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A MUERTO EL CAARADA STALIN! |

F{a muerto el camarada Stalin. Ninguna otra nocticia podria
llevar tanto dolor a las grandes masas progresivas del mundo, en
primer lugar a los Partidos Comunistas, y muy especialmente al
pueblo soviético y a su glorioso Partido Comunista, {orjado por
Stalin a través de los anos dificiles y ejemplares.

Una vida fecunda, extraordinaria y esplendorosa ha llegado
a su fin. Lo que esta vida significa para la clase trabajadora de
todo el mundo, para su pueblo, para esa tierra en que mnacimos,
situada hoy en la encrucijada mas dramatica, pero también frente
a un futuro creador como jamds habia temido, se sintetiza en las
palabras de la oracién finebre pronunciada por Gueorgui M.
Malenkov, su discipulo y continuador, sabio dirigente de la Union
Soviética v de su Partido Comunista, en los funerales de nuestro
amado camlarada Stalin:

“Continuando la obra de Lenin y-desarrollando sin descanzo
la doctrina leninista que alumbra al Partido y al Estado sowviético
el camino de su avance, el camarada Stalin copdujo a nuestro
pais a la victoria histérica mundial del socialismo, lo que asegurd
por vez primera tras muchos milenios de existencia de la sociedad
humana, que la explotacién del hombre por el hombre fuera

abolida’.

Junto con Lenin, Stalin supo llevar adelante la mas dificil
de las luchas frente a la tiranfa zarista. Discipulo genial del for-
jador del leninismo, Stalin supo desarrollar el marxismo-leninismo
y ampliar su proyeccién histérica a la luz de las grandes conquis-
tas del primer Estado socialista, que guiado por su segura mano,
vino a romper el gran frente del capitalismo mundial con la luz

| (¢} Ministerio de Cultura 2005



radiante que surgio, cada dia con mds fuerza, del Fstado multi-
nacional que abrié frente a los pueblos de la Tierra la primera
oran senda de la revolucidn proletaria.

La gloriosa vida de Stalin es la historia viva del gran pais
del socialismo. Las luchas clandestinas primero, los encarcelamien-
tos v destierros; la Revoluciéon triunfante después. La direccién de
las operaciones militares contra la intervencion extranjera del ca-
pitalismo mundial, la organizacion y el fortalecimiento del Parti-
do, el planeamiento y la solucion justa del problema de las na-
cionalidades, la sabia estructuracion y desarrollo de los planes
quinquenales, la formacion del poderoso Ljército Soviético, heror-
co defensor de la U.R.S.S. contra la perfidia del cerco imperia-
lista, la triunfal direccién de la guerra patriética contra el fas-
cismo, la reconstruccion de la nacion arrasada, la’ empresa pro-
digiosa de dominar la naturaleza mfediante las grandes obras del
comunismo... ¢ Qué habra sobre la inmensa superficie de la Unién
Soviética que no lleve la huella de su mano? iQué movimiento re-
volucionario de los pueblos del mundo no habra buscado y hallado
su mejor experiencia en la teorfa y en la prictica revolucionaras
nacidas de la mente de Stalin?

No podemos olvidar hasta qué punto abrio Stalin mas am-
plios horizontes a la teoria marxista-leninista, cuan genial fué su
aportacién al arma teérica del proletariado mundial, arma forja-
da por Marx y Engels, por Lenin y Stalin. Ningin comunista
podrd olvidar jamds el inapreciable valor de obras stalinianas co-
mo En el camino de Oclubre, Cuestiones del leninismo, El mar- |
xismo y el problema nacional y colonial, Compendio de Historia *
del Partido Comunista (b) de la U.R.S.S., Sobre el marxismo en
la lingiifstica, Problemas econdmicos del socialismo en la U.R.S.D.

v otros textos fundamentales como el Proyecto de Constitucion de

la U.R.S.S., sus cartas y los informes en los Congresos del Par-
tido. 3

Stalin fué también el orientador e impulsor de un nuevo tpo
de cultura, de la cultura de nuestra época, socialista por el conte-
nido 'y nacional por la forma. A él se deben, en efecto, la pro-
funda definicién del intelectual como ingeniero de almas, la te-
1 sis del héroe positivo y la afirmacién, camino de hacerse ya rea-

¥} lidad en la U.R.S.S., de la desaparicién inevitable de las dife-
A _ rencias entre el trabajo mianual y el trabajo intelectual, en cuanto
al nivel cultural y técnico. Y paralelamente a esto, como conse-
cuencia de la puesta en practica de sus orientaciones, el floreci-
miento cultural, artistico y literario de la Union Soviética con am-
plitud y profundidad asombrosas.

- En verdad que ningiin hombre supo hacer realidad en la me-
dida inmensa en que Stalin lo hizo la definicion de que los comu-
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nistas no solo se proponen interpretar el mundo, sino también trans-
formarlo.

Y Stalin fué el hombre de la paz, el jefe del pueblo mds pa-
cifico de la Tierra, el afirmador de las bases pacificas de una ideo-
logia que, como el marxismo, es la tinica que tiene como cimiento
la paz y la fratermdad entre los hombpres. Fué Stalin, con el acier-
to magistral que caracteriza sus afirmaciones, quien dijo que l.a
paz se mantendrd y consolidard si los pueblos toman en sus manos
la causa del manienimiento de la paz, y la defienden hasta el fin.
Stalin fué el mas grande arquitecto de esta paz que hoy, ante las
amenazas crecientes de los instigadores de la guerra, es la gran
esperanza de la humanidad entera.

| A
Fl pueblo espanol llora hoy la muerte de Stalm Nu.nca po-

dra olvidar nuestro pueblo que fué la Unién Soviética, dirigida
por el mejor amigo de los pueblos, quien volcé hacia Espafia, en
lucha heroica contra la traicién nacional y el fascismo internacio-
nal, su ayuda inapreciable y fraternal durante nuestra guerra de
liberacién. Jamds podrd olvidar nuestro pueblo que a Stalin se
debe la caracterizacién de nuestra lucha, que fueron sus palabras
las que afirmaron que la guerra espancla no era un problema ex-
clusive de los espanoles, sino la causa de toda la humanidad avan-
zada y progresiva. Después, en los anos sangrientos y gloriosos de

- Ja tirania franquista y de la resistencia popular, la Unién Sovié-

tica y las democracias populares, con Stalin a la cabeza, han sido
las fieles defensoras de la causa justisima de Espana. Stalin no po:
dra jamds ser arrancado del corazén de nuestro pueblo.

Stalin ha muerto. En estos momentos dolorosos en que la
humanidad progresiva sufre tan hondamente la desaparicion de su
maestro y gufa, NUESTRO TIEMPO quiere hacer llegar al pueblo
soviético, a su gobierno y al Partido Comunista de la Union So-
viética la expresién de su solidaridad revolucionaria, su profundo
duelo. Sabemos cuanto sufrimiento albergan los corazones en la

patria soviética, pero también sabemos que el pueblo de la U. R.
S. S.. con su glorioso Partido Comurista a la cabeza y bajo |
sabia direccién del camarada Malenkov, proseguird con vigor re-
doblado la marcha por el camino luminoso del socialismo y dF*i
comunismo, camino ablertn ' ensanchado por Stalin.

Stalin ha muerto. Pero sus geniales ensenanzas y el ejemplo
de su vida extraordinaria, siempre al servicio de la liberacion de
la clase trabajadora, es inmortal, perdurard siempre en la memoria
de los hombres.

i Gloria al gran Stalin!

Ministerio de Cultura 2005



Redoble lento

por la muerte de Stalin

S

Por Rafael ALBERT]
d

Por encima del mar, sobre las cordilleras,

a lravés de los valles, los bosques y los rios,
por sobre los oasis y arenales desérlicos,

por sobre los callados horizontes sin limiles
y las deshabitadas regiones de las nieves

va pasando la voz, nos va llegando
iristemente la voz que nos lo anuncia.

[osé Stalin ha muerto.

A través de las calles y las plazas de los grandes poblados,
por los anchos caminos generales y perdidos senderos,

por sobre las alonitas aldeas, asombradas campinias,
planicies solitarias, subterrdneos

corredores mineros, olvidadas

islas y golpeados litorales desnudos -

va pasando la vez, nos va llegando

Iristemente la voz que nos lo anuncia

José Stalin ha muerto.

Va cruzando las horas oscuras de la noche:

la madrugada, el dia, los extensos crepiisculos,
todo lo austral y ndrdico que comprende la tierra,
y no hay razas, no hay pueblos, no hay rincones,
no hay particulas minimas del mundo '
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en donde no penire la voz que va llegando,
[a voz que tristemiente nos lo anuncia.

José Stalin ha muerto.

Il

] (A dos oces). ‘

Padre y maeslro y camarada:
quiero llorar, quiero canlar.

Que el ‘agua clara me ilumine,
que tu alma clara me ilumine
en esta noche en que le vas. .

2

Se ha detenido un corazon.

Se ha detenido un pensamiento.
Un drbol grande se ha doblado.
Un drbol grande se ha callado.
Mas ya se escucha en el silencio.

Padre y maesiro y camarada:
solo parece que estd el mar,
Pero las olas se levanian,

pero en las olas te levanias

y riges ya en la inmensidad.

2

Cerré los ojos la firmeza,

la hoja mas limpia del acero.
Sobre su lierra se ha dormido.
Sobre la Tierra se ha dormido.
Mas ya se yergue en el silencio.

Padre y maesito y camarada:
vuela en lo oscuro un gavilan.
Pero en tu barca una paloma,
pero en tu mano una paloma

se abre a los cielos de la paz.
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Callan los yunques y martillos.
El campo calla y calla el viento.

Mudo su pueblo le da vela.
Mudos los pueblos le dan vela.

Mas ya camina en el silencio.

Padre y maestro y camarada:
fuerles nos dejas, Mariscal.
Como en las punias de la esitrella,
como en las punias de tu estrella

‘arde en nosolros la unidad.

2

Vence el amor en esle dia.

El odio ladra prisionero.

La oscuridad cierra los brazos.
La eternidad abre los brazos.

Y escribe un nombre en el silencio.

11

No ha muerto Stalin. No has muerto.
Que cada lagrime cante

lu recuerdo.

Que cada gemido cante

lu recuerdo.

Tu pueblo tiene tu forma,
su voz lu virtl acenlo.
No has muerto.

Hablan por i sus talleres

el hombre y la mujer nuevos.
No has muerto.

Sus piedras llevan tu nombre,
sus consirucciones tu sueno.
No has muerto.
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No hay mares donde no habites,
rios donde no esiés dentro.
No has muerio.

Campos en donde tus manos
abiertas no se hayan puesto.
No has muerto.

Cielos por donde no cruce
como un sol tu pensamiento.
No has muerto.

No hay ciudad que no recuerde

tu nombre cuando era fuego.
No has muerto.

Laureles de Stalingrado

siempre dirdn que no has muerto.
No has muerio.

Los nifios en sus canciones

te cantardn que no has muerio.
Los nifios pobres del mundo,
que no has muerio.

Y en las carceles de Espana
y en sus mds perdidos pueblos
dirdn que no has muerio.

Y los esclaves hundidos,
los amarillos, los negros,
los mds olvidados ftristes,
los mds rolos sin consuele,
dirdn que no has muerlo.

La Tierra toda girando,
que no has muerto.

Lenin, junio a ti dormido,
también dird que no has muerto.

o



Discurso del camarada
Stalin en el XIX Congreso
del Partido Comunista
de la Unién Soviética

(La aparicion del .camarada STALIN en la tribuna es acogida por los dé-
legados con clamorosos aplausos, que duran largo rato y se transforman en
ovacion. Todos s& ponen en pie. Exclamaciones: "jHurra por el camarada
STALIN!”, “iViva el camarada StaLIN!", “;Gloria al gran STALIN!"").

Camaradas:

Permitidme que, en nombre de nuestro Congreso, exprese nues-
tra gratitud a todos los Partidos y grupos hermanos, cuyos repre-
sentantes han honrado nuestro Congreso con su bPresencia o que
han enviado al mismo mensajes de salutacién, por sus amistosos
saludos, sus votos desedndonos éxitos y su confianza. (Tempes-
twosos y prolongados aplausos que se convierten en ovacion).

- Para nosotros es especialmente valiosa esta confianza, que
Slgnifica la disposicién a apoyar a nuestro Partido en su lucha por
el futuro luminoso de los pueblos, en su lucha contra la guerrs,
°n su lucha por el mantenimiento de la paz. (Tempestuosos_y pro-
longados aplausos). -

Serfa erréneo pensar que nuestro Partido, por haberse conver-
% en una fuerza poderosa, ha dejado de necesitar apoyo. Esto no
S clerto. Nuestro Partido v nuestro pais siempre han necesitado y

ccesitardn la confianza, la simpatia y el apoyo de los pueblos her-
mél_nns del extranjero. '

tido

La peculiaridad de este apoyo consiste en que todo apoyo u
| b aspiraciones pacificas de nuestro Partido proveniente de cual-
e 1er Partido hermano significa, al mismo tiempo, un apoyo a su
t ;
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2 NUESTRO TIEMPO

propio pueblo en lu lucha por el mantenimiento de la paz. Cuando
en 1918-1919, durante la agresion armada de la burguesta ingless
a la Unién Soviética, los obreros ingleses organizaron la lucha con-
tra la guerra bajo la consigna de “Fuera las manos de Rusia”, es-
to era un apoyo, un apoyo ante todo a la lucha de su propio pueblo
por la paz, y después un apoyo también a la Unién Soviética. Cuan-
do el camarada, Thorez o el camarada Togliatti declaran que sus
pueblos no haran la guerra contra los pueblos de la Union Soviéti-
ca (atronadores aplausos), esto es un apoyo, un apoyo ante todo a
los obreros y campesinos de Francia e Italia, gue Iuchan por la paz,
v después un apoyo también a las aspiraciones pacificas de la Unién
Soviética. Esta peculiaridad del apoyo mutuo se explica porque los
intereses de nuestro Partido no sélo no contriadicen, sino que, por
el contrario, se funden con los intereses de los pueblos amantes
de la paz. (Tempestuosos aplausos). Por lo que se refiere a la
TJnién Soviética, sus intereses son inseparables en absoluto de la
causa de la paz en el mundo entero.

Es comprensible que nuestro Partido no pueda quedar en deu-
da con los Partidos hermanos y que él mismo deba, a su vez,
prestarles apoyo, asi como a sus pueblos, en su lucha por la li-
beracién, en su lucha por el mantenimiento de la paz. Como se
sabe, asi lo hace precisamente. (Clamorosos aplausos). Despues
de la toma del poder por nuestro Partido en 197 y después de
que el Partido adopté medidas reales para liquidar el yugo ca-
ritalista y terrateniente, los representantes de los Partidos her-
manog, admirados de la valentia y de los éxitos de nuestro Par-
tido, le dieron el titulo de ‘“brigada de chogque” del movimento
cbrero y revolucionario mundial. Con ello expresaban la esperan-
za. de que los éxitos de la “brigada de choque” aliviarian la si-
tuacion de los pueblos atormentados bajo el yugo del capitalismo.
Yo creo que nuestro Partido ha justificado estas esiperanzas,
narticularmente en el periodo de la segunda guerra mundial, cuan-
do la Unidén Soviética, derrotando a la tirania fascista alemana ¥
japonesa, liberé a los pueblos de Europa y de Asia de la amena-
2a de la eselavitud fascista. (Clamorosos aplausos). ' '

Por supuesto, fué muy dificil cumplir esta honrosa mision er
tanto que la “brigada de choque” era una, la tnica y mientras
tuvo que desempefar casi sola este papel de vanguardia. Pero €S0
pasd. Ahora, la situacién es completamente distinta. Ahora, cuan-
do desde China y Corea hasta Checoslovaquia y Hungria han suf-
gido nuevas “brigadas de choque” personificadas por los palses
democraticos populares, a nuestro Partido le es mas facil luchar ¥
cunde mas el trabajo. (Tempestuosos y prolongados aplausos).

Merecen especial atencién aquellos Partidos Comunistas, de-

mecraticos u obreros-campesinos que no han llegado todavia al

Poder vy que contindan trabajando bajo el talon de las draconis-

nas leyes burguesas. A ellos, naturalmente, les es mas dificil tra-

() Ministerio dhyafar28in embargo, no les es tan dificil trabajar como nos fue 2




NUESTRO TIEMPO 3

. nosotros, los comunistas rusos, en el periodo del zarismo, cuando
o] mas pequefio movimiento hacia adelante era declarado gravi-
simo delito. No obstante, los comunistas rusos se mantuvieron

 firmes, no se arredraron ante las dificultades y consiguieron la
vietoria. Lo mismo ocurrira con estos Partidos.

; Por qué, a pesar de todo, no les serd tan dificil trabajar a

estos Partidos, en cumparaclon con los cmmumstas rusos del pe-
- riodo zarista?

En primer lugar, porque tienen ante sus ojos ejemplos tales
de lucha v éxitos como los que existen en la Unién Soviética y en
los paises democriticos populares. Por consiguiente, pueden apren-

der en las equivocaciones y en los éxitos de estos paises, facili-
tando asi su propio trabajo.

En segundo lugar, porque la propia burguesia —enemigo
principal del movimiento liberador— es otra, ha cambiado mucho,
se ha hecho més reaccionaria, ha perdido los vinculos con el pue-
blo v, con ello, se ha debilitado a si misma. Se comprende que
esta circunstancia deba facilitar también el trabajo de los Parti-
dos revolucionarios y democraticos. (Tempestuosos aplausos).

Antes, la burguesia se permitia alardear de liberialismo, de-
fendia las libertades democratico-burguesas, creandose asi popu-
laridad. Ahora no ha quedado ni rastro del liberalismo. Ha dejado
de existir la lamada “libertad individual”: los derechos del in-
dividuo son reconocidos ahora exclusivamente a quienes tieneu
capital, y todos los deméas ciudadanos scn considerados materizs
rrima humana, apta Gnicamente para ser explotada. Ha sido piso-
teado el principio de la igualdad de derechos de los hombres y de
las naciones, habiéndole substituido el principio de la plenitud de

_derechos para la minoria explotadora y de la ausencia de derechos
para la mayoria explotada de los ciudadanos. La bandera de las
libertades democratico-burguesas ha sido arrojada le‘ la borda. Yo
creo que esta bandera tendréis que recogerla vosotros, los repre-

- fentantes de los Partidos Comunistas y democraticos, y llevarla

. adelante, si queréis reunir en torno de vosotros a la ‘mayoria del

pueblo. Nadie més puede recogerla. (Clamorosos aplausos).

Antes, la burguesia se consideraba la cabeza de la nacion, de-.
fendia los derechos y la independencia de la nacién, colocandolos
“por encima de todo”. Ahora no ha quedado ni rastro del “princi-
rio nacional”. Ahora, la burguesia vende los derechos y la inde-

rendencia de la nacién a cambio de délares. Lia bandera de la in-
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dependencia nacional y de la soberania nacional ha sido arrojada
por la borda. No cabe duda de que esta bandera tendréis que reco-
gerla vosotros, los representantes de los Partidos Comunistas y
democraticos, y llevarla adelante, si queréis ser patriotas de vues.
tro pais, si queréis convertiros en la fuerza dirigente de la na-
cion. Nadie mas puede recogerla. (TempestuoSos aplausos).

Tal es la situacién en el momento presente.

Es comprensible que todas estas circunstancias deben facili-
tar el trabajo de los Partidos Comunistas y democraticos que no
han lleglado todavia al poder. |

Por consiguiente, existen ‘todos los fundamentos para con-
fiar en los éxitos y en la victoria de los Partidos hermanos en los
paises donde domina el capital. (Tempestuosos aplausos).

i Vivan nuestros Partidos hermanos! (Prolongados aplausos).

i Deseamos larga vida y mucha salud a los dirigentes de los
I’'artidos hermanos! (Prolongados aplausos).

i Viva la paz entre los pueblos! (Prolongados aplausos).
i Abajo los incendiarios de la guerra!

(7 odos se ponen en pie. Clamorosos aplausos, que duran largo rato y
se Iransforman en ovacién. Exclamaciones: ‘‘jViva el camarada Stalin!™,
“iHurra por el camarada Stalin!™, *‘jViva el gran jefe de los trabajadores
del mundo, el camarada Stalin!’’, “‘; Hurra por el gran Stalin!”, “;Viva la
Paz enire los pueblos!”’. Exclamaciones: *‘jHurral™).
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Bl XIX Congreso del
Partido Comumsta de
[a Union Soviética

Del cinco al catorce de octubre de 1952 tuvo lugar en Moscu un
acontecimiento cuya importancia exiraordinaria se proyecta sobre el

mundo, sobre su presente y sobre su futuro: el XIX Congreso del
Partido Comunista de la Unién Soviélica. - |

n |

Sus  sesiones, llenas de trascendencia, se han celebrado cuando
el pueblo sovictico se encuentra en los umbrales del comunismo, cuan-
do luego de haber recorrido los afios de esfuerzo y de gloria de la edi-
ficacion socialista, empieza a colocar los firmes cimientos de la etapa
supertor, del comunismo. Y esto acontece cuando el imperialismo se
lenza por los mds desesperados caminos de la agresién, incapaz de
solucionar sus crecientes coniradicciones. Una vez mds, tenemos ante
nosolros el panorama de dos mundos, de dos sistemas seciales y filo-
soficos: uno, histéricamente condenado a desaparecer: otro, firmemen-
te asentado sobre el ancho camino de la nueva sociedad, en el camino
de las prodigiosas realizaciones pacificas del comunismo.

El camarada J. V. Stalin, en su discurso ante el Congreso, se-
ialé precisamente algunas de las caracteristicas del mundo capiialisia
ﬂ_f borde de la tumba cuando dijo: Ahora no ha quedado ni rastro del
llﬁberaliamn. Ha dejado de existir la llamada libertad individual... Ha
sido pisoteado el principio de la 1gualdad de derechos entre los hom-




bres y de las naciones, habiéndole substituido el principio de la plem-
tud de derechos para la minoria explotadora y de la ausencia de de-
rechos para la mayoria explotada de los ciudadanos. La bandera de
Is libertades democratico-burguesas ha sido arrojada por la borda. A
~continuacién Stalin, sefialando asi el nuevo rumbo de nuestros dias,
hizo esta afirmacion llena de contenido: Yo creo que esta bandera
tendréis que recogerla vosotros, los representantes de los Partidos Co-
rnunistas v democraticos, y llevarla adelante, s1 queréis reunir en torno
de vosotros a la mayoria del pueblo. Nadie mas puede recogerla.

Por ser la cullura una consecuencia de las circunsiancias poli-
ticas, econdmicas y sociales de cada pais y de cada época, es para
| nosoiros de fundamental importancia analizar someramente la reali- -
dad actual de la Unién Soviética, puesta de manifiesto en el informe
del Comité Central del Partido Comunista (bolchevique) de la U. RR.
S. S. nor el camarada G. Malénkov. Al lado de este informe se veri-
ficaren el de M. Sabdrov sobre el proyecto de direcirices del XIX
Congreso para el quinlo plan quinquenal de desarrollo de la U.R.S.S.,
y el de N. Jrushev sobre el proyecto de modificacion de los Estatu-
tes del Partido, asi como las intervenciones de los dirigentes del PPar-
tido y de los representanies de las diversas Repiiblicas, Terriforios y
Regiones de la inmensa Unién Soviética. Ellos han esclarecido en
todos sus aspectos los problemas mds importantes de la edificacién del
cemunismo en la U.R.S.S., y han hecho ver las grandes perspectivas
para la paz y la democracia en el mundo entero.

Una vez mds se ha puesto de relievesla posicion profundamente
pacifica de la Unidn Soviélica, no sélo gracias al impresionante pa-
norama de los proyectos de paz expuestos al Congreso, sino lambién
por el desenmascaramiento que en él se hizo de la politica agresiva del
bloque de paises dirigido por los Estados Unidos. Y como la paz y
la cultura estdn indisolublemente unidas en la U.R.S.S., el Congreso
nos ha mosirado las grandes conquistas soviéticas en el campo de la
cultura, del arte y de la ciencia. Un pais donde de 1940 a 1951 se
han aumentado dos veces y media las asignaciones para la ensenanza;
una nacién donde sélo duranie el periodo de la postguerra se han
construido 23,500 escuelas; un pueblo que tiene 57 millones de estu-
diantes, 8 mds que en 1940; un pais asi ni desea la guerra ni puede as-
pirar a ofra cosa que a la paz, que le permita superar ain mas este
enorme nivel de su cullura. En la Unién Soviélica no hay, no puede

| —
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haber especialistas en la salvaje g uerra bacleriolégica; pero si hay
5.500,000 especialistas con instruccién superior y secundaria, 2.2
veces 'mds que anies de la guerra.

G. Malénkov, en su informe, sefialé: Es preciso tener en
cuenta que el nivel ideolégico y cultural del hombre soviético ha cre-
cido inconmensurablemente y que sus gustos son educados por el Par-
tido en las mejores obras de la literatura y del arte. Esfe maravilloso
desarrollo en extension y en profundidad de las artes plasticas, del
teatro, del cine, de la musica y de la literatura se evidencia también
en el hecho de que 2,339 trabajadores de la lileratura y del arte han
recibido el alto titulo de laureado con el Premio Stalin.

;Qué diferencia entre este panorama y el que nos ofrece el mun-
do capilalista, donde los mds nobles ideales de la humanidad son
amordazados, donde el arte, la literatura, el cine y el teairo son con-

vertidos en expresiones bufonescas o en portavoces de la mds sucia
ideologia! ;Qué contraste, para nosofros espanoles, surge de com-
parar la cultura y el arte en el camino ascendente “del soctalismo con
el aterrador rostro cultural franquista, con su secuela de deformaciin,
de abstraccionismo, con el nimerus clausus en las escuelas especiales,
con el encuadramiento de la juventud para la guerra, con la separa-
cién de clases sociales a través de las universidades laborales! ;[Qué
tragedia cullural estd presente en el brutal aumento del analfabetis-
mo, confesado en eslas ultimas semanas por los érganos de informa-
cion del régimen franquista al hacerse publicas, por parte del Minis-
terio de Educacion Nacional, el déficit de 30,000 escuelas 'y el au-
mento del nimero de analfabetos.

El XIX Congreso del Partido Comunista de la Unién Sovié-
tica ha demosirado, no sélo el auge de la cultura en el pais del socia-
lismo, sino también la gran prosperidad de la economia y la eleva-
cién del bienestar seneral, producto de la politica de paz del Eslade
sovidtico y de la preocupacion constante del Partido y del Gobierno

por el capital mds preciado que existe: el hombre, segin la califica-
cion de Stalin.

&

Mas el XIX Congreso del Partido Comunista de la Union So-

- viélica nos ofrece a nosofros, espanoles que estamos en pie de lucha
por el derrocamiento del franquismo, por la reconquista de la indepen-

dencia y la libertad de la patria, algo de la mdxima importancia: la

S
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experiencia. En la tribuna del Congreso resonaron las palabras de la
gran dirigente del pueblo espanol, nuesira camarada Dolores Ibdrru-
rt, quien aftrmé: El XIX Congreso del Partido Comunista de la
Unién Soviética mos va a ayudar extraordinariamente en nuestro traba-
Jo y en nuestra lucha por la democracia y la Reptblica, en la lucha
contra la tirania franquista y contra los intentos de los imperialistas nor-
teamericanos de hacer de nuestro pafs una base militar para la pre-
paracién de una nueva guerra mundial. Dolores Ibdrruri sefialé tam-
oién que la obra de Stalin, aparecida cn visperas del Congreso, Pro.
blemas econémicos del socialismo en la U.R.S.S. y los materiales del
XIX Congreso constituyen un arma formidable para continuar con
redoblada energia la lucha por la paz, la libertad y la democracia.

Nuestro pueblo, los irabajadores y los intelectuales espaiioles, tienen
en los materiales del XIX Congreso y en sus histdricas decisiones
preciosos elementos’de ayuda en su lucha liberadora. Ellos les servi-
ran de ensefianza inapreciable para combatir y para crear. Cuandc
Malénkov dice, por ejemplo, en su informe: Sobre nuestros literatos
y arbistas recaen enormes deberes en la gran lucha por cultivar lo nue-
vo, lo luminoso y por extirpar lo que caduca y perece en la vida social,
no se refiere exclusivamente a los literatos y artistas de la U.R.S.S.
Nosolros sentimas esta llamada como si fuese dirigida a nosotros,
sentimos firmemente la gran responsabilidad que lenemos contraida
para con nueslro pueblo. Y advertimos cémo las obras de c¢reacién
deben estar mds que nunca al servicio de la paz, de la gran causa de
la independencia y libertad nacionales, en el primer puesto de la lucha

* por la desaparicion del régimen franquista, vendedor de la patria y

anmquilador de su cultura.
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EL CONGRESO

DE LOS

Pueblos por la Paz

A voluntad pacifica de los puecblos.del mundo se na manifestado

rofunda y claramente en Viena en el grandioso Congreso de los

Pueblos por la Paz. No ha sido éste un congreso mas, ni si-

quiera el mas amplio de los que pudiera celebrar el Movimien-

, to de Partidarios de la Paz. Su propio nombre indica que en él, el

Problema de la paz no se ha debatido en el marco restringido aunque

enorme y poderoso de un movimiento, sino en el ambito mundial de

n una representacion de todos los pueblos, ideologias, tendencias, creen-

~ clas y personas, libremente reunida para expresar con entera libertad

Sus opiniones sinceras acerca de lo gque hoy es decisivo para la vida

: de la humanidad: la paz. Se trata, pues, de una superacién del Mo-

Vimiento de Partidarios de la Paz, de una proyecciéon a escala mun-

dial de los objetivos de este Movimiento, que se han universalizado

¥ hecho carne entranable en todos los seres que en el mundo desean

firmemente ‘la paz, sea cual sea el angulo desde el que su fPrvlen+e
deseo se manifieste.

" e

e i
~a presidencia del Congreso de los Pueblos por la Paz, celebrado en el Konzerthaus
: de Viena, en su sesion inaugural,
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La estadistica del Congreso expresa con claridad cudles han sido
las caracteristicas' de esta magna asamblea: De los 1,880 partidipan-
tes procedentes de 85 paises, 1,627 fueron delegados, 105 invitados,
102 observadores v 45 asistieron en representacién de organizacionos
initernacionales. Buena parte de estas personas no pertenecia al Mo-
vimiento de Parilidarios de la Paz. '

El eminente sabio, Premio Nobel de Fisica, Presidente del Conse-
- jo Mundial de la Paz, Frédéric Joliot-Curie, dijo en su informe: “En
todos los paises, ante €l peligro creciente de verse reproducida una
conflagracion mundial, hay hombres gue, aisladamente o en grupos,
perciben las causas reales de los peligros de guerra y toman, cada vez
en mayor nGmero, iniciativas en favor de la paz”’. Los centenares de
personas asistentes al Congreso, ajenas al Movimiento de Partidarios
de la Paz, demostraron con su presencia y con la firmeza y claridad
de sus_intervenciones que estas palabras son plenamente justas, que
el deseo de paz estd enraizado en la inmensa mayoria de la humani-
dad v que la realizacién del Congreso era una necesidad imperiosa
reclamada por todos los hombres de buena voluntad, independiente-
mente de cualquiera otra apreciacion politica o religiosa.

Este acontecimiento de tan extraordinario alcance historico nos
obliga a preguntarnos qué representan la lucha por la paz y el Con-
greso de los Pueblos por la Paz, qué significa esta lucha esforzada
en relaciéon con Espafa, con el presente y el futuro de su vida en ge-
neral v de su cultura en particular. g '

El mantenimiento de la paz significa para el mundo no sélo Ia
salvacién fisica de la humanidad, amenazada por una catastrofe be-
lica de incaleulables dimensiones, sino, ademds, la posibilidad cierta
de sentar sobre la tnica base l6gica y posible la vida de los pueblos
v el desarrollo de la cultura universal. Cuando el Llamamiento del
Congreso exige el respeto al principio de la independencia nacional
de las naciones y al derecho de los pueblos a disponer libremente Ge
sus destinos, sitia €l mantenimiento de la paz no en una utopia sen-
timental v abstracta, sino sobre la realidad concreta del mundo actual,
en el gque vemos cémo la preparaciéon de la guerra por los nucleos
belicistas norteamericanos lleva aneja la esclavizacién de los pueblos
v la colonizacion de las naciones.

Qi trasladamos esta vision universal al plano de los intereses €S-
pafioles, advertimos claramente la forma en que, para mejor disponet
dc Espaﬁa para su guerra, los yanquis han hecho pasar a sus manﬂ_s
ia independencia econémica y politica de nuestra patria, que el re
gimen franquista, acatando de buen grado las Ordenes de SUS ree-
tores, ha ampliado las medidas represivas, y ahogado “toda manifes-
{acién de tipo cultural positiva con la imposiciéon de una estructura
ideolégica totalmente orientada hacia la preparacién psicologica pard
la guerra.

Precisamente porque la. guerra es el aniquilamiento de las gran-
des obras de arte del pasado, la dominacién de la fuerza desencade-
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nada sobre la potencia fructifera del espiritu creador y, en suma, Un
ocaso inevitable de la cultura, 103 escritores de cuarenta paises l}an
sfirmado en su resolucién, leida desde la tribuna del Congreso: “...0ne-
mos decidido poner nuestras obras de acuerdo con nuestra voluniad
de paz y decimos gue cornbatiremos la guerra con nuestros escritos. . .
Por encima de las divergencias religiosas, filosoéficas, politicas y lite-
rarias, estamos de acuerdo para denunciar bajo todos sus distraces,
.y hasta en 1a literatura, la guerra que se prepara.. 7. Entre los .es-
critores firmantes de este trascendental documento se cuentan Pablo
'-_Neruda, Constantino Fedin, Anna Seghers, Louis Aragon, Jorge Ama-
do v Jean-Paul Sartre, cuya presencia en el Congreso y Sil brillante
 discurso constituyen una posicion altamente responsable anfe el gra-

ve peligro de guerra.

Los mejores entre los representantes del arte v de la ciencia de
todos los pafses de la Tierra proclamaron ante ¢l Congreso su deci-
sién de mantener incolume la paz, ya que saben que esta defensa es
1a mejor defensa de si mismos, de -sus posibilidades creadoras. 189
poetas y escritores; 19 misicos, compositores y artistas liricos; 56 es-
cultores, arquitectos, pintores Y decoradores; 156 cientificos ¥y me-
dicos; 94 maestros y 86 juristas afirmaron, con su decision pacifica,
e] verdadero cimiento humano qgue debe existir en la enirana de to-
do aquél que verdaderamente sea hombre de ciencia, poeta, literato
o artista. |

La defensa de estos multiples objetivos vitales (independencia de
las naciones y libertad de los pueblos, defensa de la cultura y su raiz
de paz fecunda, salvacion fisica ¥ moral de la humanidad) no podia
por menos de ser sentida como cosa propia por los espanoles. Tan
ferviente fué el eco que su celebracion desperté en el interior de
nuestra patria que al franguismo le fué imposible evitar gue nume-
rosas adhesiones salidas de alli llegaran al Congreso, con su represen-
tacion real del deseo de paz e independencia de quienes sufren y lu-
chan bajo el terror. Una pbrillante y amplia delegacién, de la que
formaban parte delegados del interior del pais, presidida por €l Dr.
José Giral, presidente del Congreso Espanol de la Paz, llev6é a Viena
el mandato de millones de espanoles, que por encima de diferencias
de criterio en los campos de la politica y de la religién, se han unido
en torno a la defensa comun de la causa esencial ¥y trascendente de
la paz. |

El Dr. Giral dijo ante el Congreso que “...La voluntad concorde
de los espanoles, pese a sus grandes discrepancias en otros terrenos,
es la de contribuir a la salvacién del mundo por la paz, con la clara
conciencia o el sentimiento profundo de que en esta grande y deci-
siva lucha se ventila también el destino de nuestra propia patria’.

En efecto: nunca como hoy, lanzado el regimen franquista por el
camino de la guerra mercenaria, se vié el pueblo espaiol tan tirani-
_ zado, nuestra economia tan destrozada y vendida, tan execradas la
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libertad y la justicia, la cultura tan lejos de sus verdaderos v fructi-
feros cauces, la independencia espafiola tan ausente de Espanfa.

La vida intelectual de Espafa, por lo que respecta a sus expresio-
nes orientadas y sometidas por la autoridsd o el halago oficial, corre
hoy por los caminos mas encenagados ¥ negativos. Un amasijo ideo-
légico en el que lo reaccionario se entrelaza con lo fascista v 1a hipo-
cresia se une a las peores corrientes antipopulares y al delirio beli-
cista envuelto en anacroénicos harapos imperialistdas, informa unas obras
cuya misiébn no es otra que generalizar la ceguera espiritual y hacer
de nuestro pueblo un rebafio apto para la matanza.

Pero cada dia con mads fuerza, los intelectuales espanoles van ha-
clendo luz en sus conciencias respecto a lo que para ellos representa
la defensa esforzada de la paz. Para unos y otros, estén dentro o
fuera de la patria, la paz significa la posesion del Unico clima en el
cual, una vez lograda la 'libertad e independencia de Espafia, pueden
manifestarse sus dotes en la libre plenitud de su creacién. La paz
significa para los intelectuales espanoles la reanudacién de un on-
raizamiento en la entrafia popular, fuente de toda inspiraciéon nobie,
campo de donde nace y a donde debe ir la ofrenda de toda labor inte-
lectual trascendente. |

El pueblo espafiol y con él, destacadas figuras del campo intelec-
tual y cientifico de nuestra patria han manifestado su decisién de sal-
.vaguardar la paz, su firme promesa de seguirla defendiendo con mas
teson cada dia. La gufa més segura y el aliento mdas poderoso de
todos en esta lucha gigantesca y nobilisima por la salvacién de la hu-
manidad y por la paz, la libertad y la cultura espaiiolas esta en las
resoluciones y en los lineamientos surgidos del Congreso de los Pue-
blos por la Paz. Y en este combate en que la derrota o la victoria
son la muerte o la vida no puede haber duda en la eleccién. .Como
no existe duda respecto a que la victoria serd de nuestro pueblo y de
todos los pueblos, cuyo amor a la paz aumenta y se fortalece frente
a las magquinaciones del salvajismo bélico imperialista.
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LLAMAMIENT O

DEL

Uongreso de los Pueblos por a Paz

Al tomar la miciativa del Congreso de los Pueblos por la Paz, el Con-
sejo Mundial de la Paz ha mostrado su deseo de unir los nobles esfuerzos
de los diferentes movimientos, organizaciones y corrientes, que tienen diver-
genclas sobre muchos puntos, pero que aspiran al entendimiento entre los
. pueblos y quieren luchar en comin para impedir la guerra y construir la paz.

lUna, libre discusion ha revelado la voluntad undnime de poner fin a la
politica de fuerza, que ha ocasionado a los pueblos grandes desdichas y que
pone a la humanidad en riesgo de ser conducida a una catéstrofe.

Consideramos que no hay diferencias entre los Estados que no puedan
ser resueltas mediante la negociacién.

 iBasta de destruir ciudades y paises, basta de acumular armas mor-
tifﬂras_, basta de predicar el odio y de apelar a las guerras! {Ya es hora de
discutir, ya es hora de entenderse!

Nos dirigimos a los gobiernos de las cinco Grandes Potencias (Estar
djﬂﬂ Unidos, U.R.S.S., Repiblica Popular de China, Gran Bretana y Fran-
ca), de quienes depende, en tan gran medida, la paz del mundo; les llama-
Mos a que inicien inmediatamente negociaciones con miras a concluir un Pac-

to de Paz.

e Una inmensa responsabilidad pesa sobre los gobiernos de las Cinco Gran-
lf'j Potencias. Los pueblos esperardn su respuesta. Los pueblos lo harén
200 para que prevalezca el espiritu de negociacidn.

Reclamamos la terminacién inmediata de todas las hostilidades en Corea.

tras las ciudades se derrumben, mientras la sangre corra, no hay espe-
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ranzas de entenderse. Una vez que las hostilidades hayan cesado, las par-
tes beligerantes llegardn mas facilmente a un acuerdo sobre las cuestiones en
libgio.

Fstamos seguros de que nuestra peticién imparcial, justa y humana ha-
liard el apoyo de todos los hombres de buena vouuntad.

Insistimos, igualmente, para que cesen inmediatamente las hostilidades en
Laos, en el Viet-Nam, en Cambodge y en Malasia, en el respeto del derecho
abscluto de los pueblos interesados a su independencia.

Pedimos que cese la violencia empleada para sofocar las legitimas as-
piraciones nacionales a la independencia, como en Itinez, Marruecos, etc.

Fl Congreso de los Pueblos por la Paz proclama el derecho de todos
los pueblos a disponer de ellos mismos y a escoger su medo de vida sin nimn-
cuna extrafia ingerencia en sus asuntos interiores, sean cuales fueren los mo-
tivos invocados para justificarla. La independencia nacional de todos los Fs-
tados constituye la garantia suprema de la paz.

Protestamos contra toda discriminacién racial que, insultando la con-
ciencia humana, aumenta los peligros de guerra.

Fstamos persuadidos de que los pactos militares en los que el més fuer-
te arrastra al mas débil, la presencia en territorio nacional de bases y de mi-
litares extranjeros, constituye una grave amenaza a la seguridad de un pais,
que puede verse arrastrado a la guerra contra su voluntad. Consideramos que
un Fstado que no participa en una coalicion y que nc acoge tropas extran-
ieras en su territorio debe estar garantizado contra la amenaza de una agre-
sioni declarada o latente.

Se corre el riesgo de que los dos focos de la pasada guerra pucdan en-
cenderse de nuevo amenazando a Furopa y Asia con otros conflictes. Sin
embargo, se puede y se debe llegar, mediante la negociacién, a la solucion
pacifica de los problemas alemén y japonés. Pensamos que es preciso con-
cluir, en el mas breve plazo posible, un tratado de paz conm una Alemania
unificada y democratica, tratado que excluya su participacién en una alian-
za militar dirigida contra cualquier pafs; una Alemania en la que no hu-
biera lugar para el nazismo ni el militarismo, que han causada la desdicha de
Furopa. Proponemos que sea concluido un tratado de paz con el Japon
que ponga fin a su ocupacién y que permita al pueblo japonés volver a entrar
en la comunidad de las naciones pacificas. Pensamos, asimismo, que es pre-
ciso reanudar la negociacion del tratado de Estado sobre Austria, que libe-
raria a este pais de la ocupacién extranjera.

Hemos oido los: informes sobre el empleo del arma bacteriolégica he-
cios por eminentes especialistas de diferentes paises que han ido a Corea y @
China. Profundamente emocionados por estos informes, exigimos de manera
categérica la prohibicién inmediata de la guerra biolégica y la adhesion de
todos los Estados al protocolo de Ginebra de 1925. Las grandes realiza-
ciones de la ciencia no deben ser un medio para destruir a millones de seres
humanos sin defensa. Exigimos, al mismo tiempo, la prohibicion absoluta

de las armas atémicas, quimicas y otras de exterminio de las poblaciones civiles.
(c) Ministerio de Cultura 2005 '
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Reprobamos a los hombres poco previsores que pretenden que la carrera
. rmamentista es susceptible de fortalecer la seguridad de los Estados. Esta-
mos persuadidos de que la carrera armamentista I‘Efll&l‘?.'.ﬂ, por el contrario,
‘]a_amenaza para todos los Estados, grandes y pequenos. '

Intérpretes de la voluntad de los pueblos, insistimos en la apertura in-
©mediata de las negociaciones respecto al desarme, que ha de ser justo y no

. unilateral. Estamos seguros de que un control internacional eficaz permitird
‘poner en préctica el desarme general, simultaneo, progresivo y proporcional.

Apoyamos los deseos de los representantes de todos los pueblos,” que in-

<isten en que los intercambios de valores materiales y culturales sean reanuda-

- dos, a la mayor brevedad, entre los Estados. Las trabas puestas al comer-

“clo internacional, a los intercambios de las realizaciones- de la ciencia, de la
Jiteratura y de las artes, impiden el bienestar y el progreso de la humanidad.

Pensamos, que la Carta de la O.N.U. ofrece garantias de seguridad a
todos los Estados del mundo, pero esta Carta es infringida en su espiritu
g en su letra. Insistimos en que la Republica Popular de China ocupe el lu-
aar que le corresponde en la O.N.U. Insistimos, igualmente, en la admision
de los 14 paises que no pueden, hasta ahora, hacer oir su voz en ella.

Insistimos, por ultimo, en que la O.N.U. vuelva a ser el terreno de en-

tendimiento entre los gobiernos y no defraude por mas tiempo las esperanzas
gue el mundo habia puesto en ella.

Los pueblos quieren vivir en paz, sean cuales fueren sus regimenes Yy
su ideal supremo. La guerra proyecta su sombra sobre todas las cunas. L.os
‘pueblos tienen poder para cambiar el curso de los acontecimientos, para de-~
volver a los hombres su confianza en la tranquilidad del manana.

i Llamamos a los pueblos del mundo a.luchar por el espiritu de nego-
ciacién v de entendimiento, por el derecho de los hombres a la paz!

“{c) Ministerio de Cultura 2005




M ENSAJE
A LOS GOBIERNOS DE LAS

CINCO GRANDES POTENCIAS

La necesidad de renunciar al recurso de la fuerza cO-

mo medio de solucionar los conflictos internacionales se
hace cada dia mas imperiosa.

Ya son 600 millones los hombres y mujeres de todos
los paises del mundo que, en un compromiso personal ex-
presado con su firma, han pedido g las Cinco Grandes Po-
tencias que negocien y concluyan un Pacto de Paz. |

Los representantes de importantes corrientes de la
opinion también han manifestado el deseo de que se aban-
done el recurso de la fuerza en provecho de la negociacién

- Kl Congreso de los Pueblos por la Paz, reunido en Vie-
na el 12 de diciembre de 1952 y traduciendo la voluntad
de la humanidad, invita solemnemente a los Gobiernos de
los Estados Unidos de Norteamérica, de la Unién de Re-
publicas Socialistas Soviéticas, de la Republica Populatr
de China, de la Gran Bretafia y de Francia a iniciar esa
negociacion, de la que depende la Paz

Ki acuerdo entre las Cinco Grandes Potencias y la cou-
clusion de un Pacto de Paz, pondran fin a la tensién in-
ternacional y preservardn al mundo de las mayores des-
gracias. '

L.os pueblos lo reclaman.
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RESOLUCION DE
LOS ESCRITORES

presentes en el Congreso de losPueblos porla Paz

El poeta IPablo Neruda leys en la tribuna del Congreso de Viena la
siguiente resolucion:

“Nosotros, escritores de Albanta, Alemania, Argentina, Australia, Béi-

" gica, Birmania, Bolivia, Brasil, Chile, China, Colombia, Corea, Cuba, Egiplo.

- Ecuador, Espafia, Finlandia, Francia, Gran Bretana, Grecia, Holanda, Hun-

gria, Haili, India, Irak, Israel, Italia, [amaica,r México, Mongolia, Filipi-
nas, Pulﬂma, Rumania, Sante Domingo, Suecia, Suiza; Tahilandia, U.R.S.S.,

Uruguay y Venezuela, reunidos en Viena en el Congreso de los Pueblos por

Ilpaz,
DECLARAMOS:

Nosotros, que creemos en la potencia de la palabra escrnita y cuyo ohicio
es el de testimoniar para nosotros mismos y para otros que se nos asemejan,
hemos decidido poner nuestras obras en-acuerdo con nuestra voluntad de paz
y decimos que combatiremos la guerra con nuestros escritos. Cada uno dec-
dird cémo y en qué medida. Pero por encima de las divergencias religio-
sas, filoséficas, pc?li'ticas y literarias, estamos de acuerdo para denunciar bajo
todos sus disfraces y hasta en la literatura la guerra que se prepara, para
testimoniar en nombre de todos los que sufren de ella, para mostrar el ca-

~binp de la paz y para afirmar nuestra confianza en el hombre.

Esperamos de todo corazén que esta resolucion encontrard eco en otros
escritores a través ‘del mundo entero.

Por los 103 escritores presentes en el Congreso:

Anna Seghers, Pabloe Neruda, Jean-Paul Sarire, Louis Aragon, Elsa

{c) Ministerio de Cultura 2005




{8 NugsTrRO TIEMPO

Triolet, Jorge Zalamea, Constantino Fedin, Mulk Raj Anand, Jorge Ama-
do, Mao Dun, laroslav [washiewicz, Artur LundRkuist.

Después Henri Pichette (Francia) en nombre de los escrilores leyo las
proposiciones siguienies:

Proponemos:

|.— Crear grupos nacionales de iniciativa para estudiar una asamblea
internacional de escritores.

2.— Proyectar viajes de escritores que pueden suscitar obras que con-
tribuyan al mantenimiento de la paz.

3.— Facilitar reuniones de escritores, que puedan ayudar a la com-
prension. entre las naciones. -

4.— Colaborar, en la medida de nuestros medios, en el intercambic en-

tre los paises v en la difusién de. textos que sirvan la causa de la paz; en
particular, a su publicacién en érganos literarios de diversos paises .

Viena, 17 de diciembre de 1952.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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- Pequedia historia  anecdotica
~del Puerto de Guadarrama

Por Constancio BERNALDO DE QUIROS

De todos los puertos, collados, pasos entre montanas, innumerables, de .la
profunda y 4spera Espafia, probablemente no hay otro mas conocido y nom-
brado que el de Guadarrama, a sesenta kilémetros de Madrid y visible desde
Madrid mismo, desde Las Vistillas, Rosales, la Dehesa de la Villa o cual-
quier otro punto, alto y despejado, de la Villa del Oso y e! Madrono. ¢Quién
no ha cantado u oido cantar alguna vez, la copla conocidisima: -

Tengo que subir, subir,
al Puerto de Guadarrama,
para recoger la sal o
que mi morena derrama.

Pero nadie sabe quién fué esta morena, ni por qué ella iba y venia
lanto por las alturas, ni por qué la sal iba tan cara que habia que ir a reco-

%

-%ﬂr[a con tal trabajo. | "

[ ]

' - El barranco Minguete, en la Sierra de Guadarrama.

‘_i "
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El Puerto se halla en el segmento final de la Sierra de Guadarrama
propiamente dicha; en lo que pudiera llamarse el Guadarrama inferior, ya
muy degradado, en que ninguna de las cumbres llega a la altitud de los dos
rail metros. Deprimiéndose entre La Penota, al noroeste, y el Cerro de la
Cierva, al isuroeste, Ja cordillera, reducida alli a una sencilla alineacién,
suavemente acusada, desciende hasta los mil quinientos metros de altitud so-
brz el mar, permitiendo un fécil paso entre las dos mesetas-castellanas, o sea
entre la cuenca del Duero y la del Tajo, la tltima de las cuales se extiende
ampliamente a la vista, hasta el confin de los Montes de Toledo. Por lo
mismo, es el paso més natural de la cordillera, en direccién Noroeste. '

Nada conocemos de su nomenclatura en tiempoe de los romanss, los
cuales prefirieron para el paso de las montanas centrales el hoy llamado Pues-
to de la Fuenfria, dos leguas al este del de Guadarrama, donde todavia se
conservan largos trayectos de la calzada romana, con algunos pequehos puen-
tes y hasta los cimientos de una antigua mansién para el renuevo de carros

y caballerias, en la base de lo que hoy se conoce con el nombre de las ruinas
del Convento de Casaras, en la vertiente segoviana.

Mas de que el Puerto de Guadarrama no dejaba entonces de ser utli-
zado también, para cruzar la cordillera central, da fé el hallazgo, a prncipios
del siglo XVII, de un tesoro en monedas romanas de oro, referido en un raro
opusculo que cayé en mnuestras manos en 1916, ostentando la portada si-
gulente: " Explicacién de unas monedas de oro de emperadores romanos que
se han hallado en el Puerto de Guadarrama, donde se refieren las vidas de
ellos y el origen de ellas, con algunas advertencias politicas y otras cosas an-
tiguas y curiosas. Lo uno y lo otro ofrece al Rey Don Felipe Tercero,
Nuestro Senor, el doctor Ivan de Quiiiones, Alcalde Mayor en su Villa de
I']1 Escunal, y Juez de sus obras y bosques reales de San Lorenzo. Ao
1620, en Madrid”. A manos del autor sélo llegaron seis piezas, cada una

“de un emperador distinto, a saber: Sergio Galba, Trajano, Adriano, Marco
Aurelio, Lucio Vero y Faustina (hija de Antonino Pio y mujer de Marco
Aurelio). ,

Nueva laguna en todos los tiempos géticos.

Sabemos, en cambio, el nombre arabe del Puerto. El Atlas hisicrico de
Spruner Menke lo llama Balata Comalii, doble palabra en que se encuentran
elementos latinos y elementos arabes, y que pudiera traducirse aproximada-
mente como l.a Puerta Alta, o de otro modo, el Paso a las Tierras Allas de

Castilla la Vieja.

En otro documento mas fiel se le llama sencillamente Puerio de Balatome,
o sencillamente, Balatome. Es ese documento el Privilegio concedido por el
Rey de Castilla, Alfonso X el Sabio, en el ano 1273 (1311 de la Era
Hispanica, a que va fechado), a los moradores de las alberguerias de los
puertos de la Sierra Central, eximiéndoles, como recompensa a la dura vida
que llevaban en bien de los viajeros, del fonsado, la fonsadera, la facendera,

‘etc., o sea del servicio militar, de la contribucién de guerra, de la prestacion
personal, etc.

Por ese tiempo, ya estaban fundados, recién fundados, los primeros pue-
blos de la Sierra, del Real de Manzanares, como més tarde habria de de-
cirse, a saber: La Porqueriza (que después se llamaria Miraflores), Man-
zanares, Guadarrama, Santa Maria del Galapagar y el segundo de ellos,
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puesto al borde mismo del viejo camino de las Castillas, en breve dié su nom.-
bre propio al puerto que se abria un par de leguas mds arriba, igual que el
pueblo lo habia tomado del rio inmediato: Cuadarrama, rio de la arena, se-
gin la etimo og_i'a que una noche de abril de 1913, aprendi de labios de un
jefe moro, Sidi Hassen el Chelaf, cuando y donde menos podia esperarlo,
después de haberla buscado en vano a lo largo de la Sierra entera. El nom-
bre, que es perfectamente exacto, mientras el rio corre en el terreno diluvial
de la parte media y baja de su curso, revela e] camino de la invasién de sur
4 norte. En otro caso, de haber sido a la inversa, hubiera sido otro bien
distinto, alusivo a las rocas duras, gneises y granitos, de su valle alto.

- Ya en pleno siglo XIV, el personaje de mas renombre que cruza el puer-
to y hasta lo describe en breves versos, es Juan Ruiz, el Arcipreste de Hita,
ya casi el termino de su fuga vagabunda, fuertemente erdtica, por la Sierra Cen-

tral, que vemos en su Libro de buen amor, una de las joyas de nuestra litera-
inra medieval.

F.l poeta, que viene de Segovia, dirigiéndose hacia su tierra de Hita,
perdido en los pinares de la Acebeda y de la Fuenfria, encuentra al fin ia
senda del puerto, la vieja senda inmemorial que muestra en su trayecto tltimo
la Venta del Cornejo (esto es, del cerezo silvestre) en la Ermita de Cepones,
‘todo ello ya arrumnado hace siglos, pero sefialado atn en los mapas viejos de
la tierra, como el de la provincia de Segovia, de Coello, hecho en la mitad
del pasado siglo XIX, para ilustrar el Diccionario geogrdfico, de don Pascual
Madoz. El poeta, cansads del mucho andar y el mucho pecar de las jorna-
das anteriores cae casi desvanecido en tierra, al pisar la divisoria de aguas de

la cordillera. El nos lo dice en los comienzos de la tltima de sus serranillas,
~ la més casta v linda de todas: '

Cerca la Tablada.
la Sierra®pasada,
fallé con Aldarﬂ_

a la madrugada.
Encima del Puerio,
cutdé de ser muerto
de nieve e de frio

e dese rocio

de la madrugada.

El nombre de la Tablada se conserva todavia en el de la estacién de San

Juan de Tablada, que precede a la de San Rafael en la linea férrea de Villal-
ba a Segovia.

El camino antiguo, recorrido por el Arcipreste, no es enteramente el de
la actual carretera de las Castillas, desvidndose ligeramente de ésta hacia sa-
liente. De todas suertes, se.acomoda paralelamente al de la carretera de hoy,
Y es el marcado, con todas sus distancias y los nombres y condiciones de las
ventas que lo jalonaban, en los antiguos Repertorios de viandantes, similares a
as guias de ferrocarriles nuestras, tales como el de Alonso de Meneses y el de

edro de Villuga; éste tltimo reproducido en edicién facsimile par la Hispanic

Society de Nueva York. La ruta del puerto de Guadarrama se denomina
(@) Ministerio de Cultura 2005 .
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en esas guias Camino de los Carros entre Toledo y Valladolid, las dos gran-
des ciudades castellanas, para diferenciarla de otro Camino de los Cabalios,
entre 1guales cuidades, que, mas echada al oeste, salva el gran obsticule de
ta cordillera intermedia por el Puerto de las Pilas, pasando antes por Ce-
breros. |

Todavia en pleno siglo XV1I, el paso de la Sierra en coche por el Puerto
de Guadarrama, se consideraba algo tan dificil que pudiera merecer alto elogio.
Veamos, por ejemplo, el soneto de don Luws de Coéngora que se mtitula 4 Tq
vasada de los Condes de Lemos por los Puertos de Guadarrama:

Montana inaccesible, opuesta en vano
al atrevido paso de la gente,
o nubes humedezcan tu alta frente,
o nieblas cinan tu cabello cano,

Caistro el mayoral, en cuya mano,
en vez del baston vemos Iridenie,
con mt hermosa Claris, sol luciente,

de rayos negros, serafin humano,

Tu cerviz pisa dura, y la pastora
yugo te pone de crislal, calzada
ceturnos de oro el pie, arminos vestida.

Huira la nieve de la meve agora,
o ya de los dos soles desaluda,
o ya de los dos blancos pies vencida.

.
Pero no siempre el viaje era tan feliz como el de los de Lemos. Sabida es
la triste aventura de la mujer y la nuera del gran privado, Conde Duque
de Olivares, cuando ya caido éste en la desgracia y retirado a Toro, aque-
llas emprenden la ruta desde Madrid, para reunirsele. El suceso acaece a me-
diados de noviembre, en un mes que todavia no pertenece astronomicamente

“al invierno, pero si meteorolégicamente, siendo uno de los del tiempo de nieves
en que se acusan mas las grandes nevadas, igual que en abnl, pues en la Sie-
. rra predomina los temporales de grandes nevazos al principio y al fin de la
teinporada, antes del invierno y después de ¢€l, en plena primavera. _
Cuando las dos damas llegan a la base de la Sierra, al pueblo mismo ae
Guadarrama, uno de los lacayos zagueros ha muerto helado y el otro se halla
a punto de morir. Los vecinos del pueblo disuaden a las senioras de su proyecto,
pues arriba, quinientos metros mas alto, a mil quinientos sobre el mar, el tem-
poral debe ser imponente, como si Nuestra Sefiora de las Nieves, que mora
en el mas elevado risco del Himalaya, de la Chomoa Longma, que es el nom-
bre local del Monte Everest, acrépolis del mundo, tuviese puestos entonces i0s
ojos en la direccién del Guadarrama, tan lejano. El coche retrocede hasta Fl
Fscorial, buscando alli defensa contra el mal tiempo. Medio arrecidas, en-
vuelven a las damas en sendas sdbanas empapadas de vino caliente y asi en-
tian en el lecho no sin que los vecinos del Real Sitio se dieran la torpe salis-

faccién, para afrentar a las sefioras caidas en desgracia, de hacer que pre-
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_ viamente calentaran la cama, con sus cuerpos no muy lmpios, un par de vi-
Jlanos que se prestaron al caso.

Casi un siglo después, aproximadamente, ya en el segundo tercio del siglu
XVIII, otra aventura memorable, en el paso del Guadarrama, es la ocurrida
4 don Diego de Torres y Villarroel, aquel estrafalario personaje mezcla de

sabio v de charlatan, especie de Zaragozano de aquel tiempo, que como don
Mariano del Castillo y. Ocsiero en el nuestro, publicaba almanaques con pre-
dicciones, no sélo meteoroldgicas, como éste, sino polificas. . . acertando a veces.
Recuérdese, si no, su profecia de la Revolucién Francesa a medio siglo de dis-
tancia y con un solo ano de error:
" Cuando los mil cornituras,
con los trescientos doblados,
y cincuenta duplicados
y los nueve dieces mas,
enlonces, i lo veras,
. misera Francia, le espera
tu calamidad pesirera
con tu Rey y tu Delfin,
y tendra entonces su fin

tu mayer dicha primera.

Don Diego sale de Madrid, en buen tiempo, acompanads de un cnado.
a caballo ambos, y ya entrada la noche, se pierden en el monte, proximo ya
el Puerto, cayendo, con sus cabalgaduras, una de las cuales muere, al fon-
de de una trampa de lobos alli colocada por algiin honrado pastor de Guadarra-
ma, de El Escorial o de Peguerinos, para defender sus ganados de la temi-
ble fiera. Don Diego y su famule pasaron una noche mortal, aguardando de
un momento a otra la caida de algin lobo hambriento. Felizmente, no suce-
di6 asi, v quien llego a la boca del foso, bien de manana, fue el honrado oa.
padero autor del engano, que recogiendo a las inesperadas victimas, las en-
caminé a la mds préxima vivienda, la casa forestal de un guardabosques lia-
mado el Calabrés, quien atendio a los atribulados viajeros, dandoles albei-
gue y lecho por algunas horas, amén de desayuno y comida: un tazén de le-
che caliente, para lo primero, y para lo segundo, un plato de nabos guisados
con tocino. A la tarde, amo y criado montaron de nuevo y por Peguerinos
y su aldeita de Hoyo la Guya, llegaron a Las Navas del Marqués, donde
pernoctaron, para salir al dia siguiente hacia Avila, término de su viaje ac-
“cidentado.
La aventura de don Diego nos ensefia que por aquellos dias del reina-
du de Felipe V, el camino real de las Castillas debia hallarse bastante aban-
donado, puesto que permitia salirse de €l sin advertirlo.

~ Fernando VI, su sucesor, estaba llamado a remediarlo, convirtiendo el ca-
runo real en la mejor de las carreteras de Furopa entonces.

" Asi, en lo alto del Puerto, mirando hacia Castilla La N
de-alli se divisa hasta los Montes de Toledo, se Ievaxiita :I S S

memorativo de la obra: sobre una &lta bas&mﬂnta,

garras sobre dos mundos esféricos y bajo ¢l una lap
{c) Ministerio de Cultura 2005~ -
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sa inscripcion declara en lengua latina, cémo el Rey vencié los montes, supe-
réndolos con la gran via maestra.

Ferdinandus VI Pater
Patriae viam utrique Cas-
lellaec superalis montibus fecil

An. salutis MDCCXLIX regni
sut 1V,

i

Desde entonces, se llama también Puerto del Ledn el Puerto de Gua.
darrama.

Continuando la obra de Fernando VI, su hermano y sucesor, Carlos 111,
hizo construir en las proximidades del paso, a una legua corta de él, una al-
bergueria para los caminantes, puesta bajo la advocacion de_San Rafael, pa-
trono de ellos, por ser ya insuficiente para el trdfico del paso, la antigua Ven-
ta de Gudillos, a mas breve distancia del Puerto. De entonces datan también
los grandes postes de granito, rematados por altos conos; que sefialan el tra-
zado de la corretera cuando la borran por completo los, grandes nevazos inver-
naies. Con sus tres metros de altura bien cumplidos, nosotros los hemos vistc
cubiertos del todo por la nieve una sola vez, en noviembre de 1904, en una
nevada memorable, la mayor que nosotros hemos conocido en nuestra larga ex-
periencta de la Sierra.

Muy cerca de La Tablada que pisé Juan Ruiz, el Arcipreste, a las diez
leguas exactas de Madrid, puesto que alli se marca el kildmetro 55, es curiosa
de ver una solida construccién de piedra berroquefia que el Rey Carlos IV"
mandd levantar para servicio de su vedado de caza menor, que tal era en-
tonces alli el monte, en el afio 1793, famoso en la hjstoria de Francia, dan-
do razén a la profecia de Torres Villarroel, que usé, como nombre astrolé-
gico el de Piscalor, en sus celebrados almanaques. Declara esta fecha una
lapida colocada en un poste del esquinazo que la casa forma al insertarse al
limite de la carretera. A la izquierda del zagian, la casa, que es hoy, senci-
llamente, una de tantas casas de camineros, muestra la mayor de las cocinas
todas que hemos podido hallar en la Sierra, mayor atin que la de la antigua ¥
ya desaparecida Posada del Puerto de La Cereda, entre Fl Escorial y Las
Navas del Marqués, por donde pasaba el antiguo camino de las curenas,
abierto durante la construccién del Monasterio de San Lorenzo, para el trans-
porte de materiales de construccién que venfan del lado de alld de la Cor-
dillera. La cocina de que ahora hablamos, tiene un gran hogar central y ro-
cdean toda la linea de sus cuatro muros, altas tarimas de madera, con rebot-
de a los pies, destinadas al descanso de monteros que batfan, con o sin el
Fey, los bosques reales de Cuelgamuros y Riofrio.

Ya estamios en el siglo XIX; 1808 va a llegar, y ¢l 24 de de diciem-
bre, dia de la Nochebuena, vemos ascender hacia el Puerto, en plena neva-
da y en plena retirada de Madrid, el ejército de Napoleén, con Napoleén
mismo, a pie, del brazo del general Savary, dejando atrds, a cada paso, hom-
bres y material de guerra. Probablemente, en el Estado Mayor iba también el
general Bory de Saint Vincent, de Agen, hombre m4s bien de ciencia que
de armas, 0 tanto de lo que uno como de lo otro, mirando y observindolo
todo, anotando de vez en cuando mombres de rfos y montes, que luego uti-
lizé para su libro Guide du voyageur en Espagne, precursor del Baedeker y
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del Jeanne, en que por primera
vez, se adjudica a las cordille-
ras espaiiolas los nombres, ya un
tanto en desuso, que aprendimos
de nifios en la escuela, y entre
cllos, desde luego, el de Carpe-
to-Vetonica para la Sierra Cen-
tral, divisoria entre Duero y
Tajo. v por ende, entre las dos
Castillas, en medio de la cual,
el Puerto de Guadarrama es el
mejor de los pasos, reducida la
Cordillera a una simple ansta,
con una elevacion que no excede
de los mil quinientos metros so:

" bre el Mediterraneo en Alican-
te. sino en algunas decenas de
metres.

Fn este desfile de personajes
famosos que estamos presencian:
de, mo podrian faltar algunos
bandidos de nota, salteadores ae
caminos, depredadores, que ace-
chaban en las encrucijadas, en
las revueltas de la Senda, en los
parajes sombrios donde el dron
sin fin, que asi, con estas pala- El Alto del LE:;E} A ;;a la Sierra de Gua-
bras, la primera de ellas entefa- '

mente griega, de la antigua germania espafola, se interna como entre las ti-
uieblas. Dos bandidos, por lo menos, que nosotros sepamos, son los que en
este monento tenemos que recordar, después de un emperador de umiversal
renombre. Del primero, un tal Juan Plaza, sélo sabemos el nombre, que que-
da en un alto risco, el Pendn de Juan Plaza, perteneciente al macizo de Cueva
Valiente, en la Sierra de Malagén, anudada con la de Guadarrama alil cer-
ca, en Collado Homillo, inmediato a la Canada de Gudillos. Parece que
desde alli, dominando las ultimas revueltas de la carretera, el bandido ace-
chaba las recnas y diligencias. |

Mejor conocido, el segundo bandolero de los tiempos romanticos, que
tuvo en Puerto de Guadarrama uno de sus campos operaciones, fue Pablo
Santos, contemporaneo v émulo de Luis Candelas, con quien se repartio el
dominio del mundo de ellos conocido: Madrid, para  Luis Cande-
las, que a lo sumo, en sus avanzadas fuera de la Corte. llegé hasta el Para-
dor de Las Matas, por el oeste, y hacia el este hasta Cabanillas de la Sie-
rra; la Sierra, para Pablo Santos, v dentro de ella, sobre todo, la fantastica
Pedriza de Manzanares. Pablo murié, precisamente, no muy lejos del Puer-
to de Guadarrama, despés de haber asaltado en la carretera del mismo, la
Mala- de Galicia, una tarde otofial, a la hora del reparto del botin, que es
la hora de la verdad entre los malhechores, a manos de uno ge los de su
banda, el llamado Isidro, de Torrelodones, en ‘el Collado de Valdehalcones,

que se forma entre el valle de Samburiel y el Alto Manzanares. Las relaciones
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de las dos bandas de malhechores, la suya y la de Candelas quedaron eviden-
tes con ocasion del famoso proceso del secuestro del Marqués de Gaviria, In-
tendente del Palacio Real, registrado eén la Coleccidn de causas célebies de
Vicente y Cafavartes. E] suceso se localiza en 1839, muertos ya Candelas
v Pablo Santos. |

Dejemos ahora paso a un gran personaje romantico de allende e] Pijri
‘neo. El que viene ahora es Teéfilo Gautier, el divino I'eo, “el perfecto maga
de las letras francesas”, como.se le. nombra en la- dedicatoria -de Las flores
del mal, de Carlos Baudelaire. |

En la serie titulada Espagne, del tomo Esmalles y camafeos, existen

tres fechadas en “Guadarrama, 1840,

Lla primera es una vista panoramica desde el Puerto:

“Desde lo alto de la montana.
cerca de Guadarrama,
se descubre a Fspana

13
como en un panorama , etc.

La segunda va dedicada a la florecita rosa al crocus carpetanus, tan
caracteristico de nuestras sierras centrales, esto es. al falso azafrdn, por otro
nembre, quila meriendas, como también se le llama. porque florece en otofo,
cuando ya el suelo hiimedo impide sentarse sobre él para ‘tomar un bocado.

La tercera, es la méas interesante, al menos para nosotros, y lleva el titu-
~lo de Los ojos azules de la montafia. FEJ poeta, que ha cido hablar, proba-
" blemente, de la Laguna de Peiialara en la Fonda de San Rafael o en Ia
Venta de Gudillos, en un cambio de tiros de la diligencia, se acuerda de este
lema y escribe lo que vamos a leer a continuacién en la traduccién hecha Lor
nuestro buen y malogrado amigo Enrique de la Vega, hijo de don Ricardo,
el autor de La verbeéna de la Paloma. nieto de don Ventura, el autor, a =u
vez, del Hombre de mundo:

o~

Hallanse en estos montes lagos de algunas toesas.
puros como cristales, azules cual turquesas,
joyeles desprendidos del dureo anillo aquél
que llevaba en su dedo el dngel Ituriel:
: donde la cabra humilde, al beber, se imagina

que lame el cielo azul en su agua cristalina,
’

Estas limpidas cuencas, cuando coptan la pura
luz del dia en su liquida y didfana llanura,
tienen claridad himeda, cual la de la pupila,
y son ojos azules, de mirada tranquila,
con los que ven y admiran a Dios estas montafias
forfando un sol radiante dentro de sus entrafias.

El siglo va aproximéandose a su segunda mitad, cuando, con ocasién dﬂ']
trazado de la linea férrea del Norte, se sefiala la disputa de Avila y Segovia,
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representadas por sus Diputaciones, por la posesién de los rieles pa.ralelosh SO~
bre el suelo, que poco después, anadiran al paisaje este nuevo elemento mes-
perado.

Desde el primer momento, Avila, en su ofensiva, Insiste sobre la altitud
mayor del Puerto de Guadarrama, cerca de doscientos metros verticales mas
gue la del de Las Pilas. Y uno de los desarrollos que da a esta desventaja sc-
goviana, lo fundamenta en el episodio de la retirada de Napoledn, a través

" del Puerto guadarrameno, que e¢] 24 de diciembre de 1808 vio pasar a pie,
apoyado en el brazo del general Savary nada menos que a Napoleon, a quien
lss pintores imperiales pintaron pasando los Alpes, o bien sobre un fuerte mu-

lo conducido por un gufa montafiés, o bien sobre un caballo blanco caracoleando
scbre la nieve. -

Fl efecto del argumento abulense fue decisivo y el trazado de la via
férrea se hizo a través de la provincia de Awvila.

" Luego, sin embargo, cuarenta afics mas tarde, cuando a la linea general
del Norte se le anadié la nueva linea Villalba —Medina del Campo, a tra-
vés del Puerto de Guadarrama, se ha visto que Avila no tenia del todo razon,
pues donde antes se interceptan las comunicaciones, en la época de las nieves,
ho es en la linea de Segovia, sino en la de Avila, entre las estaciones de He-
rradén— La Canada y Navalperal de Pinares y no entre San Rafael y Cer-
cedilla en la linea de Segovia, que atraviesa la divisoria de la cordillera por un
paso cubierto, bajo un tinel, a un nivel menor que el tinel del Puerto de las
Pilas, en la linea abulense. FEs en esta linea, en. efecto, donde en los ferro-
carriles de traccion general de toda Europa, se senala la mayor elevacién,
con la tnica excepcién del Paso del Brenner, en las montanas del Tirol, en-
tre Italia y Austria.

Con esto; lle:ga.tﬁns al siglo XX, los dias nuestros, de todos bien sabidos
y sufridos.

Pero el ultimo episodio de la vida inmortal de nuestro Guadarrama,
excede ya del ambito- de la pequeia historia en que se mueve exclusivamente
wuestro estudio. Pues si hasta este instante sus motivos se encierran en roman-
ces, en sonetos y demds menudas piezas liricas, como las transcritas, semejanies

-a menudas flores de montana, el Guadarrama de la segunda mitad de julio de
1936, de agosto, de septiembre, de todo el afio y de todos los siguientes has-
ta el dia, en que la resistencia contintia, alzandose hasta los niveles mas ele-

vados de las historias, que son los que encierran la lucha por la libertad y la
justicia, exigiria la oda, el himno, la epopeya, todo lo que, sin duda, algin
dfa encontraré, y que, entre tanto, vive, informe, en el fondo de nuestro pecho.
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LEONARDO
Dk VINCI

genio progresista de la humanidad

Por José RENAU

En el afio de 1452, entre las ultimas tinieblas medievales, nacia
en la pequena villa de Vinci, cerca de Florencia, una de las mas pre-
claras figuras del genio humano: Leonardo de Vinci.

La vida del gran renacentista italiano fué claro ejemplo de traba-
jo creador para la humanidad progresista. Al oscuro caos medieval en
la mente humana, poblado de incubos y slcubos y por toda laya de en-
gendros de la supersticién antigua, opone Leonardo la suprema armo-
nia del orden matemaético, la limpia geomeiria de la razén; a los si-
niestros simbolos irracionales del oscurantismo teolégico, opone los se-
renos contornos de una nueva belleza que transpira humanidad por te-
dos sus poros; a la ominosa presencia de la muerte, que pesa como una
losa de plomo sobre todos los angulos de la conciencia medieval, opo-
ne Leonardo l1a radiante afirmacién de la wvida, tal como la intuye el

hombre desde los mismos umbrales de la cuna, fértil y acogedora, sua-
ve y sonriente, '

Para manifestarse plenamente en el marco de las limitaciones ideo-
logicas de su época, el genio de Leonardo tuvo que abarcar casi todas
las disciplinas de la culfura. Asi pues, Leonardo no soélo fué un gratl
pintor: fué, asi mismo, arquitecto, ingeniero, bidlogo, musico, escultor,
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si16sofo, matematico..., ¥y ante todo, uno de los mas grandes huma-
nistas del Renacimiento y de toda la historia de la humanidad.

'gin haber conocido nuestra gran época de revolucion sovictica,
de paso del socialismo al comunismo, Federico Engels, que tan cla-

ramente Supo prever estos acontecimientos y que tanto coniribuyvera a

su desarrollo, escribia refiriéndose a aquella otra gran época en que
viviera Leonardo:

«7]1 Renacimiento fué la mds grande revolucion progresista que
jamas haya conocido la humanidad. Fue un periodo que exigia gigantes
y que produjo gigantes, gigantes por su poder de pensamiento, de pa-
sion v de caracter, por su universalidad v por su sabiduria. Los hom-
bres que han fundado el modernc reinado de la burguesia carecian,
sin embargo, de las limitaciones hurguesas. Por el contrario, el ca-
racter aventurero de la época inspiré a todos ellos en mayor o menor
grado. Los héroes de esa época no estaban sometidos todavia B 12
servidumbre de esa division del trabajo cuyos resultados restrictivos
podemos a menudo comprobar en sus SuUcCEsorces, limitando su activi-
dad a un solo dominio. Lo que es mas caracteristico de los hombres
renacentistas es que casi todos ellos desarrollaron su vida y . sus acti-
vidades en el mismo centro de los acontecimientos conlemporaieos,
en la lucha practica; toman posicion y participan en la lucha, unos

- con la palsbra y la pluma, otros con la espada, y muchos de ellos

con ambos medios a la vez. De ahi la plenitud y la fuerza de carac-
ter que hace de ellos hombres cumplidos”. (Prefacio a la Dialectica de
la naturaleza). v

Por otro lado, una gran personalidad de nuestros tiempos, Ma-
ximo Gorki, va con la grandiosa experiencia histérica de la Revolu-
cién soviética, nos explica la significacion social de aquellos gigan-
tescos faros del humanismo renacentista:

“El rapido desarrollo de la potencia de un individuv 10 tiene
mas explicacién que en el hecho de gue en periodos de transformacio-
nes sociales, la personalidad llega a ser el punto de concentracion de
millares de voluntades que la han escogido como instrumentﬂ suyo ¥
asf, vemos al individuo divinamente fuerte y magnifico, iluminado por
la llama viva de los deseos de su pueblo, de su clase 0O de su partido. ..
Quién sea el individuo importa poco... Lo dque mas importa es que
todos estos héroes aparecen ante nosotros como los mensajeros de la
energia colectiva, como los voceros de los deseos de las masas. . . En
el desarrollo de la historia, es siempre el pueblo quien ha creado al
hombre. Un ejemplo particularmente impresionante a este respecto
nos lo proporcionan las republicas italianas de los siglos catorce Yy
quince, donde las actividades creadoras del pueblo italiano abraza-
ron todas las esferas del espiritu, el dominio entero de las relacio-
nes humanas, creando un arte verdadcramente grande y dando a luz
un namero sorprendente de grandes maestros de la palabra, de la
pintura y del cincel”. (La destruccién de la personalidad).

Y el més eminente de todos esos grandes maestros de la revolu-
¢idn renacentista, el mas idéoneo mensajero en quien se concentraron
las ansias de su pueblo y de su época, fué Leonardo de Vinci. Sus
escritos, reunidos en los 1,600 folios manuscritos y atiborrados de
esquemas cientificos, técnicos y artisticos que forman el famoso Codex

‘atlanticus, no sélo contienen el mas brillante compendio de los co-

locimientos positivos de su tiempo, sino que expresan, €h toda la ex-
tE“E’:lf’n de su aliento progresista y renovador, una metodica y aguda
critica de los errores doctrinales y debilidades del conocimiento hu-
Mano, en las circunstancias histéricas en que trataba penosamente de
abrirse paso a través de la densa niebla medieval que cegaba los ve-
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neros de la ciencia. A ese respecto, lo que mas nos impresiona dej
potente genio creador de Leonardo es el constante y audaz impulso
por asentar el conocimiento del hombre sobre sélidas bases racionales.

En el terreno del método experimental como base del conocimiento
cientifico —considerado por la reacciéon clerical como la peor de las
herejias— Leonardo fué un brillante precursor de la ciencia moderna.
En el espiritu de Leonardo, expresion superlativa de los movimientos
populares de la revolucion renacentista y del impulso practicista de
la burguesia naciente, se da, por primera vez en la historia de 1a cul-
tura, la clara intuicion de la fértil unidad dialéctica entre la teoria
v la practica en los procesos de creaciéon de la actividad humana. La
cristalizacion del genio de Leonardo en magnificas obras que con-
tienen, a la vez que una gran significacion teérica y filosofica, un
alto valor practico para la sociedad de su tiempo, se debe, ante todo,
a que supo desembarazarse del lastre de los prejuicios tradicionales
que frenaban el libre desarrollo del conocimiento objetivo: su vasta
inteligencia se habia forjado en la prictica materialista de los talleres
v estudios, lejos del teoricismo especulativo de las escuelas idealistas.
Asi, dirigiendose con acento polemico a los espiritus rutinarios, a los
teoricos idealistas y a los contumaces reaccionarios escolasticos, podia
exclamar con pleno conocimiento de causa:

“...dicen que el conocimiento nacido de la experiencia es me-
canico, mientras que el conocimiento nacido y consumado en el es-
piritu es cientifico... Pero en mi opinién, me parece que todas las
ciencias son vanas y estan llenas de errores si no se hacen derivar de la
experiencia, madre de todas las certidumbres, v si no son puestas a
prueba por la experiencia”’. (Tratado de la Piniura).

"La experiencia jamdas se engana; es vuestro juicio quien yerra al
exigir de la experiencia resultados que no pueden basarse en la acti-
vidad practica...” {Cuadernos de Leonardo de Vinci).

Perp seria errdneo pensar que Leonardo pretendiera derivar de
la experiencia bruta todo posible conocimiento, tal como pensaban los
empiriocriticistas tan duramente criticados por Lenin. Leonardo creia
firmemente, como decimos, en una relaciéon dialéctica entre la teoria
y la practica, y subrayaba con energia que toda experiencia, para ser
gnoseologicamente wvalida, tenia que afirmarse por medio de la cien-
cia, muy particularmente por medio de las matematicas, disciplina gue
Leonardo consideraba como derivada, a su vez, de la experiencia ma-
ferial:

“Ninguna Iinvestigacién puede ser llamada ciencia verdadera sin
haber pasado por las pruebas matematicas...” (Tratado de la Pintura).

“La ciencia es el capitan, y la practica los soldados” (Cuadernos
de Leonardo de Vinci).

La suma de todos los impulsos cientificos, técnicos y artisticos de
fLeonardo concurren a un mismo centro, humanista y progresivo: la-
" brar la felicidad del hombre en este mundo, erigiendo la condicion
humana como senora del universo, supeditando la naturaleza a su do-
minio con ayuda del conocimiento y de la técnica. Rara es la rama
de la ‘ciencia o de la tecnologia clasicas que no tenga en Leonardo
un brillante antecedente, que no haya sido fecundada por su genio
prodigioso: constructor de canales para la irrigacién, inventor de sis-
temas de drenaje, tedrico de la aerodindmica —sus teorias aun estan
en vigor—, ingenio creador de toda suerte de mecanismos uUtiles para
aligerar o simplificar el trabajo humano, descubridor de 1la verdadera
naturaleza de los fésiles (considerados hasta entonces como piedras ce-
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lestes, brodigiosas figuraciones producidas por las estrellas), agudo ma-
temético, gedlogo, astréonomo, etc.

IS

Pero €l humanista y el pintor se unen al ingeniero y al matema-
tico en el afan de encontrar una unidad dialéctica  como base de lo
que el mismo Leonardo llamaba ciencia de la pintura, brillantemente
expuesta en su libro :I'ratadu de .la Pintura. Para el gran artista, la
Pintura, que constituia la expresion mas universal del conocimiento
humano, resumia en si, necesariamente, todas las demas facetas de
las ciencias.

“Si menosprecias la Pintura, que es la tnica imitadora de todas
‘las obras visibles de la .naturaleza, menospreciaréis ciertamente una
invencion sutil que utiliza la filosofia para estudiar la naturaleza en
todas sus formas: el mar y la tierra, las plantas y los animales, las hier-
bas, las flores, que estan envueltos en sombra y luz. La verdadera
Pintura es una ciencia, el vastago verdadero de la naturaleza. Pues la
Pintura es hija de la naturaleza; para ser mas exactos, deberiamos lla-
marla nieta de la naturaleza, siendo asi que todas las cosas visibles
han sido dadas a luz por la naturaleza y que esds, sus hijas, han dado
nacimiento de la Pintura. Podemos pues, hablar justamente de la Pin-
tura como de la nieta de la naturaleza y emparentada con Dios’. (Tra-
tado de la Pintura). |

Esta definicién de Leonardo sobre ¢l sentido filoséfico del arte
pietérico, sefiala un viraje sin precedente en la historia del arte ¥
del pensamiento humano en general. En ella Leonardo plantea el
problema del arte como un problema humano y social de primer or-
dén, ligandolo al problema general de la cultura en una indisoluble
unidad dialéctica. Como pintor, y segln su propia expresion, como
pariente de Dios, Leonardo reclama para el artista creador el legitimo
e inalienable derecho a enfrentarse directamente con la naturaleza,
por encima de todas las convenciones formales v de toda imposicion
leoldgica v metafisica. Quiere decir esto que Leonardo se planteaba
el problema de la Pintura en toda la amplitud de su extension y en
toda 1a profundidad de su significacion social, es decir, en la plena
unidad de sus relaciones dialécticas con el mundo de la realidad, como
una gigantesca y trascendente tarea, cuya vastedad y caracter de ne-
cesidad estaban determinados por el propio ambiente intelectual de
la época. La necesidad historica de tal planteamiento, justamente en
los términos materialistas en que lo hizo Leonardo, era patente e
Imperiosa en una época inquieta que comenzaba a sacudirse el yugo
Idealista v metafisico de una larga dominacién espiritual de las fuer-
Zzas autocraticas y teolo6gicas de la sociedad feudal. Durante .la Edad
T:-erdi.a, el artista estaba considerado como un simple artesano cali-
ficado, al servicio de las necesidades iconograficas de las castas domi-
hantes teocraticas y feudales. La misma evolucién del arte se resen-
tfa de esa situacion, con un visible estancamiento de las formas vy mé-
todos de expresién plastica, cada vez mas estaticos vy estereotipados.
El creciente poderio de la burguesia naciente, que creara las bases
sociales del movimiento renacentista, exigia cada vez con mayor fuer-
f: ?{fe é;zcgsidada lal afirnllfciﬁn de nuevos principios en el dorninio de
. tgé?‘y E aL cu uga EP ge_negal. Los planteam@ntﬂs filosG-
e lggsir e eprialé 0 Bt su o rat';msi‘lqa,’d:eben interpretarse
_mmmmnﬁ peqslf;ﬂ %?Eleara eees e 1mpera lt?ta 1:stur1m._‘ En estas for-
tion iﬁEGlaé‘iﬂgi fuﬁgamentalvezl reotilEns del con qumﬂ-a o Rl
; , problema del conocimiento objetive de

- 1a realidad exterior de una manera cientifica y experimental y no
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como interpretacion de la sensibilidad personal a traves de los pre-
ceptos v dogmas de la religion y la metafisica. "

Las ceonsecuencias que se han desprendido de los planteamientos
de Leonardo en el desarrollo posterior del arte pictérico son inealcu-
iables v no han sido bien estudiados todavia. En tiempo de Ieonardo
apenas si fué intuido el alcance teérico y practico de su actividad crea-
dora. En cuanto a la unidad de propoésito de su obra, ha sido total-
menie ignorada hasta hace relativamente poco tiempo. Glorgio Vasari,
famoso pintor y tratadista del siglo XVI, nos transcribe opiniones de
contemporéaneos de Leonardo en las que se acusa a ¢éste de genio ver-
satil' e inconstante, incapaz de terrvinar nada de lo que emprendia. ¥
efectivamente, el gran pintor florentino nos ha legado parte conslde-
rable de sus obras sin terminar. Por otra parte, muchas de sus em-
presas en el dominio teérico no estdn desarrolladas plenamente. Pero
precisamente por el singular sentido de esas circunstancias, 10 que sus
contemporaneos pudieron considerar como una lamentable falla del ge-
nio' de Leonardo, a nosotros, ya con las perspectivas que nos da la
iejania histérica, nos parece la mas cumplida expresion de su grandeza
humana. Pues si consideramos . la aparente dispersion de la vasta obra
de Leonardo a la luz de su propias~unidad ideolégica y de la excepcio-
nal riqueza de sus valores positivos, se infiere claramentie gue Leo-
nardo siempre trabajé con la conciencia social de que no estaba soio,
de que su obra no podia responder al exclusivo prop6sito de labrar su
grandeza personal; de que otros hombres, que lo rodeaban y seguian,
se encargarian de proseguir su obra. Su poderosa inteligencia le in-.
dicaba que su gran mision consistia en la ingrata y generosa tarea de
abrir caminos para la humanidad: De ahi’la gran importancia que daba
al aspecto didactico de su actividad creadora. Muchas de sus c¢bras
inacabadas contienen el cuajado mensaje de un nuevo camino ablerto
para el arte o para la ciencia. "'[Sea yo privado de todo movimienio
si alguna vez me canso de ser util!”’, exclamaba Leonardo, como resu-
miendo la finalidad suprema de su actividad creadora.

Exento de ese mezquino egoismo que permite a muchos reducir
las grandes cuestiones a los estrechos limites de sus intereses personas
les, Leonardo, como todos los verdaderos sabios, nunca tuva dema-
siado en cuenta las humanas limitaciones de su personalidad mortal:
¢l plan de trabaio gue desarroll¢ durante su vida, tanto por su invero-
simil extensién como por la cantidad, calidad y wvalor universal de
sus realizaciones, descubrimientos y geniales intuiciones, causa verda-
dero asombro, ¥y hubiera bastado para consumir la vida Yy energias de
varias generaciones de sabios. . .

Desde muy joven, didse cuenta Leonardo de la falsedad e insufi-
ciencia de las bases teéricas, ideoldgicas y técnicas en que se desenvol-
via el arte pictérico. Y habiendo discernido con genial clarividencia
las verdaderas y hondas causas de esa situacidén, su innato instinto de
pintor, lejos de constituir un elemento de limitacién o inhibicion, le
impeli6 a afrontar en todo su alcance las tremendas consecuencias que€
su posiciébn critica y creadora implicaba. Didése cuenta Leonardo de
que la falla fundamental del pintor residia en el casi total desconocts
miento de Jas leyes objetivas que rigen la condicion y desarrollo de
los fenémenos v de las cosas que el propio pintor trata de representarl
en sus creaciones. Las ciencias fisicas y naturales, que a la sazln
apenas podia decirse que existieran como tales, no podian abasiecer
al artista de esos conocimientos objetivos. En esos circunstancias, 1O
quedaba mas camino a Leonrdo, para proveer al arte de una base ob-
jetiva y cientifica en el conocimientc del hombre y de la naturaleza,
que sus propias observaciones y experiencias personales. Desplegé su

prodigiosa inteligencia sobre el vasto campo del conocimiente huma-

(c) Ministerio de Cultura 2005
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no, algunas de cuyas facetas, parcial o totalmente virgenes entonces,

aparecian como alejadas o completamente ajenas al objeto de la crea-
cion artistica. -

Pero todos los esfuerzos de Leonardo se concentran en la finali-
dad unica de servirse del juicio sensible, don particular del artista, pa-
ra dotar al espiritu humano de un poder cognoscitivo rigurosamente
cienlifico, elevando el arte a la categorfa de un verdadero método de
conocimiento, hasta el punto de que la creacién artistica ‘aparece en
~la concepcion leonardesca como la expresiéon soberana del saber, y
aun mas, como la ciencia propiamente dicha.

. Asi pues, la misién cientifica de la pintura se expresa, con ex-
tremada simplicidad, en el problema de representar objetivamente so-
bre el plano del lienzo, el aspecto visible de las cosas, tal corno éstas
son concebidas después de un profundo conocimiento experimental de
su naturaleza y de las leyes fisicas que determinan su movilidad y des-
arrollo. Por primera vez en la historia del arte, el analisis cientificc
y la sensibilidad artistica —considerados atin por muchos estetas de
nuesiros dias como elementos antitéticos— confluyen y se funden ar-
moniosamente en la obra de arte.

Las dos mayores aportaciones de Leonardo a la solucién concre-
ta de estos nuevos problemas de la Pintura consisten, primero, en la
utilizacién de la luz y de la sombra —el famoso sfumato leonardesco—.-
en una medida de sutileza y profundidad objetiva hasta entonces des-
conocidas, y luego, en el descubrimiento experimental de las propieda-
des luminico-cromaticas del ambiente atmosférico, como recurso para
crear la sensacion pictérica de volumen y solidez, de profundidad v
movimiento. Puede decirse que con Leonardo, la plenitud objetiva de
las cosas, tal como aparecen en el ambiente coésmico que las envuelve
vy condiciona, enfra por primera vez en la representacidon pictorica.
El camino para una concepcién de la creacidon pictérica desde el punto
de vista del materialismo dialéctico, quedd abierto desde entonces.

A la solucién de estos problemas cardinales de la cultura huma-
ha aplic6é Leonardo toda su energfa teérica y toda su capacidad téc-
nica. La precisién, agudeza y extensién de sus trabajos sobre 6ptica,
Mecanica, geologia, historia natural, anatomia y fisiologia, prueban su
capacidad excepcional para ver y expresar en sus dibujos v en sus
Cuadernos de notas los méas significativos aspectos de la naturaleza: “El
Materialismo de Leonardo de Vinci, escribe J. D. Bernal, no tenia nada
de estatico; de hecho fué el primero en expresar claramente la nueva
Concepcidén del movimiento, de la dindmica, que caracteriza a la cien-
¢la moderna, en oposicién a la de los griegos. Leonardo fué un apa-
Slonado del movimiento, que estudié sin reposo —en el agua, como lo
demgestran sus estudios practicos sobre los canales y sistemas dge irri-
acion; en el aire, con sus estudios sobre el vuelo de las aves YV sus
Propias tentativas de vuelo mecanico, en los animales y los seres hu-
Manos, ‘“riendo, llorando, luchando y trabajando”. No consideraba el
Movimiento como una abstraccion, sino como la “expresiéon de la fuer-
Za actuando sobre la materia inerte”. (Leonardo de Vinci).

Si en todo el curso de la cultura humana ha habido alguien que
®Stuviera a punto de hacer de la Pintura la més universal de las dis-
Elplll}a_s del conocimiento, fué Leonardo de Vinci. En relacién con las
dﬂndlcmnes histéricas de su tiempo, ningun pintor, después de Leonar-

_ n{i]’ ha conseguido expresar una aproximacién mas plena a la realidad,
e Jamas artista alguno ha puesto mayor empeno en influenciar ideo-
Slcamente a la sociedad humana.

(¢) Ministerio de Cultura 2005
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El objetivo primordial de la gigantesca aproximacion a la rea
lidad que operara Leonardo fué siempre el hombre, en la mas alig
acepcion de su condicion humana. Nada hay en sus escritos o en sug
pinfuras que pueda hacernos suponer que Leonardo supeditara al hom-
bre a las azarosas y oscuras contingencias de un destino metafisico. Al
contrario, de los multiples veneros de su genio brota el tumultuoso
himno de inquebrantable confianza en la capacidad del hombre para
domefiar las fuerzas ciegas de la naturaleza y para 'labrar su destino
conforme a las excelsas proyecciones de su condicién consciente.

Considerd Leonardo con especial pasion la ciencia que estudia
concretamente al hombre como ser vivo, la anatomia y la fisiologia.
En la prolijidad v el rigor cientifico de sus numerosos esquemas ana-
tdmicos, se manifiesta el humanismo practico en que ansiaba funda-
mentar su arte. El angulo mdas importante de la revclucion renacen-
tista en el terreno del arte, aparte de los dos aspectos mas arriba se-
nalados, fué, sin duda, la profunda transformacién que operé L.eonardo
en las formas y métodos de representaciéon pictérica de la figura hu-
mana. Aun hoy dia, después de quinientos anos de evolucion del arie
pictorico, asornbra la capacidad del gran meaestro florentino en la in-
vencion y desarrollo de métodos originales para expresar, con hondo
realismo humanista, el wvasto mundo de las afecciones humanas: la
tierna ingenuidad del nino, la bella inquietud del adolescente. la ala-
da feminidad de las virgenes. la plenitud wviril del hombre, la recodn-
dita ternura de la madre, la serena dignidad del anciano. .. €

L.as inolvidables figuras de Leonardo se proyectan, hacia nosolros,
a traves de los siglos, como freseos mensajes de vida radiante, de ili-

mitada confianza en las potencias humanas, de voluntad de creacién
y de lucha por la vida.

Tanto desde el punto de vista plastico como desde el ideolégico,
en toda la obra pictorica de Leonardo resuena un poderoso canto épico
a la luz. Parece como si las tltimas tinieblas medievales hubieran sido
definifivamente rasgadas por.los cegadores rayos de un nuevo sol. Pa-
rece como si los titadnicos esfuerzos que el genio desplegara en todos
los dominios del conocimiento humano se condensaran en la supre-
ma exigencia de {luz, mas luz para la felicidad del hombre! En efec:tﬂ;
Leonardo amaba tanto al hombre que, recogiendo el dorado sueno de
Deédalo, hasta quiso darle alas, amplias alas para que volara hacia
los raudos espacios de la libertad, del espiritu y de la paz creadora.

L T 3

En nuestra eépoca —eépoca crucial como la que vivié Leonardo—
an gue se ventilan con trazos decisivos los destinos de 'la humamc@ad,
la herencia del prodigioso genio italiano tiene resonancias cardina-

les, yue vihr_gin en nuestra conciencia con acento tan nuevo como hace
guinientos anos.

En nuestra época, las fuerzas de la reaccién tratan desesp_’ei‘adﬂ‘
menile de hacer abortar el histéricc alumbramiento de una era de paz
./ de trabajo creador para los hombres. Las fuerzas de la guerra n¢
cesitan de un ambiente de irracionalidad que ensombrezca a los pue
blos todavia encadenados por la dominacién capitalista. En este clima,
el arte y la ciencia son forzados a cumplir con el papel de miserables
recursos auxiliares para perpetuar este dominio, para hacer enmudecel
a la verdad y para cegar todos los resquicios de esperanza.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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En las circunstancias de este envilecimiento progresivo de la cul-
tura burguesa, al servicio de las fuerzas de la destruccion y de la muer-
{e, el luminoso mensaje de Leonardo cobra una singular vigencia, an-
{e todo, para quienes consideramos nuestra condicion de intelectua-
les como un inquebrantable voto de conciencia, lealtad y solidaridad
con la lucha de los pueblos por la paz, por su libertad v desarrollo pro-

gresivo.

-

Para el filésofo, para el cientifico y para el artisia —ingenieros
de almas, como los llamara Stalin— el mensaje de Leonardo impli-
ca, en primer término, la ineludible urgencia de ocupar el lugar que
nos corresponde como espanoles antifranquistas en las primeras lineas
de la lucha por la verdad, que es la lucha por la paz, por la vida, la
libertad, la independencia nacional y la democracia, para nuesira pa-
tria. Quiere decir esto que para cumplir con nuestro deber intelectual
y politico en estas horas decisivas, para Espafia y el mundo, tenemos
que afirmar la voluntad de ejercer nuestro arte y nuesirs ciencia con
ol firme proposito de hacer de esa lucha por la paz y la democracia,
un arte convincente y entusiasta, una ciencia rigurosa y eficaz, un ver-
dadero instrumento de combate a la altura de los grandes afanes de la
humanidad de hoy, porque como enunciara Leonardo: ‘“La ciencia mas
atil serd aquella cuyos frutos sean mas faciles de comunicar a todas las
generaciones del universo”.

Si sabemos cumplir con el generoso deber de universalidad gue
implica 1a conciencia humanista de todo .intelectual wverdadero, po-
dremos compartir el glorioso destino histérico de los centenares de
millones de personas sencillas que luchan en todos los Ambitos de la
tierra por la paz, por su derecho a la vida y al espiritu, coadyuvando
asi a la perduracién de la obra mas entranable v bella de todo patrio-
ta, la salvacion de Espana de los peligros de guerra y su integracion
en ¢l conjunto armoénico de los pueblos pacificos del mundo.

(&) Ministerio de Cultura 2005




GREDOS

Por [uan MIGUEL

Fn el poema Gredos un joven poeta y escritor,
bajo seudénimo, envia desde el interior del pafs
su canto de lucha y de esperanza, en el que da ex-
presion a sus anhelos de paz y a su fé en la vie-
toria de nuestro pueblo, en su lucha por una Es-
pafia libre y democratica.

Sé que aun estards blanco, Gredos mio.
No temas que te olvide, que en i bebo
la fuerza de vivir, como en un rio,

y en mi el granifo de tus rocas Ilevo.

Serio y equilibrado, inconmovible,

por encima de siglos y de hombres;
cincelado perfil definitivo;

leccion de forialeza indestructible:

a Ui, que ves, sin que jamds te asombres,
como a un padre le escribo.

Tt sabes esperar; sabes que todo
lo sucio y }niserable, de ti rueda;
sabes que siempre, al fin, resbala el lodo,
pero el granito queda. |

(c) Ministerio de Cultura 2005
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Muchas horas mirandote he sonado,
y el suefio a realidad ya se aproxima,

que esitd el mundo despierio a nuestro lado.

Tt nos veras triunfar desde tu cima.

Castilla de soldados y pastores
serd abierta y gentil, como 1d eres,
y volverd a cantar, de sus amores,

y habra risas, al fin, en sus mujeres.

Y sabrd amar y edificar, y el aire
tonico y musical, que de i viene,
llevard por el mundo. su donaire,
la gracia grave que tu ser mantiene.

Hombres duros del cardo y de la nieve
levantardn sus armas y sus brazos,

y todo lo que hoy, sucio, en #i se mueve,
caerd rolo en pedazos.

Un fusil y un cantar; una bandera

que nos lraiga la paz; paz dura y fuerte.
Cuando se lucha y con la fé se espera,
vida es, aun en morir, la misma muerte.

Muchos caerdn; muchos tal vez caeremos.
T'u seguirds, imhdvide, mirando.

Y nosolros en li nos miraremos

tu verdad y la nuestra proclamando.

T'd no lo dudas y nos das aliento.

El porvenir es nuesiro: en ti estd escrilo.
Siga firme y robusta, conira el viento,
tu muralla de luz y de granilo.

37
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Por Rosa VILAS

Cuenta el gran escritor ruso Gogol en sus Confesiones de un autor:

“Cuando comencé a leerle a Pushkin el primer capitulo de Almas muerias,
Pushkin, que reia todo el tiempo durante la lectura... fué poco a poco po-
niéndose completamente sombrio. Cuando terminé de leer, dijo con apenada
voz: iDios, qué triste es nuestra tierra!’

A esta misma reflexion llega cualquier espanol, en el que vibre el seil-
timiento de la patria, al terminar la lectura, que comenzé riendo, de esas jo-

yas literarias que son las Comedias bdrbaras y los Esperpentos de Valle ln-
clan.

Frecuentemente, se ha ocultado la auténtica figura de Valle Inclin en
ana atmésfera de lo anecdéiico; hasta se ha intentado, mas o menas cc:nsmen-
temente, mAs o menos intencionadamente, hacer del propio don Ramén una
anécdota en la vida social de Espafia. La gran mayoria de Espana, el puf-"l

0 ; 1har con €
(o) Ministerio 2 ¥0uiespanel, ha empezado a conocer a don Ramdn, a familiarizarse
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y a amarlo, que del conocimiento nace el amor, durante los anos cuajados
de grandeza de la guerra liberadora antifascista de 1936.

En aquellas horas graves de Espafia, en las que cientos y cientos de
combatientes aprendian a leer en las trincheras, podian verse en los macutos
Je muchos combatientes dos libros: Tirano Banderas de Valle Inclan y La
madre, de Gorki. Desde aque.l prime-r encuentro con den Ramoén, sus lecto-
ces, que se habian hecho muy numerosos, sentian la necesidad de cimentar

ese conocimiento y ese amor hacia el escritor y buscaban con avidez algo que
-ntes no habian podido poseer: sus libros.

FEn Espafia, hasta ese momento, nunca habian estado los libros al alcan-
ce de todas las fortunas. Fl régimen monérquico no sélo no hizo nada por
elevar la cultura del pueblo, sino que trataba de embrutecerlo, para poder
afirmar y continuar su explotacién feroz. Al advenimiento de la Repiblica,
algunos grupos de intelectuales progresivos, entusiastas y abnegados impul-
saron a los gobernantes republicanos a crear instituciones culturales, a abrir
bibliotecas populares, a dotar al pueblo de escuelas y centros de ensenanza.
Ya empezaban a apuntar los frutos de aquella labor cuando estallé la cri-
minal sublevacién fascista y puede decirse que al comenzar la guerra, estaba
apenas iniciada la obra de hacer efectivo el derecho del pueblo a la cultura.

Fsas y otras causas que impedian que llegasen hasta el pueblo las obras
de Valle Inclan tenfan un denominador comin: el régimen social. No co-

nocia el pueblo a Valle Incldn como no conocia, ni podia conocer, a las
més altas glorias de la literatura y de la historia de Espana. La historia
que se estudiaba en las escuelas elementales —unicas a las que podian asistir
los obreros y los campesinos, y no todos— hacia poca mencién, cuando la
hacia, de las grandes figuras progresivas. Riego, Mina, el Empecinado eran
denigrados en la mayor parte de aquellos textos. En cuanto a la historia
de la literatura, no era disciplina que se estudiase en aquellas escuelas,

Cuando se piensa que, por ejemplo, en la U.R.S.S. han sido editadas,
desde 1917, las cbras de Chejov en 62 lenguas, con tiradas que alcanzan
la cifra de 23 millones de ejemplares; que solo la edicién de sus obras com-
pletas que se hizo en 1918, el segund> afio de poder soviético, represento
el cuidruplo de todos los ejemplares editados hasta 1917, es decir, en el
medio siglo transcurrido desde que Chejov empezdé a escribir hasta la Revo-
lucién de Octubre, se comprenderd cémo entendemos que un autor sea cono-
cido de su pueblo. Nos parece que hay que huir de esas afirmaciones en
las que se entiende que una figura intelectual es conocida cuando lo es de
un medio erudito, de un cendculo, de un piblico de élite intelectual, y se
ignora o se desprecia el juicio del pueblo, que es quien, en definitiva, con- -
fiere titulos de inmortalidad.

Valle Inclin comienza a escribir en una sociedad turbulenta, en wun
mundo convulsionado. Viene de una famihia burguesa y se mueve en una

sociedad burguesa; y dentro de ese mundo burgués, en un medio literaro
o mineitbado, irresoluto, que siente la necesidad de una renovacién en la sociedad
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y en la literatura; pero siente esa necesidad como en una encrucijada de ca-
1mnos Imprecisos, entre brumas. De entre esas brumas intentan aquellos inte-
lectuales salir a tanteos. Piensan que a la regeneracion de Espafia se va
por la regeneracién de la literatura; se invierten los términos y se buscan las

formas para llegar a esa regeneracién. Y ese fenémeno no solamente se da
en Espana; se da en todo el mundo occidental.

Y pues que tanto se habla ahora de cultura occidental, bandera que
sirve para encubrir todas las formas de antisovietismo, bueno serd recordar
que mientras la cultura occidental se debatia en inquietudes y tanteos que ha-
bian de traer los modernismos, uliraismos y surrealismos, hacia ya muchos
aitos que en Rusia se encendian rosadas auroras anunciadoras de dias lumi.
nosos y ardientes. El siglo XX seguia en Rusia a un siglo del mas puro
oro en el terreno literario, que habia incorporado a la cultura universal los
aitisimos nombres de Pushkin, Lermontov, Belinski, Chernishevski, Dobroliubov,
Herzen y tantos mas. Porque el pensamiento de aquellos intelectuales estaba
wresidido por esta frase de Pushkin: “Mi voz incorruptible fué el eco del
pueblo ruso”. Y asi, enraizdndose en el pueblo, se entroncan Tolstoi con

Pushkin y con Tolstoi Gorki, el precursor y maestro de la magnifica lite-
ralura soviética.

Valle Incldn pasé por la indecisién, los tanteos y la angustia que siente
tedo escritor al emprender su camino, mucho més aguda en aquel panorama
social que se ofrecia a los ojos de sus contempordneos. Para escapar a esa
angustia es preciso volverse hacia lo social, hacia sus problemas mas elemen-

tales; de otro modo, se deriva hacia el escepticismo, hacia la desesperanza,
se llega al conformismo y a la corrupcién.

De aquellos primeros afos de escritor nacen las producciones en las que
Valle Inclan piensa sobre todo en el lenguaje:

“Ambicioné que mi verbo fuera como un cristal claro, misterioso, luz
y fortaleza’’.

Pero en el proceso de su vida y de sus producciones, su mirada se va
volviendo hacia lo social y va penetrando en sus problemas.

Aun esa primera época preciosista de don Ramén no puede ser des-
denada. Esas obras por las que asoman las princesas y ese marqués de Bra-
domin, Glimo Don Juan de la literatura —porque desaparece la sociedad
en la que Don Juan puede vivir— no exaltan ciertamente a las castas de
donde provienen los protagonistas. El marqués de Bradomin sale de les
trazos de Valle Incldn como un ser arrogante y embustero, en el que pronio
se advierte ese Gltimo retofio de los colonizadores, que tuvo por antepasado
a un Inquisidor General; ese pardsito que se nos presenta como ‘‘feo, catdlico
y sentimental”, lleva su catolicismo como un arma de conquista, no de reinos,
sino de mujeres. Es el catolicismo que sirve de instrumento de dominacion,
el que le cencede el fuero de “hacer sus oraciones dispensado de arrodillarse
porque ha hecho de Dios su aliado frente al pueblo puesto de rodillas. Y

asl como es calblico, es sentimental y en sus aventuras sentimentales despliega
una sensualidad cruel; sin escripulos, amimal.

Por eso no nos sorprende volvernos a encontrar con Bradomin en Lo0s
crazados de la causa, defendiendo la causa carlista, no en el campo de las

acclones cruentas, sino como traficante en un alijo de armas.
(c) Ministerio de Cultura 2005
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Y si de Bradomin pasamgos a don ESPERPENTO DE&:

Juan Manuel Montenegro, otra super-

vivencia de una clase caduca, gdunque [, A H 1 J A D E L
.« metido en lo que fué fcudo de sus > B
A le vemos debatirse con sut CAPI T A N&&@

antepasados, _

impotencia. Don Juan I\*}anuel ivVionte- ESCENA PRIMERA 8’
negro es uno de esos l*udatlgm; yue se
conservan como relralos anfiguans en 1as
villas silenciosas y muerlas, que evocan
con sus nombres feudales un heru{mbrm
s0 son de armaduras’. (Subrayado por
mi). Don Juar Manuel Montenegro es-
t3 ineluctablemente condenado a desapa- Y TA: CALLE JAULE-
recer sin que su casta se perpetle; sus ' RA DE MINUSCU-
hijos son una pandilla de foragidos fue- LOS HOTELES. Persinanas verdes. Enre-=

dE lﬂ_ 1&}?’ }l’ dE la EGEiEd.ﬂd daderas. RES{&E en la calle. En yermos sola-
ra .

‘s _ v | res la barraca de horchata y melones, con el
'—iAcabDSE nuestra raza , dice €l . ., fevantino en mangas de camisa.—Un
capellan.

organillo—Al golfante del manubrio, calzo-~
Y el hidalgo responde: nes de odalisca y andares presumidos de bo-

“-—-——iASf se hubiera acabadol!... ]PE- tas nuevas, le assmj un bucle Ifuera de ;a gu-I

i 1 ' tragalo, sobre e

ro lo peor es que degenera! Yo en- rrilla con estudiado estragalo. y B

dré seis hij on seis bandidos!”’ hombro le lace morisquetas el pico verdero

e 4 o A his £ d del pafiolito gargantero.—Por la verja de un

PICuaIinl:ln uno de o 1.t]{:15, ;ra“ € jardin se concierta con una negra mucamag®»
ata, llega a anunciar a su madre que

se va con lus carlistas, élla exclama:
" - . e . . 1y
‘—-iValate Dios! eTu necesitas dinero?

Fs éste el sentido que la sefiora da a la decisién de su hijo. Pero este
responde :

===55] ADRID MODERNO:
e BlEN UN MIRADOR
| ESPIOJA EL ALON
2\ V ERDIGUALDA,
A UN LORO ULTRA-
| MARINO: LA SIES-

“__...FEl dia que no podamos alzar partidas por un rey tendremos que
alzarlas por nosotros y robar en los montes. Fste sera el final de mis her-
manos . |

Fs el dltimo esfuerzo desesperado de una clase que no se resigna a
desaparecer. F.l propio don Juan Manuel, a pesar de sus impotentes arre-
batos de sefior feudal, tiene este didlogo con su bufén Don Galén:

“__¢Qué hacemos con unos hijos que conspiran para robarnos ?

—Repartirles la hacienda para que nos dejen en santa paz.
—¢ Y después?
—Ju... ju... Después pediremos- limosna.

—Tienes sangre villama D. Galédn; después nos tocaria robarles a
ellos™,

¢Y cémo no sentir la ironia de Valle Inclan en tantas escenas, e la
descripcién de tantos tipos, como ese Fray Jerommo Argenisola, “jaydn fuerta
y bermeju con graﬁﬂea barbas retintas’’, que lanza anatemas contra la des-
graciada victima de don Juan Manuel en su platica de la novena de Nuestra
Seniora de la Piedad?

Aparecen en estas comedias de Valle Incldn esos tipos aldeanos, traza-
dos con tintes impresionantes, mendigos, lisiados, productos de una edad que

ain no ha desaparecido, que pueden verse todavia por ferias y romerias en
las tierras

tos vestigios feudales quedan; como esos ar-
(¢) Ministerio de Cultura EG&?llEgaﬁ’ donde tantos S 9 - x
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caismos de lenguaje que maneja magistralmente don Ramén y que perviven
en ese mundo arcaico sin perder su sonora belleza popular.

*

Pero la guerra de 1914 conmociona el mundo. Si el desastre espaiiol
de 1898 habia sacudido las conciencias de muchos intelectuales y les habia
hecho enirever el imperialismo planeando  como un cuervo para caer en un
momento propicio sobre sus presas, la guerra mundial les ponia ante el hecho
de la monstruosa barbarie de las luchas imperialistas. El sentimientc na-
cional se iba precisando y contrastando en marcos universales. Y analizado

depurado, habia de definirse al desembocar aquella guerra en el aconte-
cimiento mds transcendental que registra la historia: La Revolucién de Octu-
bre en Rusia. Los pueblos de toda la tierra se vitalizaban, adquirian con-
ciencia de su fuerza a la luz de Octubre. Nacian los Partidos Comunistas
en todos los paises. La clase obrera, a partir de ese momento, iba a presi-
dir la historia. El mundo empezaba a cambia de base.

Ville Inclan no permanece pasivo en esta conmocién universal que afec-
ta también a Espafa.

En 1920, las obras de Valle Incldn toman un nuevo dermzem Ya

no es la palabra lo que le inquieta, es la idea. Sabe que hay tierra fértil
y cuida de que sea buena su semilla:

¢Y cudl serd mi grano incierlo?
¢ Tendré su pan después de muerto?
¢Sera cizana? ¢Serd trigo?

Aparecen Luces de bohemia y los Esperpentas. Valle Inclan entra de
lleno en el drama social espafiol. Y para comprenderlo y abarcarlo se re-
monta a sus crigenes. Sin romper con el feudalismo, la burguesia espafola
ha nacido tardiamente, con debilidad congénita, caduca ya al nacer. Por
eso cs deforme, -menstrucsa, La tragedia de Espafia hay que mirarla en los
espejos céncaves del Callején del Gato; les espejos de ese calleién popular
haran aparecer en todo su horror monstruoso a los personajes encaramacos
en el tablado. Por el espejo céncavo van a pasar las bheatas, las monjas
milagreras intrigantes, los curas, el hampa, la “parranda de Marte”, todos los
esperpentos de una sociedad corrompida. Uniformes y cruces, levitas y cal-
vas, ese 1’arlamento de momias que iban a continuar ain muchos anos su
obra nefasta; las Cortes que llamé nuestro llorado camarada José DDiaz de
“cuellos tiesos™

La vida y la obra de Valle Inclin se ligan cada vez mas estrecha-
mente al pueblo, a sus luchas por hacer marchar a Espana por caminos de
progreso. Valle Incldn piensa ya, como expresa uno de sus personajes, que
sélo ardiendo en la hoguera de la revolucién podrd renacer Espana. Que
tode hombre honrado ha de ser en nuestros dias revolucionario, y revolucio-
nario activo, porque los revolucionarios platénicos inspiran poca confianza'

Ardiente simpatizante de la Unién Soviética, Valle Incldn estuvo al

frente de la Sociedad de Amigos de la U.R.S.S. Fué, en 1935, el primer

(c) Ministerio de Cultura 2005
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Presidente de la Seccién espaiiola de la Unién Internacional de Escritores
Revolucionarios.

Los jévenes escritores progresivos encontraban en Valle Inclan cunsejo
y ayuda; era para ellos un leal amigo, un guia solicito.

Poco antes de monr, Valle Incldn escribia a sus.amigos soviéticos que
“lo tnico que lamentaba era estar imposibilitado de luchar en las filas del

Partido y no poder visitar la Unién Soviética y estrechar la mano de Ma-
ximo Gorki’ .

Las Gltimas obras de Valle Incldn tienen una gran fuerza movilizadora
combativa. Farsa y licencia de la Reina Castiza y El ruedo ibérico conh-
" niian los esperpentos hasta la primo-riverada, la farsa y licencia de la tltima
" corte borbénica de felones. Pero hoy vemos aun actuar en la corte del enano
de El Pardo a muchos de aquellos tristes personajes, 1ragatundas y Prevos-
iec. FEn el reino del estraperlo, se supera la corrupcion y la vileza de aque-
llos esperpentos. La burguesia imperialista, amancebada con los ultimos
desechos de las castas feudales, mueve el tinglado tragico de esa corte, en
la que todo es degenerado, pervertido, rufianesco.

Pero Valle Inclin pone este grito de optimismo al final de la Farsa y
licencia de la Reina Casliza:

Pregones y campanas el alba simboliza,
apaga de repente sus luces el guinol

y en el reino de Babia de la Reina Casliza
ruéda por los tejados la pelota del sol.

No compartimos la opinién de que ese ultimo verso sea una expresion
de desprecio a la realeza, de irreverencia hasta al mismo astro rey. A nos-
ctros nos trae a la mente el dicho popular que dice: Aidn es'd la pelota en
el tejado y que quiere decir que no estara por mucho tiempo. FEsa peloia del
sol atin no irradia resplandores, esta en-
tre tinieblas, roja, sin britlo; perc no ha
de tardar en ir subiendo por el horizon-
te hasta alcanzar el cénmit.

* SR
EFl 5 de enero de 1936, perdia Lis:  [@em\VAl {
bafia con la muerte de Valle Inclén, a NERUAVES P R IMER A gy
una de sus mas insignes figuras litera-~ I @ SERIE 29 INSrq
rias. Pocos meses después, ¢l pueblo es- r@ X TOMO PRIMERO Gl

pafiol escribia con su sangre una epope- .
ya inmortal. Falté la pluma de don Ra-
mén para describirla en toda su grande-
za; pero lo mejor de la intelectualidad
espancla estd en el camino que empren-
dié6 Valle Inclén, con el pueblo. A esa
nueva generacién de escritores que den-
tro y fuera de Espafia palpitan con el
() Ministerigﬂfhhﬂu,E,'%%Q“l les incumbe la mision de

i
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recoger los anhelos, las esperanzas, las luchas de esa Espaiia que estd en el
camino. A ellos, como dijo el gran pensador Belinski, “corresponde por dere-
cho resaltar la noble naturaleza humana, igual que por derecho les correspon-
de estigmatizar las bases embusteras y absurdas de una sociedad que desfigura
al hombre™. , |

Fn la sociedad burguesa existen dos culturas; por un lado, la cultura
gue defiende los intereses de las clases reaccionarias dominantes, por el otro,
la cultura democrdtica, con elementos socialistas, aunque éstos no estén agn
desarrollados. Y estas dos culturas no existen ni se desarrollan en una co-
rriente Unica, sino en lucha irreconciliable entre ellas. La cultura progresiva,
de ayer y de hoy, es un tesoro que pertenece al pueblo. Espafia tiene una
rica herencia cultural que el pueblo reclama para si y defiende con su san-
gre, porque esa herencia es parte integrante de lo que nosotros entendemos por
patria. La gran literatura del pasado ha jugado un enorme papel en el des-
arrollo de la cultura; en tal sentido, la generacién literaria actual y la ve-
nidera encontrardn en la herencia de Valle Incldan una riquisima vena de la

que extraer lecciones de humanismo en el pensar, de extraordinaria belleza
en el hablar.

En enero del afio pasado, con motivo del aniversario de la muerte de Valle
Inclan, Radio Praga transmitié, en una sucesién de emisicnes para lo: oyentes
espafioles, la Farsa y licencia de la Reina Castiza. FEJ lenguaje de Valle
Inclan tiene una fuerza que no es sélo de sonidos, de cadencias, sino de lu-
ces y sombras, de color; de tal manera que nos pone delante los rostros, los
acdemanes de los personajes, el ambiente en que se mueven. Valle Inclan
nos los muestra por dentro y por fuera. Sus comedias, por eso, resultan
extraordinariamente radiofénicas. FEn estos tiempos en que los espafoles vi-
vimos separados por miles de kilémetros, es la radio un lazo que nos permite
sentir, esperar, vivir, al unisono. La transmisién de la obra de Valle Incldn
nos ofrecia esa posibilidad de sentirnos unidos con nuestros hermanos de Fs-
paha y con los emigrados en tantas tierras del planeta; no no sentiamos dis-
persos, sino en contacto intimo. Juntos veiamos pasar a los esperpentos ¥
sobre cada uno de ellos ponfamos un nombre, no de ayer, sino de hoy. Las
acotaciones de Valle Incldn adquirian el valor que no puede darles la re-
presentacion teatral.

En la Unién Soviética, en las democracias populares, Valle Inclin es
leido y admirado por ‘'millones de personas. Y uno de los deberes de los

intelectuales espafioles progresivos es también velar por que su nombre v sus
produccicnes no sean empafiados.

(c) Ministerio de Cultura 2005




GIBRALTAR

(Poema en doce sonetos)

. Por José ALVAREZ SANTULLANO

!

Pena vigia, careada

por dientes de la mar y por edades,
que bebes de dos mares ansiedades
y eres por conlinentes cortejada.

Penibética Calpe, soleada,

hito a la vez de angustia y soledades:
aunque quisieras, no el destino evades
en sibita y libérrima escapada.

Calpe infeliz, que Ifach el edetano
repite entre relumbres de orificia;
ay, exoristo Calpe gadilano;

dnglicos leopardos te robaron,
e initil hoy a su ansia y avaricia.
> | a los yanqui-fenicios te eniregaron.

-

11

Ya lienes, donde mires, Gibraltares,
Espana mia, si lejana amada,
ofendida cual nunca y ullrajada,
herida con espadas y pesares.

i (o) Ministerio de Cultura 2005 |,
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Gibraltares del aire y de los mares,
de la mina de cobre hipolecada,
del mercurio lunar, de la plateada
loma montuna con sus olivares.

Bozal de Gibrallares en la lengua,
Gibraltar de silencio por las stenes,
Gibraltares los dos de horror y mengua.

Qué penas de rubores en desvelo,
pues Gibraliares donde mires lienes
con nubes de vergiienza y desconsuelo.

111

Es Gibraltar las islas Baleares.
Malaga pescantina y Almeria,
Barcelona fabril, y la alegria
de la Valencia obrera de azahares.

Es Cibraliar cerrado por tus mares
el suelo entero, pobre Iberia mia,
pobre con tu riqueza y lozania,

que babean gusanos militares.

Es Cibraltar Madrid, coto bancario,
altar mayor del délar adorado
como dios lar del financiero saurio.

Madrid providencial del arribista,
del nazi ahora democratizade
en la sede del Pardo falangista.

v

Hay un llanto coral de cocodrilos
ibéricos, castrenses, conchavados
con fordneos cofrades amagados
tras inlernacionales peristilos,

Que con la exhumacion de codicilos
patriéticos suponense salvados

al reclamar con gritos ensayados

de Gibraltar el cavernoso astlo.

(¢} Ministerio de Cultura 2005
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Donoso juego el suyo y de los suyos

para acallar los odios populares
con tan viles e hipdcritas barullos.

Pan y honor quiere el pueblo encadenado,

no esa hogaza banal de Gibraltares
atin mds dura que el pan reglamentado.

V

Las mismas fuerzas conira ti conspiran
que a lravés de los siglos te envidiaron;
las mismas gentes que te destrozaron

Yy que por verle muerla no respiran.

En las tinieblas hasta ti reviran

las armas fenebrosas que forjaren

y conira el mundo libre destinaron,
mas que ensayar en tu dolor deliran.

Un Cartago peor quiere acabarle,
en la miseria para siempre hundida,
después de corromperte y mancillarte.

Si desde antafio quiso liquidarie,
en prenda ahora ldgrate ofrecida,
esclava triste del fascista Marte.

Vi

Todos los Gibraltares carceleros

ha de quebrar el pueblo maniatado:
ese suelo espanol, hoy subastado,
redimirdn pairiotas verdaderos.

De nuevo intelectuales con obreros

y pueblo entero pacto han concertado,
y olro mejor abril, alboreado,

les ha de reclamar por personeros.

I.a verdad unitaria deseada,
sobre miseria, sobre suelo y cieno,
estd para salvarte preparada.

Alzate, pobre Espana, tesonera,
qgue en el umbral se ve, quielo, sereno
el libérrimo dia que fe espera.
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Vil

Calaluiia y Basconia ya griifzrﬂn
y alzé Madrid la castellana lesta
en serenos alardes de prolesta

que aténitas naciones escucharon.

En ese mismo instante demostraron
las Espanas su viva y manifiesia
oposicion de gente no dispuesta

al hambre y deshonor donde la ataron.

Cual una varonia sindicada
que hasta por las mujeres fue seguida,
la Unidad Popular quedé forjada.

Y una Espafia esencial, mancomunada
—antigiiedad de honor, reflorecida—
su voluntad y fe dejé firmada.

VI

Son tus genies, Espafia, guerrilleros
agdnicos de fe: tus estudiantes,

lus labradores y tus comerciantes

y lus pasiores y tus rastrojeros.

Ese ejercilo, en fin, son los obreros
que hoy del mismo modo que endenantes
han sido, en mancomun, los fabricantes
de [berta con su espiga y su lucero.

Ellos avanzan jvedlos! ola humana
para la paz unida, guerreando
sin la guerra querer por infrahumana.

Ellos avanzan jvedlos! elevando
de Paz Universal y Soberana
la bandera mejor. jVienen cantando!

IX

Cantando vienen. Lenguas confundidas
que el castellano varonil alea,

en ellas hablan y la voz orea
uniwersalidad de amor y vidas.
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Oh, qué mar de banderas encendidas
y blancas y azuladas gallardea
mienlras la voz universal golpea
puerlas anles cerradas, ya vencidas.

Cantando vienen., Huestes de espanioles
asomados al mundo y solidarios

con genles y con lierras y con soles.

Paso a la Iberia suma, dura, altiva,
al Frente Nacional sin visionarios,
solo. activa humildad, entera y viva.

X

Y sin embargo, sobre rojas flores
vindicativas, pero justicieras,

sus pliegues moveran unas banderas
heraldos de paises sin sefiores.

Banderas de la Paz, claros albores
de horas virginales venideras,
vecinas de las nuestras morideras
tan llenas de miserias y dolores.

Gravida estd, prefada de esperanzas
esta bola del mundo, amenazada
lo mismo por dinero que por lanzas.

Dejémosle parir la nueva espiga
de la paz ecuménica sonada,
bajo la cifra de paloma amiga.

X1

Arma ninguna como tu fiereza,
lu dignidad de antigua Comunera
multiplicada ahora con la obrera
capacidad de lucha y entereza.

Tallada estds, Espafia, en una pieza
de honestidad humana tan enlera
que la asesina voluniad artera
vencida quedard por tu nabff;za.
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Moares y rocas, rios y montanas
armas podrian ser de las Espanas:
el cuarzo, el pedernal y la traquita.

Mas donde fallen rio, monte y roca,
el grilo imprecatorio de la boca
indomila explosion serd, infinita.

X1

Ha de ser la palabra el estallido
definitive, dpice de llama

por donde la [usticia se derrama
tornada ya Derecho merecido.

Serd, si, la palabra, su encendido

cauterio de docirina y de proclama

—el tronco es el honor; la voz la rama—,
camino para el iriunfo preferido.

Laico penlecostés de roja lumbre

en las alturas de la tbera cumbre,

lo mismo del Pirene o carpelana.
iQué bien se oye su lonada y deje
de libertad antigua que remoje |
su fuerza en los raudales del mananal

|
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La MUNECA

(Cuento)

Por Cesar M. ARCONADA

L

ODRIAS desollarme vivo, pero no diria dénde esta oculta:
no, no lo diria. .. aunque, al fin y al cabo, si bien se mira,
todo el mundo en las montanas, valles, congostos v foces de
Asturias Jo sabe., todos menos los que huronean buscandola,
los que rastrean como perdigueros de aqui para alld y de alld para aqui.

T'odos lo saben menos los que buscan y rebuscan, los polizontes,
civiles, falangistas, confidentes... Estos wverdugos sueltos van por Ilos
pueblos, olfatean en las casas, inquieren, indagan, escuchan con los ore-
jones estirados los paliques y, con todo, no pueden encontrarla.

La geute, que sabe por donde va el ojeo, lo toma un poco a chu-
fla. No hace mucho, en Laviana, lugar de valientes, un atardecer ne-
linoso pasaba por una calle la pareja de civiles. Iban a caballo, sa-
cando lumbre a log guijos, claec, clac, clac... Da miedo oir el ruido

de estas herraduras por el empedrado de las calles. Y de la puerta
de un chigre sali6 un vozarron:

- —iQué! ;buscando a la pepona?

~ Un poco chispo, a decir verdad, estaba el que di6 el grito. Le me-
tieron dentro, cerraron la puerta, y el siniestro y temeroso clac, clac dc
las herraduras se fué alejando como agorero grito de corneja.

En la Pola de Siero, lugar de populoso mercado, sucedié otro dia,
€1 pleno bullicio de la gente, un caso peliagudo. Dos aldeanas de
Riocin iban tan campantes por el mercado, viendo qué mercaban o gqué
vendian. Llevaban de la mano a una nifia de cortos afios, no méas de
sels tendria la repolluela, hija de la mas joven. De pronto, la nina,

volviéndose, se eché a llorar como una descosida. Las mujeres, extra-
nadas, se volvieron también.

(6) Ministerio f=—g@Qué2tes pasa, angelin mio? —pregunté la madre.
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sk ;;‘Y la nifia, entre suspiros y lloros, sefialé a dos sujetos que iban
etras.

—ila... mi mufneca!... —solloz6é la rapaza.

Los tales alcahuetes de la justicia, un seforitin de Falange y un
guarda jurado, habfan arrebatado a la pequefuela, de un tirén, una
murneca que llevaba en los brazos y que hacia unos instantes, la ma-
dre habia comprado en un puesto de baratijeria.

Se hizo corro de curiosos. Los hampones de la justicia solfalda-
van, impudicos y curiosos, a la imperturbable mufiequita. jHusma que
Ee;th'usma, como si1 buscasen’ invisible piojera en las costuras del wvesti-

ito!

La mas vieja, tfa de la nifia, aldeana de cara encendida y pecho
fuerte, se abalanz6 hacia los sabuesos husmeadores y les arrebatd la
miuneca.

—ijTraed aca, lameplatos! ;Créis que ésta es la mona de Amparin
la de Sama? jBuscad, buscad, gue asi la encontraréis como aguja en
un pajar! jQuien la sigue la mata y quien no se desbarata!

La gente se echo a reir. Tras el aguijon de la aldeana aparecieron
otros puyazos, y los perros, yendo por lana, trasquilados salieron, con
las orejas gachas, el rabo entre las piernas v el morro escaldado.

En pleno mercado de la Pola, pacifico de por si, entre aldeanos,
pbuhoneros, mercadantes; entre el gocho y el gallo, los altramuces
las pepitas 'de girasol, la cuchara de palo y la cazuela de alfar, la po- -
ima verde y el tomate rojo; entre la gente, entre la multitud, a pleno
dia y a plena voz habia resonadc un grito de lucha, el nombre de una
mujer traido y llevado de esta boca a la otra, de conversacién en con-
versacion, y de decir en decir, y, con su nombre, una muneca que lle-
vaba consigo una estela luminosa de singular leyenda.

Y yo voy a contaros, tal como pueda, porque el caso no merece
pluma tan torpona, la historia de esta mujer y de esta muneca. Po-
drian desollarme vivo, y no diria dénde estan la muneca y la mujex.

Aunque si bien se mira, lo saben todos menos aquéllos que no deben
saberlo. :

o O O

AMA tiene un rio: entre cascajales v pedregales, negro, como

de luto, baja el Langreo. Sama tiene un valle; no es verde

el valle donde el pueblo se asienta. Llueve en Sama, y no es

clara la lluvia, sino negra, como lagrimas de dolor. Las nie-
blas bajan a Sama, y son negras como celajes de invierno... Y es
gque el carbon que de aqui se llevan, en oro limpio pasa a las manos
de los accionistas de la compaiiia. Y lo que aqui queda es polvillo
negro, que hace mas negra la miseria de los mineros.

Tenia Amparin ya ocho anos, era una criaturita que comenzaba
a ver, a sentir, iba ya a la escuela, fregoteaba en casa ayudando a su
madre, escuchaba conversaciones, se fijaba en la gente: los amigos del
padre, los compinches de sus hermanos, los companeros de la calle, de
la escuela... Y Amparin fodo lo veia tiznado de negro.

— Refriega que te refriega, y siempre sucia la ropa —repetia la
madre refiriéndose a las coladas.

El padre, Pachin de Langreo le llamaban todos, era un viejo mi-
nero, experto y estimado en la cuenca. El padre de Pachin habia sido
de aquéllos que al abrirse las minas pensaron: “aqui estd el oro”, ¥
dejaron los prados y pomaradas verdes de sus antepasados para me-
terse en la mina negra, en los pozos de donde afloraba el sucio carbon.
Oro no hubo, es decir, si hubo, pero no para los mineros, que €s
gente de poco fuste. Para ellos, ya se dijo antes, polvillo. Claro que
el polvillo de antes no era el polvillo de después. En el de antes, sobre

Minis&éﬂg‘% &Hﬁ%%& la guerra del 14, alguna aurea mota refulgia.
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Seis hijos tuvo, y los distribuyé por distintas minas. Todos, menos
el cuarto, que a consecuencia de una reyerta en un cafetin alegre,
habia matado a un compafiero, ¥y huyendo de la justicia, se fue a
Ameérica, todos gozaban fama de mineros capales y trabajadores.

Pachin se casé con Olvido, hija de otro minero; tres hijos tenian:
Santiago, el mayor, ya minero también, Damian, que estaba de apren-
diz arrastrando vagonetas, y Amparin, la menor de todos.

Llegé el 34, y padres, hijos, tios y sobrinos, todos se portaron
como mineros de ley: a Oviedo fueron en la columna. Dicen que Pa-
chin puso en la catedral la primera bandera roja que ondeé en Espa-
fia. Tal vez fuera cierto, jEra capaz de mucho el buen Pachin!

Lo que vino después —también negro: civiles, tricornios, M OY0S—-=
dejé en nada el polvillo negro: fue una tolvanera de negra represion.

Amparin recuerda muy bien aquel atardecer de noviembre, mas
negro que todo lo negro del asqueroso carbén. Llamaron a 'la puerta.
Salié a abrir la madre. Eran dos civilones grandes, negros, con 0jos
y charoles relucientes. Se llevaron al padre detras de la corraleda de
la casa. Obligaron a que ella ¥y la madre fueran también. Y en su
presencia lo ahorcaron de un roble que alli habfa.. Prohibieron que
durante toda 1la noche lo tocaran, y madre e hija se pasaron aquella
noche, negra como ninguna, acongojadas, transidas de dolor, al pie
del cadaver del padre. Un moro, algo alejado, hacia guardia, no de
honor, sino de escarnio.

Y en la honda negrura de aquella noche, se deshizo la familia del
honrado y noble minero Pachin. El hijo mayor huy6é al conceio de
Aller, y de alli pas6 a Castilla. El pequeiio, Damian, se fue a Gi-
Jon y méas tarde, con otros, se internd en Francia.

Olvido y Amparin quedaron solas en la casa. La madre tuvo que
ponerse a trabajar en las minas por un jornal misero. Unos afios des-
pues comenz6 a trabajar Amparin: doce contaba, y tuvo que ir a bus-

car el polvillo negro donde se cria: en la mina. Bien es verdad que
la peor negrura habia llegado: el fascismo.

De los dos hijos, Damidn, el pequefio, habia muerto en el cerco |
_ de Oviedo, en Colloto, y del mayor, Santiago, no sabian nada. Termina-
da la campaina del Norte, pasé a la zona de Levante, ¥y no volvieron a
tener noticias de él.
: Iban pasando los afios con sus bruscos vaivenes y sus dulces me-
cimientos, mas aquéllos que éstos, v el espiritu de Amparin se for-
Jaba en la llama de tres indelebles recuerdos: la muerte del padre,
la hazafia de Afda Lafuente, que oia contar a los mineros como pro-
logo a las hazafas mil del 36-37, vy por ultimo, la muheca aquella de
ojos azules y naricita chata, de vestidin rameado Y pomposas man-
£as, la muniequita aquella de la perenne sonrisa, como signo de eterna
felicidad, la mufequita aquella que habia sido en la sombria casa mi-
nera la luz en los negros dias, el alba en las negras noches,

Ahora Amparin ya no jugaba con ella. Estaba alli, en un rin-
concito de la habitacién, sobre una coémoda vieja, carcomida, donde
habia un florero, una caracola, retratos... El tiempo también habia
pasado por la mufieca: estaba un poco ajada, los bracitos laxos, des-
mayado el cuerpo, incluso el tinte negro de la mineria también esta-

ba posado en su cara: pero, aun con todo, conservaba la pura, la dul-
te, la eterna y virginal sonrisa de siempre.

No, no jugaba ya Amparin con ella, pero tampoco podia decirse

- Que la preciosa muneca estuviese arrinconada. Cuéntas noches, cuan-
do Amparin veia llegar a la madre del trabajo, ya viejecita, llena de
arrugas, cansada, disgustada por las dificultdes de la vida, cuintas no-

ches Amparin tomaba entre los brazos la muneca, y comenzaba a can-
tar y saltar por la habitacién.

—iMirela, madre, que parece

1 4 que habla y nos dice que pongamos al
6 Ministor 1i€mRg,buena cara!
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La madre sonrefa, se quedaba

mirando a 'la mufeca con los 0J0OS
fijos, fijos, se limpiaba una lagri-
ma con la punta del delantal, y eX-
clamaba infundida subitamente de
Animos:

—-iTienes razoén, hija, todo cam-
biara! jNunca llovidé sin que es-
campase!

Y otras veces era en las veladas
de invierno, cuand o las vecinas
formaban iertulia mieiitras repa-
saban su: corcusidas ropas. En-
tonces salian a relucir con frecuen-
cia las desventuras, de que todas
eran proédigas: maridos asesinados,
hijos muertos, deudos en el ex-
tranjero, la mitad de la familia en

las carceles... En ezos instantes A H s b
de tortura interior, de nublo de 1957

alegrias, Amparin se levantaba en silencio, tomaba de la conscla la mu-
fieca, la colocaba en medio de la mesa y decia enérgica, como abriendo
con un golpe de ventarron la nubada:

—iAqui la mi nena, para gque nos sonria a todos!

I.as buenas mujeres miraban a la mufieca con tierna expresion,
como absortas en recuerdos lejanos, y Olvido, entonces, cambiaba el
tono de la velada, dirigiéndose a la muneca: .

—iBueno, bueno, los muertos y los vivos volveran! ;verdad, nena”

Y la misma Amparin, cuando ya dieciochoafiera comenzo a traba-
jar clandestinamente en el Partido, entre los mineros, la misma Am-
parin, llena de intimos desvelos, preocupaciones, peligros, dificultades,
cuantas veces, cuantas, sola en casa, tomaba la mufieca, como en los
dias de su infancia, ¥ se daba con ella y frente a ella &nimo, valor,
redoble de energia para seguir la lucha.

Amparin se casdé joven, con un viejo amigo de su hermano San-
tiago, también minero. Era hombre serio, grave, buen camarada del
artido. Se llamaba Avelino Soto vy era natural de Rivadesella. Am-
parin no era guapa moza, no; mas bien menuda, fuerte, morena, de
rizoso pelo, un poco cejijunta y de ligero bozo; ojos negros, briliantes,
vy saliente y puntiaguada barbilla como su madre. Lo mejor de Am-
parin era su caracter expansivo, alegre, su fuerte resolucién, su ener-
gia, Tenia inventiva, ingenio, prontos felices, resoluciones rapidas que
muchas veces le sacaban del imprevisto atolladero.

Una vez, por ejemplo, fué a su casa la guardia civil a hacer un
registro. Y precisamente aquel dia tenian en casa unas actavillas que
podian comprometerles. Amparin, rapida, con subita inspiracion, mien-
tras el marido conducia a los civiles por el pasillo de la casa, cogié
las hojas y las escondid debajo de la faldilla de la muneca. Los ago-
reros huéspedes no las encontraron. [Qué celebrado fué despuées €s-
te primer servicio revolucionario de la famosa munecal

Sentia Amparin la dicha de tener un marido que era a la vez
buen camarada. Dificiles eran los tiempos que corrian, y habia que
cimentar la vida sobre soportes sélidos para gue no cojeara como tre-
bede mal asentada en el llar. jNo da solidez y vuelo, que digamos,
tener un compafiero con los mismos horizontes que los suyos, con los
mismos desvelos, un compafiero o compaiiera que cuando oiga ha-
blar: Partido, lucha, cércel, sacrificio, valentia, fe..., no le suene to-
do esto a jerigonza temeraria! :

Tuvieron una nifia, a la que pusieron de nombre Dolores. jDentro
de poco, la mas preciosa heredad de la casa, la mufieca, pasaria a

| manos —ijpor favor, que ho sean manirrotas!— de la pequena!
(c) Ministerio de Cultura 2005
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Un dia, Avelino volvié a casa muy contento, contrastando este
hecho con su habitual seriedad. Por primera vez, Amparin le cono-
ci6 enigmatico en los mutuos asuntos del Partido.

—iTe vas a quedar lela cuando lo sepas, y no digo mas. Mana-
na a las seis tienes una entrevista en La Bolera. Que no falies, me
han dicho!.

—;Pero qué es, qué es? —insistia anhelante de curiosidad An-

rarin.
2 - No puedo decirlo, ;comprendes?, no puedo.

— Pero esta clase de secretos nunca han existido entre ta y yo.

—Alguna vez tenfan que empezar, y no te enfades. Me han pe-
dido que no te dijera nada maés, ;comprendes?

L.lamaban La Bolera, enfre los camaradas, a cierta casa en las
afueras del pueblo, monte arriba, con discretas caleyes y zarros en-
ire enebros y zarzamoras, donde solian celebrar reuniones.

Amparin acudié a la hora sehalada, mas la entrevista no. se iba
a celebrar alli. Desde La Bolera, un camarada la llevo a otro si-
tio, no lejos, pero donde ella no habia estado nunca.

Se celebrd en un viejo horreo, al atardecer, entre dos luces. El
pueblo se extendia abajo, envuelto en niebla y polvillo negro, como
en una inmensa galerfa de mina. Arriba estaba despejado, y el cre-
pusculo tenfa la suavidad del terciopelo. Mugia una vaca.

Al entrar en 1 hérreo no vié a nadie, tal era el contraste entre
la mortecina luz del creptisculo y la densa sombra en el hoérreo, con
heno esparcido por el piso. Una voz, al fondo, una voz desconocida,
dijo, llamandola por su nombre, con efusién y calor, como si la cono-
ciera de siempre:

— Amparin, si oyes ruido fuera no te inquietes, son los nuestros
que vigilan.
~ Se tijo atentamente en el que hablaba, y entonces comenzo a des-
tacarse. en la sombra, una cara enérgica, una sonrisa simpatica y unos
0ojos negros, expresivos... iNo, no le conocia! Pero de pronto, ante:
ella, como una apariciéon surgida de las sombras, de lo invisible, vié:
a otro hombre, y stbitamente dié6 un grito, que traté de ahogar. Se
abrazaron. No podian hablar.

—iSantiago, Santiago, tG aqui, con nosotros! jHuy, cuando Io
sepa la madre!

—Amparin, mejor es no decirle nada por ahora.. Ya sabes lo que
son las madres. Primero una alegria inmensa, que no pueden ocul-
tar, v después una ansiedad también inmensa por ver al hijo, ¥ que
si no lo pueden llevar a cabo las mortifica. Mejor que no sepa nada,
ni ella ni nadie, claro.

—FE]1 nadie estid descontado que asf sera.

—Mira, ;no conoces a este camarada? —dijo después de haber
hablado unos instantes de la madre, de la familia, de la casa— Y co-
mo presentadndoselo a su hermana anadié: —Es Roza.

Ella habia oido hablar de los hermanos Roza, sobre todo del ma-
yor, del manco, pero no los conocia.

—:Roza?

El hermano le dijo unas palabras al oido, y entonces ella se que-
dé mirando al camarada con mas insistencia. Roza se adelant6, echan-
do un brazo sobre el hombro de la muchacha. |
_ —Amparin, vamos a sentarnos aqui un rato, a charlar de todo.
Y si quieres, vamos a empezar por las niflerfas. Nos han dicho que
tienes una rapacifia que es una monada.

s —S1i, da gusto verla. Alegra la casa en estos tiempos nada ale-
S, s

(©) Ministerio ds A 4@nido suerte mi hermana casindose con Avelino.




56 NugsTrRO TIEMPO

—Cuéntame todo, ;sabes?, todo, no so6lo lo del Partido, sino lo de-

mas, hasta los chismes que corran por el pueblo —pidié Roza con
avidez de conocerlo todo.

Y asi comenz6 la charla. Amparin conté todo, lo bueno, lo malo
lo de éste y lo de aquél, lo que se decia ¥y lo yue se murmuraba, 1o qué
pascba en las casas y en las minas, lo que vivia en las calles v lo que
moraba en el alma de las gentes. Pero no fué una charla de informa-
cion a unos camaradas. Roza conocia a casi todas las personas de quienes
Amparin hablaba, sabia de los aconteceres del pueblo casi tanto como
ella, y por lo mismo, fué¢ una conversacion entrecortada, larga, pero mi- -
nuciosa, llena de detalles, de sueltos retazos, al parecer inttiles, pero
que luego, ensamblados como las taraceas, como esos recortes de trapos
de colores distintos con que hacen en los pueblos los edredones, forma-

rian un todo en la mente de aquel camarada responsable, Secretario del
Partido en Asturias. |

Al final de la charla, Roza preguntd, particularmente:

—Dime algo de los jovenes. Lo que piensan los jévenes mineros.
A los jovenes los conozco menos. Y también de las mujeres. Mira, una
vez, hace tiempo, of decir a un guardia civil: “Miedo tengo yo al mi-
nero, pero a la mujer del minero mas aun; es mas minera gque el mi-
nero”. Nuestras asturianinas, mineras o no mineras, no se dejaran aco-
quinar asi como asi.

—Y tanto que no —exclamé Amparin, y comenz6 a contar lo gue
sabia sobre las mujeres, sus actos de solidaridad, sus protestas, sus pen-
samientos y su estado de a&nimo antifranquista. También habld, v no
poco, de los jovenes, sobre todo de las dificultades del trabajo con ellos,
que no habian vivido las pasadas épocas heroicas de la lucha.

Era ya tarde, noche cerrada. Rumoreaba ligeramente la espesura
del monte. Por un ventanuco del hérreo se asomaba, como vigilante,
una lejana estrella. Olia a yerba fresca recién guadanada.

Se levantaron. Roza hablaba con calor de hacer fuerte al Partido,:
de contrarrestar la propaganda de la democracia americana e inglesa,
de proximas luchas, del trabajo, de los enemigos... -Tenia fe en los
obreros, en los mineros. Hablaba de Asturias con un entusiasmo res-
plandeciente. jCon qué respeto le escuchaba Amparin! No sabia de los
heroicos esfuerzos de aquel hombre por entrar en Espana y servir a Es-
paiia, al Partido, pero Amparin se lo representaba ya héroe, porque to-
da la grandeza del Partido la vinculaba, en aquel instante, a él, que lo

representaba. | _

—No nos dejaran mal nuestros paisanos los asturianines, ;verdad
rapacina? |

i—Asturias siempre sera Asturias! —exclamé el hermano.

Y sin saber cOomo, sin ponerse de acuerdo, abrazados los tres, CO-
menzaron a cantar baJo y con emocion:

Asturias, pairia querida,
Asiurias de mis amores,
iquién te viera libre, Asturias,
para cubririe de flores!

Al despedirse, Roza anadio:

—Acaso nos volvamos a ver, Amparin. De todos modos, en con-
tacto estaremos. ' _

De prisa, ligera de vuelo como si su alma tuviese alas, bajaba AEIIH:
parin por el camino, hacia el pueblo. Se sentia_ammusa, fu_erte. ;_
taba su espiritu desbordante de bullentes sensaciones. Caminaba, C
minaba cuesta abajo, tropezando, sin sentir, en las piedras o en los re-

lejes no U]gnd[a fijar, precisar las sensaciones y las ideas. Y de pron-
(c) Ministerio'de Cultura 20 ‘
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to, porque si, como bandadas de palomas que se alzasen subitamente
del palomar buscando la salida, comenzaron a revolotear y entrecho-
carse las sensaciones. Y entonces, en la noche callada, resond su voz,
un poco bronca, enire minera y campesina:

.Asturias, patria querida,
Asturias de mis amores,
la, la ra, la ra, la ra...
para cubrirte de flores.

Cuando llegd a casa besd fuerte, mas fuerte que nunca a la ma-
dre. Era el beso que el hermano le habia encomendado al despedirse.
v cuando se quedé sola ‘en la habitacién con el marido y ¢ste, viendo

su radiante alegria, le pregunt6: “Bueno, Amparin, dime algo.. B
sonriendo con ironia, dijo:

—;Tn que te creias? jyo también comienzo a tener secretos para
el marido!

Pas6 alguin tiempo. Tenia ya cuatro anos la pequena: jugaba con
la mufeca, siempre estaba con ella en los brazos.  La abuela ya no fra-
bajaba. Los quehaceres de Amparin y Avelino, normales unos, secre-
tos otros; no habfan sufrido ningin contratiempo.

Pero la vida, y mas en tiempos calamitosos, no siempre marcha de-
recha como una flecha; a veces, las mas, se tuerce y engarabita. Y
sucedio que un dia de invierno se produjo una catastrofe en la mina

donde trabajaba Avelino, y perecieron sepultados tres obreros, entre
ellos el propio Avelino.

L.a catastrofe fué originada, como siempre, porque a la comparnia
le interesan mas los millones que las vidas de los obreros. jMaldito
lo que les importa en Londres —sede de la compania carbonera— que
‘mueran tres, treinta o trescientos mineros espafnoles! Pero claro, lo que

no interesa a la compania, interesa a los propios mineros: defender sus
vidas.

Fué para Amparin un golpetazo tremendo. Pero como asesinato
que era, produjo en la muchacha y en todos los obreros indignacion,
prolesta contra la compania extranjera, contra el gobierno, contra el
régimen, contra todas las sanguijuelas del poder.

Y la propia Amparin, sobreponiéndose al dolor, o mas bien agu-
zandolo hasta hacerlo arma de filo, organizdé la protesta de los mine-
ros. Las autoridades estaban interesadas en lo de muerto al hoyo vy
aqui no ha pasado nada, pero no se salieron con la suya. Amparin con-
- 8iguié que el entierro fuera una manifestacion de protesta contra el ré-
gimen, que se hiciera un huelga de veinticuatro horas en toda la cuen-

- ca, jMemorable fué en toda Asturias aquella jornada de protesta!

Pero después del entierro, pasada la noche, al filo del amanecer,
se llevaron a Amparin a la carcel. El momento de la detencion dicen

que fué emocionante. De él parte la extensa fama de Amparin y la
muneca.

. _Vivia Amparin a la salida del pueblo, en la carretera de Sama a
Ciafio. Dijérase que nadie habia visto la escena, pero siempre hay unas
viejas —no sé como se las arreglan las viejas para estar en todas par-
tes— que lo ven todo v lo cuentan todo. A la mafhana, el pueblo en-
tero lo sabia, v del pueblo pasaba a otro pueblo, y de éste a otro. ..
Asi comenzé a nacer la no interrumpida popularidad de Amparin la
de Sama y su muiieca.

Dicen, y las viejas sabran si es cierto o no, que no queria sepa-
rarse de su hija; se habia fundido a ella en un abrazo, de tal forma
que. no habia modo de separarlas a tirones. Un guardia tira de ellzf
Gtrq fira de la nina. La nina llora, la abuela grita, la madre 1f1rmum'tzfla:a~!r

) MidaRiosac eemonsloba enfurecida. Los civilones, grandes como castillos,
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consiguieron al fin deshacer el lazo, pero entonces Amparin, arrebatada
de ira y de dolor, tom¢6 del suelo la muiieca, que en la disputa habig
caido de los brazos de la nifia, y se la llevé consigo, como si fuera sy
propia hija. Dicen que por la carretera iba meciéndola y besandola
y hasta cantando nanas carifiosas igual que si fuera una criatura viva,

Cuentan las viejas _que, segitin ellas creen, la “probe mujer habia per-
dido las entendederas que Dios nus da’.

En la carcel —primero en Sama, Iuego en Oviedo— hubo sus mas -

y sus menos sobre si la mujer aquella habfa perdido o no su sano jui-

clio. Hasta médicos loqueros la miraron y remiraron. Y todo porque

en la carcel, los prontos de Amparin se agudizaron, y la presunta loca

traia locos a todes los cancerberos, que no sabian si castigarla o de-

jarla por tocada de la cabeza. Un dia, en el patio, en formacién de

filas, después del Franco, Franco, ella grit6: ;Viva el califa de Cordoba

Abderraman III! (sin duda estaba leyendo por aquellos dias alguna His-

~toria de Espania). Otra vez, en un acto solemne le di6é una especie de
patatus, y casi estropeé la fiesta. Todas las bromas, chanzas, satiras,

chistes que corian por la carcel se las atribufan, con razén o sin ella,
a Amparin. |

| Pero las presas t_i_le la carcel, y mas atn las de su celda, sabian muy
bien que, por extrafios que parecieran aquellos prontos, Amparin no
estaba _lgc_a, Yy que todas sus extravagancias —fingidas o naturales, era
muy dificil de saber— servian en fin de cuentas para que tuviese mas
libertad en sus conversaciones, en sus actos. Amparin era en la céar-
cel lo que antes en las minas: una gran camarada.

La muneca estaba en la celda, en una tosca mesa en medio de la
yacija. Por la alta ventana entraba al mediodia un rayo de sol que
prendia a la muneca, como con alfileres, un velo dorado de resplando-
res. Las reclusas sabian ya la historia de la mufheca, v querian tenerla
alli porque les consolaba las muchas penas que cada una llevaba con-
sigo. Hacianle mimos, caricias, jugaban con ella, como ninas, cosianle
Jjubones o enagiiitas, le hablaban como a una persona mayor, y hasta
contaban que una viejecita, cierta noche, se puso a rezar ante ella.

Pero joh libertad, libertad! ;Por qué tener presa a la mufieca si
contra ella no seguia la encenagada justicia ninguna encenagada su-
maria? Pusieron en libertad condicional a la mufieca. La condicion
era terminante: que les hiciese una visita o dos cada semana, como per-
sona bilen comportada y cortés.

Y la muheca volvidé otra vez a manos de la pequena Dolores. Ca-
da dia de visita iba la abuela con la nietecilla, que llevaba en sus bra-
zos la muneca. (Bien contadas, ires personas!

Las presas empezaban a hacer fiestas y aspavientos, quién a la
mufieca, quién a la nifa. La mufeca, en compafia de la nifia, entraba
en la celda, donde le probaban las nuevas costuras hechas en la se-
mana y salfa muchas veces limpia y mudada de pies a cabeza como
de una tienda de modas.

Pero todo esto no era simple diversidon, sino maquinaciones de Am-
parin. Pronto la muneca sirvié para entrar y sacar toda ciase de co-
municaciones secretas. La mufieca se porté como tenia que portarse
tal muneca: bajo los pliegues de sus enaguas y vestiditos, jubones ¥
blusas, escarpines y sombreros, la mufieca oculté mil comunicaciones
que Amparin enviaba a los camaradas de fuera.

. El llamamiento de Estocolmo, con las firmas de las reclusas, la mu-
neca lo sacé de la carcel. La denuncia contra un carcelero, que era
un verdugo, la mufeca la hizo. De una huelga de hambre que decla-
raron- las presas como protesta de la bazofia que recibfan por comida,
la muneca dio cuenta. De una carta que las reclusas de la prision es-
cribieron a Truman poniéndolo verde y poniendo sobre las fes 10s pun-

tos, es decir, saliendo por la independencia de Espafia y contra la gue-
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rra a la Union Soviética, la mufieca fué portadora. Un panuelo que
1as presas boraaron para Dolores en uno de sus cumpleanos, la muneca
lo sac6 en Sus hombros. Y cuando el LXX aniversaric de Stalin, por
conducto de la muneca enviaron los presos politicos un saludo conmo-
vedor al gran jeie querido de los pueblos. jEn fin, un propio, deman-
dadero u ordinario mas diligente, jamas hubo en los trajineros ca-
minos de Espanal

v un dfa Amparin escap6 de la carcel. Es claro que la muneca
. debi6 de participar en esta hazana. ;Cémo fué? ;Qué ayudas tuvo?
;En que escondrijos se ocult6? jBuscad y rebuscad, perros sarnosos,
que para eso Os paga, ¥ 1o mal, el amo que os necesital

Desaparecié Amparin, desaparecio la mufeca, no se volvio a 3a-
per nada de la madre ni de la pequena. En busca de la trama de es-
ta urdimbre, maltrataron a las compafieras de celda de Amparin. Una
de ellas confesd el artilugio de la mufieca recadera, y entonces los
canes rabones se volvieron locos. De este tiempo data la persecucion
contra las pobres munecas, y por otra parte, la popularidad de la mu-
“eca de Amparin la de Sama. jLa buscan por todas partes, y ella, que
si quieres, no aparece! ;Donde estd? (Doénde? Aunque me despe-
llejasen vivo yo no lo diria. Bien es verdad que lo saben todos Yy,
bajito, al oido, se lo cuentan unos a otros; pero los revolvedores pr-
liciacos de muladares no lo saben ni lo sabran nunca.

. La mufieca vive su vida clandestina. Y qué vida la suya, ma-
dre mia! ;En qué lugar de Asturias no habra estado la perseguida

; niunheca!l
Los camaradas pescadores de Lastres mandan un propio al se-
cretario provincial del Partido. “Vamos a_ tener —dieen— una reu-

nién importante y gueremos que la presida la muneca de Amparin
la de Sama”. Y el dia de la reunidn, ya de noche, por el mar oscuro
que embate sus zarpas sobre el acantilado, silenciosa se desliza una
barquilla pescadora. En ella viene, como una sirena desde el fondo
misterioso del mar, Amparin con su mufieca. Y la muheca, después

de ser mirada y remirada por los pescadores, ocupa la presidencia de
la reunidn.

_ Otro dfa son los pastores del Aramo los que han solicitado la mu-
fieca, y al hato, triscando por las piedras, como cabritas ra2voltosas,
suben la mufieca y Amparin.

~ Una célula de campesinos de Grado la pidié cierta vez por las
fiestas, v en pleno dia se presentd oculta entre el heno que una ca-
rreta llevaba; guardada en una sebe estuvo casl una semana entera.

_ Dicen que también ha estado con los guerrilleros. Camaradas
que la han visto ultimamente aseguran que la muheca tiene un tiro
de bala en el pecho. No es extrano. Tal vez en algtin combate fue
se herida. Es muy posible que sus ropitas estén salpicadas de gene
rosa sangre moceril y guerrillera.

Pero donde la muifieca se pasa el mayor tiempo es entre los m?!

neros, porque minero es su origen, porque minera es toda su vida

- Ela ha bajado a las minas, a las largas galerias, ha corrido por las

vagonetas entre el carbon, ha estado en los escoriales, va a las casas

de los mineros, los acompafia en las reuniones... ¥y No s¢, no sé, me
parece que hasta muchas veces pide la palabra.

- Una vez estuvo en la romerfa del Naranco, como buena asturia-
13, que no todo van a ser penas en la vida. Y eso que la muneca es-
tﬂli}a de luto. Tiempo atrids habian preso a Roza, ¥y lo asesinaron des-
Pués de cruento martirio. Los verdugos-lefiadores creen que por abatir
n irbol abaten todo el bosque. iSi, si. que lo piensen! Del arbol
caido ellos hacen lefia y la naturaleza, semilla ¥y creacion: donde es-

uvo el arbol batido por el hacha crecen, en amigable republica, )O-
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venes arbolillos que dicen al arbol tronchado: jsalud, glorioso hery-
mano, jamas las hachas de los verdugos abatiran el bosque!

| A la muerte de Roza, un plantel de j6évenes arbolillos habian
tm_rmadm una especie de guardia comunista de Roza. Casi todos eran
mineros y ninguno pasaba de los dieciocho afios. Cuando la guerrs
eran gentecilla menuda unos y otros andaban a gatas. El fﬁﬂﬂismf;
les sorprendio con el babero puesto.

Algunos de estos jovenes pensaron ir, como gente moza ¢ie eran
a la romerfa del Naranco a zangolotear entre las rapazas, a bailar a’
cantar, a beber un culin de sidra, a gritar ; hi, ju, ju!... ¥ que lFI.:::.s:,
valles profundos recogieran los ecos. |

Era ya de noche cuando finaba la merienda, en lo alto del monte
sobre la hierba un poco huimeda. Se oia lejana una gaita y las vo.
ces confusas de la romeria, de tiempo en tiempo, apagadas, como g
la niebla las embozase, y otras veces altas y rumorosas.

.. qu el comedio de los montes, como rebafios grises, iban Yy Vve-
nian girones de niebla. Entre los claros de la niebla se veiatn abajo las
luces_de Oviedo, somnolientas en la bruma, o por oira parte, las can-
delarias opacas de los pueblecitos de los valles.

Desde lo alto, la vista queria divisar el mar, las placidas hbahias,
los hoscos acantilados, los cumbrenos puertos al sur, en la raya de Cas-
tilia, los picos de Europa con sus perpetuas nieves, las tajantes ifoces
de Sierra Espinosa, Covadonga con la tumba de Don Pelayo, rey pa-
triota, el puente romano de Cangas... Se ensanchaba el peciio cuando
entre lakios, como un bishiseo, se decia; jAsturias!

Y al bajar los ojos a los wvalles, a la tierra, cuando la wvista .se
cntraba por las casas de los pobres, por las minas, por las fabricas,
cuando se iba por las praderias campesinas, por las pomaradas, por

los llares y lagares, daban ganas de maldecir a los que tan mala vida
daban a tan buen pueblo.

Los jovenes mineros habian encendido una hoguera en el centro
del corro. Se divisaban por el monte, muchas hogueras de roineros.
Esperaban impacientes. ;Vendria? ;No? Quién sabe los azares que
surgen por los caminos cuando no son llanos! Uno de los jovenes Vi-
gilaba. Tenia fe, si, llegaria ;Por qué no?

Y de pronto, quién sabe por dénde, tal vez pu;r entre uno de aque-
llos girones de niebla, tal vez en una nube, tal vez surgiendo de aba-

jo de la tierra, apareci6 Amparin la de Sama, vestida como una sen-
cilla campesina.

—iYa esta aqui, ya esta aqui! —gritaron.

—iSalud, jovenes amigos, camaradas! ;No podia faltar el Parti-
do a vuestra cita.

—;Viene ella, viene?
Ella, es decir, la legendaria muieca.
-—iS1, aqui esta, miradla!

Y de un capacho, al parecer lleno de vituallas, sali6 la mufeca.
Todos querian mirarla y remirarla, cogerla en sus brazos, tenerla jun-
to a si, casi diriamnos que hablar con ella. Para aquellos muchachos,

la muneca representaba el fuego del combate, el romanticismo de la
lucha, y ademas, ademas. ..

Sentaronse todos alrededor de la hoguera.

—¢iVerdad que es guapina la mi mufieca? —comenz6 Amparin—
;Lo que ha bregado por el mundo, diantre! ;Cuantos corazones ha le-
vantado en vilo y cuantas lagriminas no ha enjugado con sus rgPHE!
Yo estoy segura de que algtin dia se escribira la historia de esta muneca.
Estcy segura como de que ahora es de noche... Pero qué os voy a con-
tar a vosotros si lo sabéis lo mismo que yo.

—¢(Y es verdad —pregunta uno— que tiene un balazo?
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—:Claro que si,
también ha estado

. - 3 |
herida la mi probina:
iy Amparin levanta
Jas falditas y mues-
tra un orificlo que
tiene en un costado.
Todos miran con avi-
dez esa huella tragi-
ca de percance gue-
rrillero.

— Cuéntame, Am:-
parin, lo que sOlo 1u
sabes —pide otro con

. avida suplica—, ¢co-
mo llegd a tus manos
la muneca?

—_Si, la infancia de
la muheca —aclara
el de al lado. '

—La infancia de la
muneca es mi propia |
infancia. Veréis, ve- §
réis —comienza Am-
parin, acomodandose
mejor—. Era un ano-
checer. Qué triste es-
taba todo en mi casa.
Habian matado a mi
padre, a dos tios
mios, a muchos cono-
cidos, mis hermanos
estaban lejos, quién
sabia donde. Y en ca-
sa, arrebujadinas en
la pena, llorando dia
gnuche, solas mi ma- - |

. are y vo... Esto que
‘08 eStgy habjlandnc,l ya sabéis, acontecio en el 34, después de la revo-

lucion de Octubre en Asturias. Puede que alguno de vosotros no hu-
biese nacido atn. |

Recuerdo que mi madre habia salido, no sabia yo dén_de, tal vez
en casa de una vecina. Estaba yo solita, triste, triste, hipa que fte
hipa, con una pena, con una murria. .. De pronto, se abre la puertia
de la calle v eniran dos sofioras: una de ellas parece que la estoy
viendo, alta, fuerte. de luto, con la cara b}anqa y una sonrisa E}Plﬂfl“-
ta, bondadosa. “;C6mo te llamas, pequena?’’, me pregunto. Am-
parin, para servir a usted”. (Me habian ensepadu en la escuela a
decir para servir a Dios y a usted, pero ya quité a Dios porque m~

parecia que no estdbamos muy bien con el después de todo lo. que

Aol

(P53

nos pasaba). “Ven aqui, mira, te traigo un rggalﬂ”,“y de un envol-
torio que llevaba la otra sefiora sacO una muneca. ;Te gusta, Am-
parin?” ;Habia tenido yo tan pocos jugueies.. .. Ya sabéis gqu2 en

las casas de los pobres, los jugueles de las ninas son las esccbas Vv
los estropajos. ;Una mufieca! jQue alegria! Era tal la simpatia, la
atraccién de aquella desconocida mujer, que a los pocos momentos me
Parecia ya que toda la vida habia estado con nosotros. La otra que
€ acompafiaba se marchd. Nos guedamos ella y yu‘snlasj Yy nos pu-
Simos a jugar las dos con la mufieca, a las casitas, tfiradas en el sue-
lo. De pronto, me miro en un espejito que habfa encima de la co-
Mmoda. ;Uf, tenia la cara tiznada de polvillo de carbon! ;Y la seno-
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ra —pienso— creera que soy una guarra! Me restriego un poco cop
el delantal y, otra vez a jugar. ;Cuanto tiempo estuvimos asi? Nq
sé. Solo recuerdo que después me entré suefio. Mi madre tardabs
en volver. La desconocida me tomé en sus brazos, me cantd una can.
cion, me beso la frente con suavidad, y me dormi con mi mufiecs
apretada a las mejillas. i

A la mahana siguiente, al despertarme, lo primero que hice, des-
puées de comprobar con alegria que la muneca estaba junto a mi, fué
preguntar a mi madre por la senora desconocida. Me parecia que de-
bia estar en casa, que ya siempre vivirfa con nosotros, como una tia
bondadosa que se agrega a la familia.

By “Madre, ;doénde estd la sefiora de anoche?”’ —pregunté. “Marchd,
hija mia. Cuando yo vine te acostamos y después de charlar un raio
se fué. Todavia tiene que andar mucho, porque muchas son las pe-
nas que ha de consolar. Va p:r las casas de los mineros ayudando a
las viudas y regalando juguetes a los nifios’””. Se me presentd en-
tonces la desconocida como una sefiora muy rica, que tiene un ta-
}‘egun sin. fondo de dinero. “;Es muy rica la seflora?”’ —pregunté
I_*In, hija mia, como tG y como yo, hija de mineros ella mismia. Ese
dinero se lo han dado los obreros de toda Espana para que lo repar-

ta. Es diputado comunista por Asturias. Se llama..., hija no lo ol-
mde_*:s, no olvides nunca su nombre... Se llama Dolores, y le dicen
Pasionaria. |

Profundo silencio. Todos miraban hacia la muneca. Les pare-
cia ver en ella a Dolores. A mas de uno le asomd a los 0jos una
lagrima de emocioén. Brillaba la luna en el limpido cielo de agosto,
v alrededor, Asturias, Espana, con el dogal del fascismo al cuello...
Fero alli, con ellos, estaba Dolores, animédndoles en la lucha, dicién-
doles: ‘‘;Adelante, camaradas, el porvenir es nuestro, el manana nos
pertenece’’! '

Para aquellos jovenes, la muneca, en ese momento, representaba
la heroica tradicion de lucha del Partido Comunista, que ellos ha-
bian oido referir a los viejos, pero no habian vivido: Octubre del 34,
la guerra... Y ahora, mas cerca de ellos, la clandestinidad, Roza, Cris-
{ino, Ponte, Gayoso. .. |

Era ya tarde cuando Amparin se despidié de los joévenes mineros
y se fué quién sabe donde ni por donde. iAh, si los lebreles lo hit-
bieran sabido!... Y con ella, la famosa muneca, el regalo querido ds
Dolores, que iba no a reposar sobre una cémoda, sino a‘decir mana-
na a otros combatientes: “jAdelante, camaradas, el norvenir es nues-
tro, el manana nos pertenece! Viva la independencia de IFspafia!”

Durante el dia, los jovenes mineros, entre los que figuraban Va-
rias muchachas, habian recogido flores por el monte, y como esta
ban en el Naranco, al pie de Oviedo, donde disparando con una ameira-
lladora habfa muerto én el 34 la joven comunista Afda Lafuente, hicic-
ron un ramo, y al bajar, lo pusieron en el sitio donde cayé la ]."l{"‘jrﬂl‘
ca muchacha. Junto a las flores dejaron un letrero que decfa: “LOS
i6bvenes mineros comunistas no olvidan a Aida Lafuente”.

Aquella noche, muchos de los jévenes sofiaron con la muifeca. Ld
veian, la sentian junto a ellos en los afanes y en las luchas diarias.

Pero hubo uno —yo lo sé— que tuvo un suefio mas feliz vio
una multitud de obreros. de mineros., de campesinos, una muliitud ae
gente que llenaba la calle Urfa de Oviedo. Levantaban banderas IO
jas, pancartas escritas, ramos de flores. Cantaban. Y en medio de
esa multitud vié a Dolores, sonriente, en medio del pueblo vencedor:
Y entonces se destac6d entre la gente Amparin la de Sama, con su mw
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seca en alto. Al verla, la multitud le dej6 paso, hizo corro. Avanzé
Amparin hacia Dolores y le present6 la mufieca que en otro tiempo
ella le habfa regalado. La muneca estaba ya algo raida, laxa, feble,
un poco sucia, como quien ha andado por muchos caminos. Dolores la
tom6 en sus brazos, la estrecho contra si, y dijo:

—Claro, como la iban a encontrar los polizontes faécistas st esta-
ta guardada en el corazon del pueblo!

Y la besd. Y luego bes6é a Amparin.
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Ethel y Julius Rosenberg fueron condenados a
muerte. Son un simbolo: el simbelo del odio que
el nucleo yanqui de provocadores de la guerra ha
desatado contra lo mds noble, pacifico y progresis-
ta de los Estados Unidos. Su condena se basd en
pruebas falsas, en inmundas declaraciones de testi.
gos falsos, en una decision falsa de un juez falsifica-
dor de la justicia. Son inocentes.

Nosotros no podemos olvidar que una de las
acusaciones (la tnica cierta y a la vez honrosa) fué
la de haber ayudado a los republicanos espaiio-
les.

Fl mundo estd haciendo llegar hasta la celda
de la muerte, en la prision de Sing Sing, la vez
gigantesca de su solidaridad, a la que une la suya

‘ Nuestro Tiempo. _
es e ﬂ Este poema escritc en la carcel por Ethel

Rosenberg en la primera quincena de enero, es un do-
cumento humano ejemplar, emocionante, Fué es

| crito para ser cantado con la musica de la cancion

C e a e I'he Peat Bog Soldiers (Los soldados del panlano
turboso). En nuestra versién, hemos procurado man-

tener el tono dramético que puso en él su autora,

l tanto”en las partes donde hablan Ethel y Julwus,

ﬂ mller e comoc en aquéllas donde, en la voz del coro, se

- manifiesta la espléndida seguridad que ellos tienen
' en el corazén solidario del mundo.

Por Ethel ROSENBERG

-y

Todos los horizontes que abarca la mirada

son de ladrillo y rejas que cierran y detienen.
Amenazan las nubes que cruzan en lo alto
el desolado cielo invernal y desnudo.

CoRro:

Somos los que velamos la Casa de la Muerle
esperando el destino comun, si es que se atreven.
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Estamos rodeados por la muerte y el miedo,
pero nosotros dos el temor no sentimos

porque el valor del pueblo en nosotros dos late
y de su corazon tomamos nuesiro temple.

CORO:

Los que afuera velamos la Casa de la Muerte
venimos a salvares de ese mortal destino.

Escuchamlos sus pasos yendo arriba y abajo;
millones y millones estdn junto a nosotros,

los vives luchadores, los sepultados muertos,
un mundo de quien nunca jamds renegaremos.

CoRro:

Entonces, los que velan la Casa de la Muerte,
no aguardardn su amargoe destino derrolado.

Prisién de Sing Sing, enero de 1953.

Version al Castellano de Gabriel Garcia Narezo

e e ——

L

iSalvemos a los esposos Rosenberg!

El mundo entero ha levantado su voz de
protesta: miles de telegramas han llegado y
siguen llegando a Washington clamando por
su vida. A pesar de todo, la muerte esta
mas cerca de ellos cada dia. Pero ellos, a
su vez, demuestran a todos los seres de ia
Tierra cuan admirable es su temple, lo se-
guro y alto que esta su espiritu Inocente
sobre los repugnantes verdugos que tratan
de asesinarlos legalmente.

iSalvemos a Ethel y Julius Rosenberg!

Escribid y enviad telegramas a: Com-
mittee to Secure Justice for the Rosenberg.
1050 Sixth Avenue. New York 18. N. Y
U. S. A.
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a vida luminosa de

PAUL ELUARD

Mientras un aire helado flotaba sobre la muda presencia de la nieve, en
las primeras horas de la mafiana del 18 de noviembre pasado, la voz de Paul
Eluard se apagé en Paris para siempre.

Desde su nacimiento, pasaron por éi y por el mundo 57 anos, mas de
medio siglo de vida llena de complejidad, de hechos y de experiencia. A los
veinte afios, Eluard conocié la guerra directa, los gases asfixiantes se aferra-
ron a su garganta, publicé su primer libro en plena batalla y en él se manr-
festé ya contra la hecatombe bélica. A Le devoir et 'inquielude siguieron, en
junio de 1918, los Poémes pour la paix. Su nacimiento como poeta y su muer-
te como hombre estdn asi unidos por este profundo anhelo humano: la lucha
por la paz.

Su rebeldia ante la injusticia, el error y la mentira, su negativa cons-
tante frente a la podredumbre esencial del mundo burgués y capitalista s€
mostraron cn él, primero, a través del dadaismo, y del surrealismo mas tarde.

Eluard, el mas grande de los liricos ‘franceses modernos, renovador del
lenguaje poéiico, supo pasar de lo metafisico y subjetivo, de la esperanza 20°
litaria al amplio y definitivo d4mbito que es el mundo de la solidaridad fl'il"
ternal, donde su espiritu creador hallé al fin respuesta a las preguntas mas

Fi

significativas que un intelectual pueda hacerse: ¢ Por qué escribo? ¢Para que
escribo? ¢ Para quién escribo? '

Es en 1938, el ano del pacto de Munich, cuando Eluard se aparta para
siempre del grupo surrealista. En 1940, cuando el fascismo, punta de lan-
za del imperialismo, ocupaba ya Francia y casi toda Europa, y se aprestaba
para imiciar su artero ataque contra la patria del Socialismo, Paul Fluaid se
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entrega a la lucha clandest_ina de la Resis.tanFia. F.s uno c_le_ los funda_dﬂ%*es del

Comité Nacional de Escrlturea‘, escribe y difunde las Ed:'tmns de M:rfuzt, {fmu

ma parte del comité de redacmﬂl} de Les Letires Francaises Clanf:fesim_es._xmﬂ

prime y esparce por toda Francia obras fundamentales de la resistencia inte-
lectual como Chants des franc-tireurs, dirige L’Eiernelle Revue. En  forma
ierta, bajo el terror creciente de la ocupacién nazi, publica con su nombre

Poésie el Verité. Era en 1942, el mismo ano en que hizo llegar a las manos

de Pierre Villon su adhesién al Partido Comunista franceés.

Sy labor desde el final de la guerra es un ejemplo espléndido de com-
prensién cabal del papel del intelectual de nuestros dias. Miembro del Partido
Comunista, clarificé su estilo, llegé a lo mas hondo de la esencia poética con
na tematica en que se nos ofrece el hombre, el camarada, su lucha por la
paz y por un mundo nuevo, la nueva sociedad soviética y la fe en el triunfo
universal del Socialismo. A Pablo Picasso, Poémes politiques, Hommages, Le
visage de la paix (inspirada en los dibujos de Picasso) y Le Phénix, entre
«us Gltimas obras, son ejemplos de la hondura alcanzada por él.

La lucha por la paz y la fraternidad entre los pueblos llevé a Eluard
2 casi todos los paises de Furopa, especialmente a los paises de democracia
popular, a Inglaterra, Suza, Grecia (donde convivié con el ejército demo-
critico enfrentado a la reaccién y al fascismo griegos), Italia, Albania, Bul-
carfa, Polonia, Hungria y Rumania, Asisti6 al Congreso de la Paz de Mé-

. xico. (1949). Estuvo como delegado en el Congreso de Wroclaw por la Paz.
Fn 1950, en Moscl, particiné en las fiestas del 1 de Mayo. De nuevo,
en 1952, marché a la U.R.S.S. para asistir a la celebraciéon de los aniver-
satios de Gégol y Victor Hugo. \ |

Paul Eluard sintié la tortura y la lucha del pueblo espaiiol en le mas
hondo de su espiritu. No sélo presidié el Comité France-Fspagne, e inter-
vino con su palabra en manifestaciones y actos piblicos en favor de nuesiro
pueblo, sino que también su obra estid esmaltada por bellisimas creaciones €il
las que muestra su fraternal carino para con la dura batalla antifranquista de
los espafioles, en cuyo seguro triunfo creyé siempre. Ll texto para la pelicula
Cuernica, inspirada en la obra pictérica de Pablo Picasso, es un ejemplo emo-
cionante de su profunda solidaridad humana. En este nimero de Nuestro
I'iempo publicamos las versiones de tres poemas suyos de distintas épocas de-
dicados a Espaia. | N

FEl Comité Central del Partido Comunista de Espana, interpretando el
dolor de nuestro pueblo, dijo en un mensaje enviado al Comité Central del
Partido Comunista francés:

~ jPaul Eluard, ha muerto! La inesperada y cruel nolicia nos ha sorpren-
dido dolorosamente.

Ya no oiremos mds la ardiente voz, el cdlido canto del gran poeta, ani®
mador de las grandes masas del pueblo para la conquista de un mundo nue-
v0; ya no fendremos mds a nuesiro lado al fiel y constante amigo y defensor
del pueblo y de la democracia espaiiola. En esta hora ftriste, queridos cama-
"}?dﬂs, compartimos vuestro dolor, el dolor de nuestro amado pueblo hermano
francés, al que os rogamos transmitdis el lestimonio de nuestra profunda e
nquebraniable solidaridad.

‘ Nuestro Tiempo, que hace suyas estas palabras de duelo por la muerie
el gran poeta y camarada, quiere poner aqui la versién de cinco versos de
un poema de Fluard, acaso el Gltimo escrito por él, publicado péstumamente.

(¢} Ministerio de Cultura 2005
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- Estos versos nos dicen con claridad emocionante cudl era el espiritu comy.

vista y humano de Paul Eluard, muerto y vivo para siempre en la memoy;

de los hombres.

‘Tres poemas de Paul Eluard

(c) Ministerio de Cultura 2005

He vivido cansado por mi y por los otros,
pero he querido siempre aliviar mis espaldas

y la espalda fraterna de los olros mds pobres
de este fardo comiin que nos lleva a la tumba.

Por mi esperanza inscribo mi fe conira la sombra.

ESPANA

Los ojos mds bellos del mundo
se han puesto de pronio a canta
que quieren ver mucho mds lejos
y muros de cdrcel saltar,

y llegar mds alld de los pdrpados
que su amarga iristeza les dan.

Las rejas de todas las cdrceles
estan cantando a la liberiad

y un atre vibranie se extiende

sobre la tierra'y sobre el mar,
bajo un sol cegador y furioso
con anuncios de fempestad.

Vidas ausentes reenconiradas,

‘ocaso y alba del viir,

deslerrados y prisioneros

que en la sombra alenidis el latir

de un rescoldo que a un tiempo es aurora
y frescor de rocio de abril:

vicloria,

goce seguro que habrd de venir

d
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VENCER JUNTOS

- La vida aqui tenemos limitada
por esla fronleriza linea oscura
de sangre de espanoles derramada;

la cdrcel mds alld y la sepultura.

Aqui de. humillacion nos esiremece
el suplicio de Espana. Aqui la vide
~amenazada. estd. El peligre crece

en la frontera amarga y exiendida

Mas cuando Espana logre la vicloria,

carne se hard la sangre en nuesira lierra,
carne hermana y feliz por igual gloria,

ya que Francia ganado habra su guerra.

EN ESPANA

Si hay en Espafia un drbol banado por la sangre,

es el drbol de la liberiad.

Si una boca en Espana nos habla apasionada,

sus palabras son de libertad.

L 2

St hay en Espana un vaso de vino fuerte y puro,

es el pueblo quien lo bebera

Version al Castellano de Gabriel Garcia Narezo

() Ministerio de Cultura 2005
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Por Juan REJANO

Escuchaban al viento . . .
Era una edad remola

como el cielo o el drbol del candor.

La soledad, la elernidad tan sdlo:
tan solo la distancia como una hermosa pagina.

Escuchaban al viento, las crines erizadas

del helado caballo que en las sombras subia

a degollar el alba de ojos nubiles,

y seguian caminando, pesadumbre en la espaldcr
temblorosas las manos de_cristal e inocencia.
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(En los atardeceres, el silencio
era como la hoja de una espada gigante
descansando en la muerte después de la balalla).

Primero fué la estepa, la queja del desterto
en las insurrecciones del polvo, las eniranas
heridas y resecas como una griela humana.
Un ala de sed livida, una sed como un monle
de truenos que no estallan y desgarran
y horadan |
y aniquilan
llegaba hasta sus labios siempre himedos,
y seguian caminando, destronada la frente,
en los ofos errdtiles una niebla infintla.

Luego fueron los hombres, los esclavos, la sirga
halando de la nave, desangrando los hombros,
lentas leguas de orilla y de ftristeza.

O el tropel de las hordas equinas en el vérligo
sonoro de los cascos y los asolamientos.

El ldtigo, el lamento, la sangre rodedbanlos,

y seguian caminando con sus pasos sin huella
hacia una luna grande tendida en el planeta.

Y la noche, la noche después, siempre: la noche
ciega y honda lo mismo que una sima sin bordes,
la noche de compactas tinieblas, enclausirada,
sueiio amargo cubriendo la pasion de los tactos.

La noche les quemaba la cintura,
y seguian caminando, la cancion de las lagrimas
corriendo entre los juncos pensalivos.

Se miraban de lejos los dos rios longevos
como exlraios lesoros esparcidos, indliles,

se miraban, tendian sus brazos a las nubes,

y de la tierra inmensa como el dolor brotaba
un presagio de rojas banderas malinales.

I1

Lleva el Don sobre la frente
un pdjaro de rocio.
El Volga, un pétalo frio

como el lucero de oriente.
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(Por la orilla del Volga
canla un soldado:

—Y o vi nacer un mundo
de Stalingrado.

iComo se alzaba

la gloria enire las drdenes

que Slalin dabal)

Le nacen al Volga rosas
en la barba de esmeralda.
En la fugitiva espalda

al Don verdes mﬂripams.

(Junto al Don un cosaco
cosecha el grano:

—Mi pan ya no es de ldgrimas:
soy koljosiano.

La paz anhelo.

iAy de aquél que la guerra
traiga a esle suelo!)

El Volga siente pasidn
por los labios de la aurora.
La luna lrasnochadora
jazmines le arroja al Don.

([ardines y ciudades

sobre lo inerte.

De la hoz y el marh”ﬂ
huye la muerte.

Cantan los rios:
—FEsperanzas de loda
la tierra, unios).
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Sembré lLenin un suefio sobre el agua.
Stalin, con sus manos, lo ha hecho dia.

En los planos crecio.
Son deslumbrantes los planos y los mapas donde

(el hombrz

sus banderas minuasculas, sus cdlculos ordena, como ninos fragantes o ala-
- (medas.

(Alli, enire las paredes de dorsos aleridos, todo era fuego inlimo, c:fratfas
( emociones,

compases, frentes dgiles, la luz irrevelada, una amor numeral como el en-

(jambre).

De los planos salto, corrié al regazu de la palria: los busques [as monlanas
vteron brillar su cola de comela terrestre.

Quedé la orilla aténita, su cuello alzé la adelfa para verlo pasar,
la ciudad de los héroes sinlié que humedecia sus mejillas una brisa amorosa,
y cfilaron las torres sus agujas, abric un drbel su copa de esperanza.

Sembré Lenin un suefio sobre el agua.
Stalin, con sus manos, lo ha hecho dia.

Yo eran hombres enlonces los que el viento dejaba sobre la tierra, al borde
de la promesa viva: ya eran hombres, obreros como hoces o gajos madurados
nor los rojos emblemas de la creacién sin ufias ni cadenas.
Y comenzd el capitulo primere, la primera jornada de sudor.
;4 lrabajar!, di,i'a un voz, dijeron
mil gargantas, cien mil eniranas fértiles.
lambién el eco, alzando el invisible torso musculado,
se puse a trabajar.
Fué un solo golpe, un sole jadear ritmico y puro.
La noeche envidie al alba, no hubo limite para decir: estoy cansado.

Sembré Lenin un sueiio sobre el agua.
Stalin, con sus manos, lo ha hecho dia.

Las maquinas rodaron sus nobles osamentas brufitdas por la luz como corazas
en lineas de batalla:

la gran excavadora .
hundié su dentadura, rayo hambriento
que buscara en la tierra las visceras oculias, y las grdas
levantaron su vuelo laborioso como pesadas aves, sacudieron
los. ejes del transporte el silencio inmortal de las llanuras
y cada brazo humano fué una furia, una rosa dindmica.

Vols el tiempo al ﬂluxdu
3 el horizonte vino a tenderse a los pies del hombre nuevo.

() Ministerio de Cultura 2005 AI Hegar, Sﬂfﬂ d”ﬂ'-
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camarada.

Sembré Lenin un sueno sobre el agua.
Stalin, con sus manos, lo ha hecho dia.

Una neche la estepa —¢ cudntos siglos sedientos>— sinlic una lengua virgen
por su piel arrastrando besos frios.
Pequenos, dulces lagos
nacieron como espefos lemerosos sobre el drido vientre, sosegaron
los vienlos el galope de sus aspas, pdjaros ignorados,
hermosos y distantes como el destino, abrieron su fugitiva aparicion: con elloa
ya no habria amaneceres sin cancion. En el seno
de las aguas recienies fosforecio de pronfo un diminuto ejército.

Lejos, la nueva esclusa sus goznes ensayaba. Y un torreon al aire mds alld
(erguia su frente.

Desde lo alte, un hombre le mostraba un laurel con rocio a la estrella del

( Kremlin.

Sembré L.enin un suefio sobre el agua.
Stalin, con sus manos, lo ha hecho dia.

Y al cabo los dos rios abuelos, de la mano de un obrero radiante,
liegaron uno a olro una mafana
—;Qué viejos somos —dijo
el Volga— y sin embargo qué juventud siento invadir mis venas!. . .
-—Hermanoe —dijo el Don—, como la tierra que nos soporfa somos ya:
la luz del comunismo nos vuelve para siempre a la nifiez.
Y se abrazaron luego, se abrazaron como si dos criaturas siderales se uniercn.
De lo insondable un trébol caudal fué apareciendo: savia, luz y camino.
Y quedaron unidos cinco mares, los cinco vértices de la rosa stalinista.

(Desde el tierno cerezo de Michurin, se oyo reir de gozo a un koljosiano:
toda la Unién Sovidlica sonaba como un drgano colosal en el jubilo).

Sembré Lenin un suefio sobre el agua.
Stalin, con sus manos, lo ha hecho dia.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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La estrofa, el himno, el clamoroso acorde
a gloria vibren en los bronces épicos.
Cifia el laurel de Marx la sien tnnumera
del pueblo
de los Soviels:

tu sien, excavador
de manos como encinas, ingentero,
tu sien alumbradora, maquinisias,
albafiiles, mecdnicos, obreros
del afdn prodigioso, vuesiras stenes.
Y las tuyas, las tuyas, firme abuelo
del mundo, inmarcesible camarada
Stalin, torre del honor soviético.

El Canal Volga-Don, como el plumaje
de la paz, a la paz abre su espejo.
Con.el nombre de Lenin en la frente,
el Canal Volga-Don lleva en su seno
la plural esperanza.

No hay obstdculos
para el vuelo
del dguila marxista: enire sus alas,
vencidos, dominados, los secretos
de la naturaleza
van cediendo
sus ocultos poderes.

Libre, dueno

de su creacidn por vez printera, el hombre
siente crecer su sangre como un vienlo

que en cada onda desenlaza

un Sueno.

El Canal Volga-Don la paz conduce.
Mientras el gdngsier ligubre, de miedo
y ambicion poseido,

en su agujero

maquina la explosion del globo, y-deja
el virus de la muerte sobre el suelo
invicto de Corea, y paga en dolares
el contubernio

atlantico

de siervos,

y, tras la calavera de Adenauer,

en Alemania se agazapa urdiendo

el asalio a los pueblos liberados,

el Canal Volga-Don va discurriendo
por un mundo de paz y de trabajo,
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enire hermosas canciones y aleleos
de palomas al sol,

primer destello

de la edad comunista, firme arlertia
donde el genio

proletario establece sus viclorias

en una aurora de fulgor perpeluo.

Gran Canal de la Paz, tus nobles aguas
desbordan ya los limites soviéticos,

la tierra eniera cruzan fecundanles,

el corazon anegan de los pueblos,

y en cada labio comunisia un halilo
dejan, una esperanza en cada obrero.

Cran Canal de la Paz, lus nobles aguas
por mi Espafia también pasan abriendo
su resplander glorioso,

al guerrillero

saludan en la sierra,

bajan luega

a las prisiones donde el patriola

sostiene con sus huesos

la bandera de luz, en los talleres,

en los hogares del dolor, en medio

de los campos, al nino,

al jornalero,

a la mujer que gime, al explotado

que ve llegar al yanqui hasta su suelo,
el latigo y la muerte enire las manos,
una caricia eniregan, un desvelo

de Pasionaria, maternal imagen

que a Espafia cubre de amoroso alienio.

Yo las siento en mis sienes,
yo fas sienfo

en mi sangre caniar, aguas hermanas,
aguas de libertad, como si el terso
cristal de mi Genil |

o el padre Ebro,

que a la palria levanta con sus brazos,

por mis brazes corrieran y en mi cuerpo
sonaran con el mar,

el mar que llevo
deniro de mi sofiando con Espafia
a todas horas, mds que agua, fuego.

Gran Canal de la Paz, enire tus linfas

esta otra vez Espafia amaneciendo.
(c) Ministerio de Cultura 2005




Las grandes obras
del comunismo

ra vez, en la revista alema-

na Neue Zeit el trabajo de

Carlos Marx titulado Criti-
ca al programa de Gotha. En esta
cbra el genio de Marx, llevado del
conocimiento profundo del desarro-
llo de la sociedad y de las leyes
que la rigen, descubri6é entonces
con claridad meridiana el esquema
fundamental y la ecaracterizacion
de la sociedad comunista y escri-
bia:

“ ..en la fase superior de la so-
ciedad comunista, cuand o haya
desaparecido la sumisiéon esclavi-
zadora de los individuos a la divi-
siébn del trabajo, y con ella, por
tanto, el contraste entre el trabajo
intelectual y el trabajo fisico;
cuando el trabajo no sea solamente
un medio de vida, sino la primera
necesidad de la vida misma; cuan-
do, al desarrollarse en todos 1os
aspectos los individuos, se desarro-
Ilen también las fuerzas de pro-
duccion y fluyan con todo su cau-
dal los manantiales de la riqueza
colectiva; sb6lo entonces podra re-
basarse totalmente el estrecho ho-
rizonte del derecho burgués y ia
sociedad podra escribir en sus ban-
deras: De cada cual segiin su ca-
pacidad, a cada cual segiin sus ne-
cesidades”. :

E N 1891 se publicé por prime-
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Por Angel SANCHEZ

Con esa perspectiva clarividente
y exacta, Carlos Marx y Federico
Engels, fundadores del socialisnio
cientifico, llegaron hace mas de
100 anos, a la conclusion, por las
leyes inexorables del desarrollo de
la sociedad, de que el sistema ca-
pitalista estaba condenado a morir
yv sefnalaron las caracteristicas fun-
damentales del socialismo y del co-
munismo.

La sociedad burguesa, en el
tiempo transcurrido desde enton-
ces, ha hecho surgir poderosos me-
dios de produccion y de cambio ¥
se asemeja hoy al aprendiz de bru-
jo, incapaz de dominar las fuerzas
infernales que él mismo ha conju-
rado.

El camarada Stalin, con una cla-
ra interpretacion dialéctica ha di-
cho: “Siempre hay algo que se ex-
tingue en la vida, pero lo que mue-
re no se resigna siempre a morir,
sino que lucha por su existencia,
defiende su causa cadueca.,.” ¥y
asi, el sistema capitalista en sus

- afanes de supervivencia, lleva a

cabo una politica de guerra qgue
atropella la independencia nacio-
nal de los pueblos, que acaba con
los restos de las libertades demo-
craticas, ¥y que extiende por el
mundo el peligro de la destruccion
y de la muerte.
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Pero los sistemas econOomicos ¥y
sociales no triunfan con las bayo-
netas, sino cuando demuestran su
superioridad y dan a la sociedad
mayor cantidad de valores mate-
riales v culturales. Asi ha sido
siempre en las diferentes etapas
de la sociedad.

Frente a la politica de guerra
del imperialismo, frente a la bru-
tal aplicacion de la ley fundamen-
tal del capitalismo moderno de los
beneficios. maximos, que hace agu-
dizar hasta extremos insospechados
la explotacién de los trabajadores,
gue rebaja el nivel de vida de las
masas populares, que obliga a la
humanidad a vivir bajo la amena-
za constante de la catastrofe bru-
tal de una guerra atomica y bacte-
riolégica, se alza el pais del Socia-
lismo, gigante, potente y seguro pa-
ladin de la fraternidad entre los
pueblos,. de la igualdad de los Es-
tados, baluarte y abanderado de la
paz, faro luminoso que alumbra un
mundo rnuevo en sus avances hacia
el comunismo y realidad feliz de
una sociedad sin explotadores ni
explotados.

Por eso, mientras los imperialis-
tags se dedican febrilmente a la
preparaciéon de la guerra, su econo-
mia y su politica son de guerra y
sacrifican a los pueblos por y para
la guerra, la Unidén Soviética,
abanderada de la paz en el mun-
do, es el pais de la creacion y de
la vida, y esta llevando a cabo
grandes obras que transforman la
naturaleza, que aumentan los re-
cursos en energia, que transforman
enormes regiones desérticas ‘en
campos productivos y florecientes,
convirtiendo al hombre en el triun-
fador de la vida, en el transforma-
dor de la naturaleza.

La construccidon de gigantescas
obras hidroeléctricas no imagina-
das hasta hoy, de grandiosos ca-
nales gque transforman la geogra-
fia y la plantacién de enormes
- franjas forestales que hacen cam-
blar las condiciones climatologicas
y por tanto la produccion agriccla;
la automatizaciéon de la industria, la
liberacion del hombre de los traba-
Jos duros mediante el empleo de una
técnica extraordinariamente des-
arrollada; el aumento progresivo

(¢} Ministerio de Cultura 2005

de las condiciones de vida de las
masas, del nivel cultural de éstas
en el terreno del arte y de la lite-
ratura, la ensenanza superior y po-
litécnica cada vez mas extendida,
son una demostracion palpable de
la finalidad de la ley economica
fundamental del socialismo que
consiste como senala J. V. Stalin
en su clasica obra "“Problemas
economicos del Socialismo en la U.
R.S.S., en satisfacer al maximo las
necesidades materiales y cultura-
les de la sociedad sovietica, siem-
pre crecientes, mediante el aumen-
to incesante del perfeccionamien-
to de la produecciéon socialista a
base de la técnica mas elevada.
Marx y Engels senalaron que el
socialismo y el paso al comunis-
mo habian de caracterizarse por el
sometimiento efectivo de la natu-
raleza y.por la inigualada utiliza-
cion de las fuerzas y recursos na-
turales para bien de la humani-
dad.

Lenin y Stalin, al desarrollar las
ideas de Marx y Engels sobre la
construccién de la nueva sociedad,
elaboraron plenamente el princi-
pio de que la condicién primordial
para la creaciéon de las bases pro-
ductivas materiales del comunis-
mo es la electrificaciéon, y Lenin
lo reafirmaba asegurando que no
se puede construir la sociedad co-
munista sin antes regenerar la in-
dustria y la agricultura, pero no
al viejo estilo, sino al moderno,
construyvendo su base de acuerdo
con la ultima palabra de la cien-
cia, es decir, a base de la electri-
cidad. “Cuando se electrifique to-
do el pais —decia Lenin— todas
las ramas de la industria y de la
agricultura, s6lo entonces sera
construida la sociedad comunista”.

O O O

quenal staliniano, se inicio
en la Unién Soviética la
construccién de grandes
obras hidroeléctricas. En 1927 se
empez0 la construccion de la cen-
tral hidroeléctrica de Dnieprogues,
gue fue inaugurada el 10 de octu-
bre de 1932, y el Dnieper quedd
sometido a la wvoluntad del hom-

nESDE el primer plan quin-
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pre soviético ¥y empezO a trabajar
para el cocialismo. En el otono de
1931, a iniciativa tambien de J. ¥
gtalin se inicié el canal que uni-
ria los mares Blanco y Baltico, de
997 kilémetros, que sobrepasa a
los canales intermaritimos mas
grandes del mundo, como son los
de Kiel, Suez y Panama, y ahorra
4,000 kilometros de ruta entre
ambos mares. El1 15 de julio de
1937 fue inaugurado al transito el
canal Moscu de 128 kilometros
construido en cinco afhos, siendo
equivalentes los trabajos efectua-
dos para su construcciéon a los del
canal de Panam4, que se tardd en
construir mas de treinta y cinco
anos.

En el Volga, durante el segundo
plan quinquenal, se construyo la
primera central hidroeléctrica de
Ivansk, que formé el mar de Mos-
ci, que constituye el primer es-
calon de la inmensa cascada del
Volga, v en 1940 se empezd a
construir la central hidroeléctrica
de Uglich, segundo escalon de esa
cascada. A principios de la gran
guerra patriética de los pueblos
soviéticos contra el hitlerismo, fun-
cionaba ya la cenfral hidroeléctri-
ca de Sherbakov, y actualmente
estan terminédndose las obras de la
central hidroeléctrica de Gorki y
en plena actividad las de Kuibishev
y Stalingrado.

" En este camino, en el camino de
la transformacion de la naturaleza
v hacia la construcciétn de la so-
ciedad comunista, el gran Stalin,
el continuador vy mejor discipulo
de Lenin, lanz6 la iniciativa de las
grandes obras del comunismo y a
su propuesta, el Consejo de Minis-
tros de la U.R.S.S. adopt6, en la
segunda mitad de 1950, las siguien-
tes disposiciones historicas:

1. Consiruccién de la central |

hidrﬂeléctrica de Kuibishev en el
rio Volga.

2. Construccion de la central
hidroeléctrica de Stalirigrado en el
rio Volga e irrigacién de los dis-
Iritos del Caspio.

3. Construccién del gran canal

de Turkmenia, Ama Daria - Kras
(¢} Ministerio de Cultura 2005
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La gran cascada del Volga.

novodsk e irrigacion de las tierras
‘de los distritos meridionales de
las llanuras del Caspio, en Turk-
menia QOccidental, del curso infe-
rior del Ama Daria y de la parte
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occidental del desierto de Kara

Kum.

4. Construccion de la ceniral
hidroeléctrica de Kajovka en el rio
Dnieper, de los canales del Sur de
Ucrania y del Norte de Crimea:
construccion del Canal navegable
Volga-Don e irrigacion de las tie-
rras de las regiones de Rosiov vy
Stalingrado.

Las obras del Volga transforman
ese gran rio en fuente colosal de
energia, cuyas centrales eléctricas
- produciran, al acabarse las que es-
tan en construccion, la de Kuibis-
hev y la de Stalingrado, una can-
tidad equivalente a la mitad de

la energia eléctrica que producen .

todas las centrales de la inmensa
. Union Soviética, o sea seis veces
mas energia que la pofencia de
las 45 centrales de la cascada del
rio Tennessee de los Estados Uni-
dos, cuya construccion durdé me-
dio siglo y ha sido calificada por
la propaganda yanqui de milagro
de los siglos.

Como consecuencia de la cone-
xion con los rios Moskva, Neva,
Don y Ural, el Volga ocupara, por
la superficie de su cuenca, el pri-
mer lugar en el mundo, en vez del
décimo-tercero que ocupaba, re-
presentando su cuenca mas de nue-

ve millones de kilometros cuadra-
dos de superficie, es decir 25 por
ciento mas que la cuenca del Ama-
zonas, la mas grande del mundo,

Las grandes obras del comunis-
mo haran posible conquistar a los
desiertos mas de, 28.000,000 Ha.,
gque se convertiran en tierras flo-
recientes, terriforios dque suman
una superficie mayor que la mitad
de la superficie total de Espana.
En las nuevas tierras de regadio,
los campesinos recogeran tanto
trigo, centeno, arroz y otros cerea-.
les, legumbres y frutas y obten-
drian tantos productos de la gana-
deria, que bastaran para alimentar
a 100.000,000 de personas, es decir,
a casi cuatro veces la poblacion de
Espana.

c 0O O

E estas grandes obras del co-
munismo, el Canal navega-
ble Volga-Don V. I. Lenin
ha sido la primogénita ¥y

constituye una parte, y no la mas
importante, del conjunto de las
obras senaladas por el Consejo de
Ministros de la U.R.S.S.

Desde hace muchos siglos, el Ca-
nal Volga-Don era un suefno Se-
cular del pueblo ruso. Pedro 1 pu-
so empeno en lograrlo. Posterior-
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El Canal Volga-Don.
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en varias ocasiones, se In-

mente, ( (
pero la realizacion de esta

tento,

inmensa obra era superior a las.

ruerzas de la Rusia feudal, terra-
teniente y burguesa. El poder so-
vietico, nacido de la gran Revolu-
cion de Octubre, barrié los Glbsa
taculos que impedian su ejecucmp
y puso feliz término al acontecl-
miento de importancia universal,
que significa la construccion del
~ (Canal navegable Volga-Don, paso
- gigantesco en el desarrollo de las
fuerzas productivas de la Union
Soviética.

Tiene el Canal Volga-Don una
longitud de 101 kilémetros. Cuen-
ta con trece esclusas para la nave-
gacion, tres instalaciones de bom-
beo, trece presas y diques, siete
vertederos y canales de conduc-
cién, dos diques para caso de ave-
ria 'y reparaciones, una extensa
red de canales de riego, ocho puen-
tes transbordadores, ferrocarriles,
puertos de escala, desembarcaderos,

muelles y una autopista de 100 ki-.

l6metros paralela al Canal. Todo
ello mas el sistema hidroeléctrico
de Tsimlianskaia ha sido construil-

- do en un periodo de tiempo de
' ires anos.

. Una idea de la magnitud. y del
ritmo de trabajo en esta construc-
ciéon se refleja en estas cifras: vo-
lumen diario de removido de tie-
rras, 200,000 m3; total del volumen
de -los trabajos terreros, mas de
150.000,000 de m?; volumen dae
hormigoén instajado, méas de
3.000,000 de m?; volumen de tie-
rra utilizado en el reforzamiento
de las rampas de los digues de tie-
rra 2.900,000 m?3; piedra colocada
en los muros de contencidn
. 100,000 m?; fueron empotradas

1,000 toneladas de pilotes metéali-
COS machiembrados y se moniaron
44,400 toneladas de construcciones
metalicas y mecanicas. :

La direccién d= las aguas del
Canal, es del Don =1 Volga. Desde
€: Don, el agua sube 44 metros
hasta la divisoria de aguas, para
ba]aTr luego 88 metros hasta el Vol-
§a..L.a suoida del agua del Don se
mnicio el 15 de enero de 1952, al
ferrarse los orificios de fondo de
a- presa vertedro de hormigén del
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sistema hidraulico de Tsimlians-
kaia, fecha que marca el nacimien-
to de un nuevo mar, ain no iIncor-
porado a los mapas, con extension
de mas de 2,000 km? de superti-
cie, es decir, tan grande como la
provincia de Vizcaya y con un vo-
lumen de agua de 12,600 millones
de m3, o sea tres veces mas la to-
talidad del agua embalsada en to-
dos los pantanos de Espana. Quin
ce dias después empezaba a fun-
cionar, aguas arriba, en el arran-
que del Canal, la estacion de ele-
vacion de aguas de Karpovskoe,
que hace ascender las aguas del
Don trece metros, formando el
embalse del mismo nombre. Pocas
semanas después, la estacion de
elevacion de aguas de Marinovs-

koe elevaba el agua 20 metros, for-

mando el embalse de Bereslavskoe
y en el mes de abril funcionaba
yva la tercera cstacion, que eleva
las aguas 11 metros formando el
embalse de Barbardovsioc gue es
el tercero de los grandes lagos de
la. estepa, situado precisamente en
la divisoria de aguas. Desde este
lugar, por la gran escalera formae-
da por 9 esc¢lusas, bajan por si so-
las las aguas del Don hacia el Voi-

ga.

. Estos hermosos embalses han lie-
cho que la estepa haya cambiado
su paisaje. El aire seco ha sido
susbstituido por la brisa htmeda
de sus lagos, que ya contienen car-
pas, sargos y otras diversas espe.
cies de peces, modificando la rala
vegetacion esteparia con grandes
espacios verdes, donde la agricul-
tura soviética obtiene Opimos fru-
tos. |

El sistema hidraulico de Tsim-
lianskaia, que cierra las aguas del
Don v que forma el gran embalse
de su nombre, esta formado por
una presa de tierra de 12,750 me-
tros de longitud, una presa de
desaglie de hormigon de 495.5 me-
tros de longitud, una central hi-
droeléctrica, dos esclusas navega-
bles, un canal navegable de 4.9
kms., entre ambas esclusas, un an-
tepuerto, una instalacién central
del sistema de irrigacién, una ca-
rretera y un ramal ferroviario so-
bre la presa. Este sistema hidrau--
lico irriga 2.750,000 Ha., casi el
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doble de la superficie de ragadio
que existe en toda Espana.
Ademads, fueron construidos al
inismo tiempo, el canal principal
de riego del Don, de 27 Kilomelros
de longitud, el canal de distribu-
cién del viejo Don, de 72.9 kms.,
v el canal de distribucion del Azov
de 92.9 kms. También dentro del
mismo plazo se terminaron 'las li-
neas férreas desde Stalingrado has-
ta el sistema hidraulico de Tsimi-
lidnskaia v desde éste hasta la es-
tacion Kuberle, en el ferrocarril de
Stalingrado, con una longitud tlo-
tal de 174 kms. |
En el Canal Volga-Don se mani-
fiesta la grandeza del socialismo,
la capacidad y el trabajo de esos
ingenieros y obreros dominadores

de la técnica mas avanzada del

mundao.

El pueblo soviético ha construi-
do ese canal, la humanidad cuen-
ta hoy con esa gran obra, porque
1z ha recibido del Partido Bolche-
vique, de Stalin, del gran jefe Yy
maestro, que ha pertrechado a la
clase obrera, a los intelectuales Yy
al pueblo soviético en general con
unos medios materiales y técnicos,
con unos conocimientos cientificos,
que responden, como dijera J. V.
Stalin, al definir los rasgos esern-
ciales de la ley econdmica funda-
mental del socialismo, a asegurar
la maxima satisfaccion de las ne-
cesidades materiales y culturales
en constante ascenso de toda la
sociedad, mediante el desarrollo y
el perfeccionamiento incesantes de
la produccién socialista sobre la
base de la técnica mas elevada.

O O O

N verdadero ejército de geo-
logos, hidrélogos, hidrogeo-
logos, agrologos, con una
magnifica direccion y orga-

nizacién han sabido resolver los
problemas de estas gigantescas
construcciones, muchas de las cua-
les se derivaran de las dificiles y
complejas condiciones geolégicas
de los asentamientos de las obras.
Realizaron acabados estudios de las
propiedades del suelo, determinan-
do con exactitud los porcentajes de
sales, para asegurar que éstas no
se disolvieran después, ocasionail-
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- reproduccion, la altura de

do accidentes posteriores en lag
presas y diques. Han tenido que
calcular una y mil veces los coe-
ficientes de filiracion, de tierrag
arcillosas, porcentajes de arena, de
asperon y han tenido, en fin, que
levantar un completo plano geolé-
gico, para entregar después a los
constructores los datos exactos
utilizando los cuales habrian de le-
vantar las estructuras, hacer lag
escavaciones y levantar los diques
de tierra y de concreto.

Pero también tuvieron que bus-
car las canteras de donde extraer
sobre el terreno, alli mitsmo, la pie-
dra para las obras, ¥y montar cerca
de los yacimientos correspondien-
tes. las fabricas de cemento que ha-
brian de facilitar este material a
las obras, v buscar las reservas de
arena aptas para el hormigon, can-
teras de grava para las carreteras
y agua apropiada para los hombres.
v las maquinas. Centenares de mi-
les de muestras de terreno tuvie-
ron que ser analizadas en multi-
ples laboratorios, montados con
todos los recursos de la técnica
mas avanzada, al pie mismo de las
obras. -

Las exploraciones, tanto en el
Volga-Don como en las demas obras
del comunismo, abarcaron y abar
can espacios enormes, miles de Ki-
l6metros, de valles, de estepas, de
rios v desiertos; no solamente geo-
logos, también gedgrafos, agrono-
mos, silvicultores, biodlogos, mét;l_l-
cos, paleontélogos, quimicos, ictio-
logos, especialistas en irrigaclon,
economistas, especialistas todos con
mucha experiencia y junto a ellos,
muchachos ¥y muchachas recién sa-
lidos de las escuelas técnicas, 2
quienes la grandeza de la obra ¥
del trabajo los ha forjado y 1los
estd forjando como expertos espe
cialistas bolcheviques.

Este ejército de técnicos, antes

- de empezar las'construcciones, y&

sabia c6mo serian la temperatura
de cada zona después de la obra,
el grado de humedad del ambien-
te, la clase de cultivo mas apropla-
da, el ganado méas conveniente, 1a
clase de peces que deberian Pro-
pagarse en los embalses, 1as plan-

tas que requeririan para su vida ¥
las olas

en los nuevos mares, el lugar de
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1os antepuertos y tantos ¥y Ltantos
datos que constituyen la base téc-
nica mas segura y exacta que per-
mite llevar a cabo las grandes
construcciones, y que aseguran uix
coeficiente absoluto de seguridad

Al lugar de las obras llegan des-
pués un ejército de constructores,
y con elos un enjambre fantastico

de poderosa maguinaria, fabricas.

de cemento automaticas, gigantes-
cas aspiradoras, colosales excava-
doras, allanadoras, camiones de
volteo de 50 tons., bulldozers, ras-
trilladoras, tallerts de reparacion,
parques de automoviles, depositos
de carburantes, centrales electri-
cas que dan energia a las obras,
a4 'los miles v miles de motores
eléctricos, de reflectores y focos,
no s6lo para las obras sino para
los poblados de los constructores,
instalaciones sanitarias, bibliote-
cas, cines y teatros.

© 0O C

E estas grandes obras han es-
tado v estdn ausentes, el pi-
co, la pala y la carretilla.
La técnica soviética, desde

la Academia de Ciencias de la U.
R. S. S. hasta el innovador mas
modesto, han contribuido a la fa-
bricacién de estas potentes magui-
nas, cuyo trabajo y rendimiento
parecen cosa de ensueno.

Producto de esta téenica de
construccion ultramoderna y uni-
ca de la Uni6n Soviética, son las
excavadoras gigantes E.S.H.-14-63.
He aqui algunos datos de sus ca-
racteristicas: El brazo de esta gran
excavadora parece el mastil incli-
nado de un trasatlantico y mide
65 metros. Puede sacar la tierra
de una profundidad de 45 metros
por bajo del nivel de su asenta-
miento v levantarla a 26 o 28 me-
tros por encima de ese nivel, a
una distancia de 125 a 130 metros
del Tugar de la extraccion. Tiene
una cuchara de 14 m?® de capaci-
dad. Lo que pudiera llamarse ca-
bina, tiene el tamafo de una ca-
sa de dos pisos. Tiene 48 motores
entre grandes y pegueios, con una
Potencia tetal superior a 7,000 kv.
El ciclo de trabajo es de 55 a 60
segundos. Cada turno de trabajo
estd atendido por cinco personas
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v en ese tiempo puede remover
10,000 m? de tierra. IPor sus di-
mensiones y capacidad de movi-
miento puede llevar a cabo traba-
jos de terraplenado sin necesidad
de medios de transporte, por lo
que resulta su utilizacion exiraor-
dinariamente economica y eficaz.
Para un trabajo igual efectuado
por excavadoras de 3 m? y volque-
tes automoviles de 235 tons., de car-
ga util, el trabajo de estas excava-

w

L.a excavadcra gigante E.S.H.-14-65
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doras gigantes da: coste de utilla-
je 2 veces menor; coste del m?® de
desmonte y terraplenado tres veces
menor; productividad del trabajo,
6 veces mayor; gasto de energia y
combustible 3 veces menor y hace
el trabajo de 8,000 obreros con
pico y pala.

Otra maravilla de la técnica so-
vietica la constituven las aspirado-
ras de tierra, cuya forma recuer-
da una draga, Semejante a un pon-
ton de acero, esta maquina esta
movida por 14 motores eléetricos
con un total de potencia de 4,800
kv. Hunden su enorine cabeza en
forma de fresa, absorbiendo una
masa de 20 por ciento de tierra
mezclada con agua, que por medio
de poderosas bombas centrifugas
es transportada a una distancia de
4 kms., a lo largo de una tuberia
de 950 mm. de didmetro. Su ma-
nejo es automatico La dirige una
sola persona y el equipo que
atiende toda la maquinaria, moto-
res, bombas v tendido de tuberia
esta formado por 15 6 20 personas.
El trabajo de esta mdaquina es
equivalente, en cuanto a su volu-
men, al de 39 mil hombres excava-
dores, 5 locomotoras, 200 plata-
formas de ferrocarril y 50 tracto-
res. La capacidad de trabajo de es-
ta maquina es de 1,000 m?3 de tie-
rra por hora, que puede elevar a
80 metros y enviarla a una distan-
cia de 4 kms., con lo que evita =l
problema del transporte,

Otra conquista de la avanzada
téenica staliniana la constituye el
haber resuelto el movimiento de
grandes masas de hormigébn evitan-
do los elevados indices de trans-
porte y el tiempo que significaia
el acarreo del cemento, arena vy
agua, asi como el transporte de la
mezcla hasta el lugar de la cola-
da. En las grandes obras del comu-
nismo, trabajan fabricas de horni-
gon automaticas, levantadas en el
terreno, en el lugar mas conve-
niente, en las que s6lo se emplean
los servicios de 11 hombres, aun-
que la fabrica funciona bajo el
control y los mandos de una sola
persona. Tienen una capacidad de
- produccion de 2,000 m?® de hormi-

gon al dia. En el Canal Volga-Don
trabajaron simultdneamente nueve
fabricas de este tipo. En las gran-
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des cortinas y digues de los siste-
mas hidraulicos de las obras del
comunismo no se ven por ninguna
parie las clasicas hormigonadoras.
La masa de concreto se lleva por
medio de tuberias, impulsada por
grandes bombas.

KEstas poderosas maquinas, y
ctras muchas, permiten acelerar el
cumplimiento de los planes de
construccion, abaratar los costes y
facilitar el trabajo mecanizandolo
160 por ciento, facilitando asi 1a
labor de los trabajadores.

He aqui un aspecto incontrover-
tible ae como la sociedad socialista
esta logrando en la Unidén Sovié-
tica, bajo la direcciéon del gran ti-
monel Stalin, suprimir rapidamen-
te la oposicion entre el trabajo in-
ielectual y el trabajo manual. Al
ser destruidos el capitalismo y el
sistema de explotacion, desaparece
fambién la oposicion de intereses
entre el trabajo manual y el tra-
bajo intelectual, como senala el
camarada Stalin en su obra Fro-
blemas economicos del socialismo
enn la U.R.5.5. La constante eieva-
cion del nivel cultural y técnico
dc los obreros es uno de los fac-
iores del éxito del desarrolic de
la técnica industrial en la U.R.S.S.

O O O

N las grandes obras del co-
munismo, a diferencia de las
obras de los paises capita-
listas, se cuenta con una ba-

se cientifica amplia y segura. En
la  Union Soviética se construye
para el futuro, sys obras podran
ser superadas por la técnica de In_s
tiempos venideros, pero ahi segul-
ran incélumes, firmes, dando -el
rendimiento y el servicic para qgue
fueron construidas. Por el contra-
rio, cuando no son los intereses
del pueblo los que estan en Jjue-
g0, sino los muy particulares a€
las companias eonstructoras y eX-
plotadoras, cuando las obras Teés-
ponden a los fines de la sociedad
burguesa, las cosas ocurren de otra
manera diferente.

Ejemplos de esto son el hundi-
miento, el 12 de marzo de 1928,
del embalse de 46 millones de m’
de la presa de Saint Francis a 69
kms., de Los Angeles; el desplaza-




(¢) Ministerio de Cultura 2005

NuUesTRO TIEMPO 85

miento de la presa Austin en el
ostado de Pensilvania el ,1(,1 d'l:} sep-
tiembre de 19190, la catastrofe del
desfiladero de Gleno en los Alpes,
donde 5 millones de m’ de agua,
el 1 de diciembre de 1923. se va-
ciaron en 16 minutos. Otras mu-
chas presas se han hundido ¢ des-
truido como las de Stoney River,
Gem Lake, Austin (Texas), Aus-
tin (Pensilvania), Danville, Ashley,
Hauser Lake v South Fork y otras
méas en los Estados Unidos; Bou-
zey v Brosbois en Francia; Cer-
vino v Brembo en Italia; Habra
en Argel; del Delta en bEgipto V
otras muchas. En los cincuenta tl-
timos anos, se han producido mas
de mil averias graves en construc-
ciones hidraulicas y el ochenta por
ciento de 'las registradas oficial-
mente corresponden precisamente
a los Estados Unidos de Norteameé-
rica.

En otros casos, aungue sin ac-
cidentes tragicos, las presas no re-
tienen ni una sola gota de agua.
Tenemos por ejemplo en Hspana
entre otras, la presa de NMonte Ja-
que en Andalucia, que mide se-
tenta v dos metros de altura, pero
no retiene agua; la de Saint Gui-

'1laurne le Désert en Francia ¥y

otras en Italia.

Las causas de todo esto estan
en la indole del sistema capita-
lista; en el objetivo de todas sus
obras, construcciones e instalacio-
nes, hechas para obtener el maxi-
mo beneficio, que lleva a realizar
estas instalaciones no para el hom-
bre, sino para explotar al hombre.

Existe un manual norteamerica-
no que explica el por qué de esas
catastrofes; un libro de consulta de
los técnicos hidraulicos norteame-
ricanos, lamado Guia hidroeleciri-
ca, de William Greager y Johel
Justin (Watertown, Nueva York).
En esta obra se dice lo que hay que
tener en cuenta al proyectar una
central hidroeléctrica, y se habla
de: Los impuesios, seguros, gasios
de administracion. El tanto por
ciento de amortizacion: etc.

Bajo el titulo Primera regla pa-
ra celebrar provectos economicos,
dice un parrafo en la pagina 211:
“El proyecto dado es el mas eco-
nomico, si la inversion compiemen-
taria, infinitamente pequena de
capital, hecha con objeto de aumen-
tar la extraccién de energia, da
un porcentaje de beneficio neto

Aspiradora 1.000-80.
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gue corregponde exactamente al
minimo de beneficio neto desea-
ble en las inversiones de capital’.

Esa es la finalidad de las obras
del capitalismo. Beneficio, porcen-
taje de la inversiéon, precios, tari-
fas, dinero, doélares. Esas son ' las
cbservaciones y reglas que senala
este libro, llamado a cumplir un
papel estrictamente técnico. Una
exigencia de tipo econdmico en
cada capiftulo. Asi es como los ca-
pitalistas, al construir una presa,
no basan sus calculos en los coefi-
cientes de seguridad para la obra,
sino en los coeficientes de seguri-
dad bursatil, de inversion, de la
compania dada.

El progreso humano es para los
_ capitalistas, como decia Marx, “ho-
rrible idolo pagano, que so0lg guie-
re beber €l néctar en el craneo del
sacrificado’.

O 0O O

comunismo figura en lugar

destacado la central hidro-

eléctrica de Kuibishev, gque
tendra una potencia de 2.000,000
de kv. En anos de precipitaciones
medias, proporcionara
10,000.000,000 de kv. hora de ener-
gia. Sera la central hidroeléctrica
mas grande del mundo. Este con-
junto hidroeléctrico constara de
la central eléctrica, la presa de de-
sagile de cemento armado, una
presa de tierra, esclusas para la
navegacion y canales de riego. Pa-
ra su construccion, actualmente a
pleno rendimiento, ha sido necesa-
rio remover 150.000,000 m?* de
ticrra y habran de colocarse ..
6.000,000 de m?! de cemento armas
do v montar unas 200,000 tons. de
armazones metalicas.

Solamente para la excavacion
del lugar que ha de ocupar la ca-
mara de maguinas, se han extrai-
do 6.000,000 m?® de tierra a razon
de 60,000 m?3 diarios. En estas
cbras trabajan maquinas superpo-
terntes, de potencia tres veces ma-
vor que las empleadas en el Ca-
nal Volga-Don.

El embalse de Kuibishev supo-
ne la creacién de un mar, que ten-
dra mas de 500 kilémetros de lar-

ENTRE las grandes obras del

iiiiiiiiii
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entre 40 y 60 kms., acupando una
superficie de cerca de 30,000 km:?,
o sea analoga a la de las provinceias
de Madrid, Toledo y Segovia. De
la potencia eléctrica de la central
se destinaran al riego de las este-
pas del Transvolga 1,500.000,000
de kv. hora. A Mosclu se enviaran
anualmente desde esta central
6.000.000,000 de kv. hora, a una
distancia de 800 kms. ¥ a una
tension de 400,000 wvoltios, siendo
por tanto la primera vez en el
mundo que se envia energia eléc-
trica a tal distancia y a tension
tan alta. Esta energia significara

- para la region industrial de Moscu

un gran desarrollo de la electro-
metalurgia, que podra llevar ade-
lante nuevos proecesos eléctricos de
gran rendimiento para el trabajo
del metal, templado eléctrico, ero-
sibn eléetrica, calentamiento por
induccion, secado eléctrico y otros,
empleando corrientes de alta ire-
cuencia, electrificando todas las
operaciones de la metalurgia, au-
tomatizando con poderosas instala-
ciones eléctricas los difzrentes pro-
cesos de fundicion, laminado y me-
canizacion de piezas, y dando un
gran impulso al desarrocllo de 1a
nueva rama industrial de la qui-
mica eléctrica.

Los canales de riego del centro
hidroeléctrico de Kuibishev lleva-
rdn agua a mas de 1.000,000 de
Ha. de terreno. Actualmente, el
volumen y el ritmo de trabajo que
se lleva a cabo en este sistema hi-
droeléctrico nunca se han visto
hasta la fecha, habiendo superado
con mucho el ritmo y la técnica
empleados en el Canal Voliga-Don.

El escalén hidreeléetrico mas ba-
jo del Volga lo constituye otra
gran obra del comunismo, la cen-
tral de Stalingrado. Esta sera la
mas -grande del mundo después de
la de Kuibishev. Tendra una PpoO-

tencia de 1.700,000 kv. Abasiece-

r4 de agua a 13.000,000 de Ha.
de estepa y terrenos de secano, ha-
ciendo posible que en la llanura
del caspio, cada Ha. produzca de
5( a 55 quintales de trigo.

En esta gigantesca obra se €X-
traeran en conjunto 100.009,00U
m3 de tierra y se colocaran mas
de 6.000,000 de m?® de cemento.

Uno de los muros del digue de la
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presa tendrda una longitud de 3,000
metros. . _ ;

La magquinaria que se esta em-
pleando en esta obra es de nueva

- manufactura, resultante de la apli-

(c) Mini

cacion v experiencia de la utilizada
en el Canal Volga-Don. Entre las
modernas maquinas figuran una
aspiradora gigante, que extraco
16,000 m? de tierra por dia, y la
draga 1,000-80, llamada por los
obreros la milenaria, por ser Su
capacidad de extraccion de 1,000
m? por hora, y a la que sus ser-
vidores han hecho producir ya la
fantastica cantidad de 25,200 m’
en un turno de ocho horas.

Con la tierra que en total habra
gue extraer de los fosos de esta
gigantesca central hidroeléctric a
de Stalingrado, podria cargarse 10s
vagones de un ferrocarril que al-
canzaria la longitud de dos veces
y media la circunferencia del
Ecuador.

El Volga corre hacia el comu-
nismo. Pero el Volga ha de dar
mucho mas aun. El1 Volga dara
al gran Canal de Stalingrado Volga-
Ural, 34.000,000 de m? de agua al
dia, unos 400 m?3 por segundo, €s
decir casi el doble del caudal nor-
mal del Don. De esta forma, un
caudaloso rio artificial enviara por
las estepas kazajas, a traves de
600 kms. de longitud, una nueva
vida. Para tener una idea de esta
gran obra, basta recordar que el
Canal de Panama tiene 80 km. de
longitud. E1 21 de abril del ano
pasado se extrajo el primer me-
tro clbico de tierra en las .obras
de este gran Canal de Stalingrado,
que se abre en la parte norte de
la depresion del Caspio, desde el
barranco Osédnaia cerca de Sta-
lingrado, marchando casi en linea
recta a través de sus 600 km. hacia
el este, v en cuyo km. 39 se esta

ya construyendo la esclusa nume-
I'o uno.

Stalingrado, como en los anos
de la guerra patriética del pueblo
sovietico contra la barbarie hitle-
riana, figura de nuevo en primera
linea._ Alli estd en el limite seco,
el primero en recibir la embesti-
da de los vientos calidos de las
estepas desérticas y el primero en

Basar a la contraofensiva. Desde

Stali :
Stalingrado avanza hacia el Ural
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- el cauce del Canal, acompanado de

un enjambre de poderosas magui-
nas, de técnicos y obreros. Asi es
la estrategia staliniana; batir al
enemigo en la direcciéon principal.

L.as obras del comunismo inclu-
yven también la batalla al desierto.
El desierto se doblega ante la téc-
nica soviética. Y el desierto de
Kara Kum (Arenas Negras) esta
siendo vencido en una batalla gi-
gantesca para llevar a las arenas
del desierto la muerte verde. La
muerte para el desierto, la vida, la
felicidad y la alegrfa para los hom-
bres.

Desde las orillas del AmG Daria
(Gorro de Piedra) atravesando los
arenales del Kara Kum a Krasno-
vodsk en el Caspio, correra un ca-
nal de 1,100 km. de longitud, con
varios embalses, lagos en el desier-
to, presas y esclusas para la 'ma-
vegacion, con centrales electricas
en el rio Amu Darid y en el pro-
pio Canal; tendra a su vez como
ramificaciones de un sistema ner-
vioso, decenas de canales de rie-
go, que llevardn sus veneros de
vida a la tierra hoy calcinada e
improductiva. Abastecera de agua
mediante esclusas, centrales y es-
taciones de bombeo, a nuevas cilu-
dades, que se levantaran en el de-
sierto, como hoy se levanta y cre-
ce con celeridad Tajia Tash. Y en
el desierto aparecer an puertos,
muelles, astilleros de reparaciéon y
cenfros industriales. Hara posible
la explotacion agricola de 1.300,000
Ha. de desierto y abastecera en
aguas a 7.000,000 de Ha. de pas-
tizales hoy ocupados por la arena.

Tajia Tash era antes un lugar
geografico que figuraba solamente
en los mapas como un cabo  del
Amu Dariid, en el que s6lo exis-
tian arenas. Hoy constituye una
ciudad hormiguero de gran activi-
dad, donde se levantan grandes em-
presas industriales, talleres de re-
paracion de automoviles y {racto-
res, aserraderos, central eléctriea
explotacion de canteras, cinés, ba-
nos, escuelas, almacenes, fabricas
de cemento, aerédromos, estacio-
nes de ferrocarril, instalaciones in-
dustriales diversas. ‘

El 15 de marzo del afio pasado,

- llego el primer tren a Tajia Tash

a través del desierto. No estaba atn
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construida la estacion. pero a ese
primer {ren le sucedieron en co-
rriente ininterrumpida otros mu-
- chos. Llegaban, descargaban y vol-
vian por el desierto, para traer
mas y mas implementos, para las
obras de la presa y del Canal.

En 1957 estara acabada esta gi-
gantesca obra, cuyo elemento prin-
cipal es el Canal con una longitud
de 1,100 km. y mas de 1,200 km.
de canales derivados, centrales,
embalses v puertos, todo elio
construido en menos de seis anos.

L.a técnica soviética, la capacidad

creadora del trabajo del hombre
liberado de la explotacidon, hacen
posible semejante hazana, cuyas
proporciocnes gigantescas se pueden
apreciar si recordamos que el ya
citado Canal dp Panama, de 81
km. vy 600 metros, fue construido
en 34 anos y el de Suez, con 166
km. requirido 11 anhos de tiempo.
Para la construccion del Canal del
Kara Kum se necesitaran
2.500,000 m? de hormigodn.

llllll

Los técnicos soviéticos han teni-
do gue resolver grandes problemas
que plantea esta obra en el desier-
to. Por ejemplo, ia arena del Ka-
ra Kum no sirve para el hormi-
gon, por ser demasiado fina y es
necesario llevar la arena de unas
lejanas canteras situadas en las
montahas del Sultan Uiz Daga. En
csta obra no pueden emplearse ce-
mentos normales. Los investigado-
res soviéticos han tenido gue des-
cubrir cementcs especiales, que re-
sistan la accion de la sal que con-
tienen las aguas y las tierras del
Kara Kum asi como las tempera-
turas extremas. Otros problemas,
como €1 abastecimiento ¢n aguas
del desierto, en hielo y la calefac-
cion v enfriamiento de los edifi-
cios, recaen sobre los constructo-
res del canal. Por otra parte, el
ric Amu Daria se resiste a pres-
tar su colaboracién. Arrastra enor-
me cantidad de tierras de aluvion
en una proporciom de 12 kg. de
arena v limo por metro cubico de
agua, lo que constituye un verda-
dero obstaculo para la construe-
cidn, aprovechamiento ¥y conser-
vacion del Canal. Habra que im-
pedir €l paso a la arena, gue.ce-

{'EJMinistérf%%t}%ﬂ ﬂgﬁales, pero habra que

dejar el paso al limo fertilizante.
Nuevos aparatos y maquinas sovigé-
ticos se encargan de hacer ¢s'a seo.-
leccion permanente de arena y li-
mo. La velocidad del agua en el
Canal era otra cuestion de extra-
ordinaria importancia. Poca velo-
cidad en el curso del canal, lo lle-
naria de limo en poco tiempo, y
mucha velocidad erosionaria las
orillas y dificultaria la navega-
cion. '

La Academia de Ciencias de la
U.R.S.5. la de Gecrgia, con la
colaboracidon de un ejéreito de téc-
nicos en todas las ramas, han so-
lucionado este gran nUmero de
problemas, asi como cuestiones hi-
draulicas muy dificiles, que se pre-
sentan especialmente en la parte
occidental del Canal, afectada por
los movimientos sismicos. Una le-

-gion de héroes del trabajo, llega-

dos de todos los pueblos de la U.
R. S. 8., pertrechados de los co-
nocimientos de la gran ciencia so-
viética, ¥ el entusiasmo de su tra-
kajo en esta gran obra, vencen dia
a dia las dificultades de su reali-
zacion y la llevan a cabo a ritmo
inimaginable, con la seguridad de
que se construye en las mejores
condiciones una obra que habra
de durar siglos, que. podra ser su-
perada por la técnica de genera-
ciones futuras, pero que sera siem-
pre la gran obra de los hombres
en su dominio de la naturaleza.

Ademas de estas gigantescas
obras, se estdn llevando a cabo en
la Unién Soviética, a ritmo desco-
nocido, con una magquinaria pPro-
yectada a base de la técnica mas
moderna, otras muchas entre las
que destacan las centrales hidro-
eléctricas de Kajovka en el Dnie-
per, Votkinsk en el Kama, Gorki ¥
Cheboxari en el Volga, Mingue-
chaur en el Kura,. Uts Kameno-
gorsk v Bujterma en el Irtish, las
del rio Angara y otras muchas,
ademéas de las innumerables cen-
trales hidroeléctricas int e rkoljo-
sianas v koljosianas. A estas obras
se suman el gigantesco plan de re-
forestacién y planiacion de barre-
ras forestales, embalses y rotacion
de cultivos, que esta transforman-
do el trabajo y la productividad
del campo soviético.
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[. desarrollo de la sociedad
soviética, ¥ su marcha in-
E contenible por la senda del
comunismo se han iniciado
con estas obras gigantescas, y otros
formidables proyectos ocupan ya
'a jovenes y audaces técnicos.

Uno de ellos es unir el Mar Ne-
gro con el Océano Glacial a tra-
ves del Kama, afluente del Volga,
que Se aproxima mucho por el
norte al Pechora. El canal Kama-
Pechora abriria el camino al Océa-
no Glacial Artico. Cerca del alto
Kama se encuentra también el Vi-
chegda, afluente del Dvina Sep-
tentrional, y asi podrda ser posible
un dia no muy lejano la navega-
ciobn desde Stalingrado hasta Ar-
janguelsk en el Arfico.

Otro proyecto estudia cémo li-
gar la rama del gran Volga con
la rama oriental del gran Dmnieper
por medio de la uniodon de los
afluentes Oka y Desna. El pueblo
soviético sigue victorioso su cami-
no. No conoce obstaculos y pien-
sa va en el fantastico proyecto del
Mar de Siberia.

El Obi. el Irtish v el Yenisel co-
rren hacia el norte y llevan sus
aguas al abismo sin fondo del
Océano Glacial. Y sin embargo,
existe a su lado la elevacion del
Turgai, que se asfixia de calor ¢n
el desierto centroasiatico. ¥ en ia
conciencia de los hombres de cien-
cia soviéticos va madurando la
idea: Hay gue corregir ese error
de la naturaleza! jHay que volver
atras los grandes rios siberianos!
Una gigantesca presa en el Obi
¥ otra en el Yenesei crearian el
Mar de Siberia, que se extenderia
hasta el pie de las montanas del
sur. Un mar mayor que 2l de Aral,
un verdadero mar creado por la
mano del hombre. Un canal pro-
undisimo cortaria la divisoria de
Turgai y el agua del nuevo mar
Iria hacia el sur. hacia el Caspio, a

través del Gran Canal de Turkme-
nia.

_El mar siberiano suavizaria el
clima continental y los hielos eter-
Nnos dejarian de serlo, cediendo el

lugar a feraces campos, a verdes .

Plantaciones, a miles de poblados
Y ciudades. El viento maritimo
meceria las olas de oro de los tri-
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gales. La taiga siberiana retroce-
deria. - _
"Todo esto parece sueno, pPero
también lo parecian hace veinie
afios los Canales Moscu-Volga ¥y
Volga-Don, y ya forman parte 1:153
la vida real de los pueblos sovie-
ticos, 'va forman parte del patri-
monio.de la humanidad y figuran
entre las grandes batallas ganadas

por el hombre a la naturaleza.

“‘Hay que sonar!” escribfa Lenin
en su libro ;Qué hacer? El genio
de Lenin también sonaba, sonaba
con realidades en el dominio de la
téenica, en el dominio de la natu-
raleza, poniéndola al servicio del
kombre. Suefos leninistas gue son
lhoy realidades stalinistas.

El paso de la humanidad del ca-
pitalismoe al comunismo ha empe- .
zado. Son los pueblos de la U. R.
S. S. los que después de haber lle-
vado a cabo la Revolucion Socia- .
lista v haber edificado el Socialis
mo, emprenden el glorioso camino
del Comunismo.

Pero hay que dejar bien claro
que esa experiencia gloriosa del
pueblo soviético ha sido fposible
por la existencia del gran Partido
Comunista de la Union Sovieéetica,
el viejo Partido Bolchevique, que
pertrechado de la teora marxista-
leninista, desarrollada en todas di
recciones por el genial Stalin, ha
dado en todo momento las guias
para la accion en ese trabajo gi-
gantesco, complejo, innovador, re-
solviendo siempre todos los proble-
mas que plantea la vida nueva en
continuo desarrollo.

C O C

EMOS vwvisto en una rapida
visién, muy por encima, lo
que significan las grandes
obras del comunismo, cOmo
un aspecto de la técnica de la so-
ciedad comunista abre posibilida-
des ilimitadas en cuanto al aumen-
to de la productividad del trabajo
como en estas gigantescas obras
ha sido posible liberar al hombre
del trabajo agotador y como se ha
suprimido el trabajo fisico no ca-
lificado.
Existe va hoy en la U.R.S.S. el
prototipo de la técnica del comu-
nismo. Su mas acabada manifesta-
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cion la constituye la maquina foto
reproductora, que ejecuta ella sola,
sin la intervencion del obrero, las
piezas senaladas de acuerdo con los
planos trazados, que cumple  la
maquina pronto, bien y exactamer
te. Muchas otras maquinas sena-
lan avanzados jalones en la técni-
ca del comunismo. La automotiza-
cion en las minas y en la indus-
tria petrolera, las fabricas de ce-

mento que hemos senalado en las

obras del Canal Volga-Don, etc.

Este desarrollo gigantesco de la
sociedad socialista refleja el for-
talecimiento extraordinario de la
Unién Soviética, que trae consigo
a su vez, el fortalecimiento del
campo de la paz, de la democracia
v el socialismo, y por lo tanto, es
formidable ayuda para la lucha li-
beradora de nuestro pueblo, gue
forma en el campo de la Paz, dél
gue es vanguardia el Pais del So-
cialismo y abanderado y guia el
camarada Stalin.

0 O O

AS sesiones del XIX Congre-
so del Partido Comunista
de la Unibén Soviética, que
se celebr6 en Moscu del o

al 14 de octubre de 1952, tuvieron
lugar cuando el pueblo soviético
efectiia el paso gradual del socia-
lismo al eomunismo. Este Congre-
so ha sido sin duda un aconteci-
miento que ha de repercutir con
gran proyeccion en la historia de
la humanidad, ha senalado las
grandiosos perspectivas de las ru-
tas gloriosas de la edificacion del
comunismo en la U.R.S.S., deter-
minando al mismo tiempo los cla-
ros objetivos y poderosas razones
para la cohesion de las fuerzas de-
mocraticas internacionales en de-
fensa de la paz mundial frente a
la desesperada politica de provoca-
ciones de guerra del imperialismo.

En visperas de este XIX Con-
greso, aparecié la obra clasica de
J. V. Stalin, citada wvarias veces
en este articulo: Problemas econo-
micos del Socialismo en la U. R.
S. S., valiosa aportacion al teso-
ro de la ciencia marxista-leninista,
que ha sintetizado la enorme ex-
periencia del desarrollo historico,
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fuerzas de vanguardia de -la socie-
dad contra las fuerzas reacciona-
rias, que tratan de hacer girar ha-
cia atras la rueda de la historia,
v que ha iluminado con claridad
ineridiana las leyes del desarrollo
social v economico de nuestra epo-
ca.

Las ensenanzas del XIX Con-
greso son una valiosa ayuda para
nuestro pueblo en su lucha por Ia
paz, contra el franquismo y sus
amos los imperialistas yanquis, por
la independencia nacional, por la
democracia v el socialismo.

El informe _del Comité Central
del Partido Comunista-(b) de la U.
R. 8. S., presentado por G. M. Ma-
lenkov, los informes de M. Salbt-
rov sobre el proyecto de directri
ces del XIX Congreso para el
Quinto Plan Quinguenal de des-
arrollo de la U.R.S.S., de N. Jrus-
hev sobre el proyecto ¥y modifica-
cion de los Estatutos del Partido,
v las intervenciones de los dirigen:
tes del Partido Bolchevique y de

representantes de las diversas Re- -

publicas, territorios y reglones de
la inmensa Union Soviética, han
esclarecido en todos los aspectos
los problemas mas. importantes de
la edificacién del comunismo en la
U.R.S.S. v de las grandes perspec-
tivas para la paz y la democracia
en el mundo entero.

Pero por encima de todo ello,
resuenan las palabras del camara-
da Stalin, gue en su magistral 1n-
tervencion ante el Congreso, sena-
laba cémo la lucha por la paz ¥
por un porvenir venturosos sin la
explotaciéon del hombre por el
hombre, la lucha por el socialismo
en los pafses capitalistas sometidos
al yugo del imperialismo, bajo las
draconianas le y es burguesas, €S
hoy maés facil de lo que fue pard
los comunistas rusos bajo el zaris
mo. Y no es tan dificil, anade €l
camarada Stalin, “en primer Iuw
gar, porque tienen ante sus 0JOS
ejemplos tales de lucha y ¢éxitos
como los que existen en la Union
Soviética v en los paises democra-
ticos populares. Por consiguiente;
pueden aprender en las equivoca-
ciones v en los éxitos de estos Par
ses, facilitando asi su propio tra-
bajo.
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“En  segundo lugar, porque la
prc.pia burguesial ——ene:;_nigﬂ prin-
cipal del movimiento liberador—
es otra, ha cambiado mucho, se ha
hecho mas reaccionaria, ha perdi-
do los vinculos con el pueblo, se
ha debilitado a sf misma. Se con-
prende dque esta circunstancia de-
pba facilitar también el trabajo de
los Partidos revolucionarios y de-
mocraticos”.

Y sus palabras suenan como di-
rigidas especialmente a nosotros,
espafioles, cuando dice: “Antes, la
burguesia se consideraba la cabe-
-2 de la nacion y defendia Tlos de-
rochos v la independencia de 14
nacién, colocandolos por encima de
todo. Ahora no ha quedado ni ras-
tro del principio nacional. Ahora
la burguesia vende los derechos ¥
la independencia de la nacion- a
cambio de délares. La bandera de
1a independencia nacional y de la
- soberania nacional ha sido arroja-
da por la borda. No cabe duda de
que esta bandera tendréis que re-
cogerla vosotros, los representan-
tes de los Partidos Comunistas ¥
democraticos, vy llevarla adelante,
si queréis ser patriotas de vues-
tro pafs, si queréis convertiros en
la fuerza dirigente de la nacidn.
Nadie mas puede recogerla™.

Es asi, luchando por la indepen
dencia nacional aherrojada por el
franquismo, que esta transforman-
do nuestra patria en colonia yan-
qui, en base de agresién de los in-
cendiarios norteamericanos de la
guerra como nuestro pueblo podra
reconquistar su libertad, con un
regimen democratico, que abrira
enormes perspectivas de. desarrollo.
El pueblo espafiol también alcanza-

r4 esas grandiosas conguistas de
1a sociedad socialista en su mar-
cha hacia el comunismo, pero s6lo
cuando la clase obrera y el pue-
blo sean duenos de Ssus destinos,
en un régimen de libertad, con
una Espana libre del yugo extran-
jero, sin explotadores ni explota-
dos; en un régimen socialista.

Cuando en 1955 sean maravillo-
sa realidad los planes trazados en
o] XIX Congreso del Partido Co-
munista de la Unién Sovietica so-
bre el quinto plan quinguenal,
cuando se hayan terminado las
grandes obras del comunismo,
cuando se haya superado la eleva-
cion seiialada de 70 por ciento en
la produccién industrial respecto
de 1950, la sociedad goviética ha-
bra hecho brotar torrentes de abun-
dancia material e intelectual en
beneficio de todo el pueblo.

Tras de la gloriosa Unién So-
viética, otros pueblos desgajados
del sistema de explotacién capita-
lista marchan por la senda de la
democracia popular, hacia el so-
cialismo, v aquélla y €éstos son
ejemplo para los pueblos que cCO-
mo el nuestro, sufren aun bajo el
yugo del capitalismo. Y mientras
en el mundo burgues capitalista
se agudizan las crisis ¥ el hambre,
en medio de febriles ¥ criminales
planes ‘de guerra, €n la Unidén So-
viética, el Partido Comunista y el
Estado soviético llevan su vida fe-
cunda vy pacifica en marcha hacia
1a construccién del comunismo, ha-
cia el cumplimiento de la ley de
la sociedad comunista qgue senala

Marx: “De cada cual segun su ca-
pacidad, a cada cual segun sus ne-
cesidades’. |
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LA LEY ECONMMICA FUNDAMENTAL
DBE CAPITALISMO CONTEM PORANEG
DESCUBIERTA POR J. V. STALIN

Por N. VLASOV

- A‘ubra genial de J. V. Stalin  Problemas econdmices del socia-
IJ lismo en la U.R.S_.S. es un ejemplo magnifico de enfogue
creador de la doetrina de Marx, Engels y Lenin de profundo
‘ analisis cientifico de los procesos del desarrollo scocial. Sinte-
tizando la gigantesca experiencia de la construceidn socialista, en nues-
tro pais y desarrollando la economia politica marxista-leninista, J. V.
Stalin ha fundamentado el caricter objetivo de las leyes ccondémicas
€ el socialismo, ha descubierto la ley econémica fundamental del socia-
lismo, ha definido los fundamentos cientificos del desarrollo dea la eco-
nomfa socialista v ha sefialado al pueblo soviético el camino de la
transicion gradual del socialismo al comunismo.

Ademas, en su nuevo trabajo, J. V. Stalin ha investigado los pro-
blemas mas importantes del capitalismo. Tiene inmensa importancia
para la teoria y la practica revolucionarias el descubrimiento por J
V. Stalin de la ley econdmica fundamental del capilalismo contemuyo-
raneo. KEsta ley explica las clamantes contradicciones del sistema ca-
pitalista, revela las causas y las raices de 1a politica agresiva de las po-
tencias imperialistas y muestra con especial relieve el cardcter esguil-
mador, criminal y sanguinario del imperialismo.

I

]

La ley econdmica fundamental del capitalismo, ensefia J. V. Sta-
lin, es una ley que no determina un aspecto aislado o 'unos procesos
aislados del desarrollo de la produccién capitalista, sino todos los as-
peclos y todos los procesos mas importantes de ese desarrollo; por Ic
tanto, determina el fondo de la produccion capitalista, 1z esencia del
capitalismo.

Carlos Marx hizo por vez primera un analisis verdaderamente
cientifico del modo capitalista de produccion en su obra genial El ca-
pital. En el prélogo al primer tomo de Fi capital, Marx escribi6: *...La
finalidad de mi obra es descubrir la ley econ6mica que mueve la so-
ciedad moderna...” Marx descubrid esa ley; la leyv- de la plusvalia.

La produccion de plusvalia o el lucro, indicaha Marx, es la ley
absoluta del modo capitalista de produccion. Investigando la plusva-
ila, Marx mostro las formas en que ésta sale a la superficie de la so-
ciedad burgucsa y se refleja en la mentalidad comrin de Los capita-
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listas. Su forma fundamental es la ganancia y su relacion con todo
s] ecapital invertido, es decir, la norma de beneficio.

“..La finalidad del capital, decia C. Marx, no es satisfacer las ne-
cesidades, sino producir ganancia... La norma de beneficio es la fuerza
motriz de la produccion capitalista; se produce solamente y en el grado
en que se puede producir con ganancia’.

C. Marx mostr6é también los métodos para aumentar la preduccion

de plusvalia: la prolongacién de la jornada de trabajo, la elevacidon del
rendimiento y la intensificacién del trabajo.

La ley de la piusvalia, la ley del nacimiento y del incremento del
beneficio capitalista, descubierta por Marx, es la que mas cerca esta
del concepto de ley econdmica fundamental del capitalismo. Esa ley,
indica J. V. Stalin, determina efectivamente, los rasgos principales de
Ja produccion capitalista. Pero la ley de la plusvalia es demasiado ge-
neral v no toca el problema de la norma superior de beneficio, cuyo

aseguramiento es condicion del desarrollo del capitalismo contempo-
raneo, del capitalismo monopolista.

Es notorio que Marx investigdé la accién de la ley de la plusvalia
en las condiciones del capitalismo premonopolista, en gue el rasgo ca-
racteristico de la situacién econdmica era el predominio de la libre com-
petencia. Marx mostré que cada capitalista aspira subjetivamente a
obtener el mayor beneficio. Pero en las condiciones de libre compe-
tencia, el resultado objetivo de esas aspiraciones es la formacion del
beneficio medio. La formacion del beneficio medio, que no respondia
a las aspiraciones subjetivas de los distintos capitalistas, respondia ob-
jetivamente a los intereses de todos los capitalistas que explotan a la
clase obrera‘'en su conjunto y que se reparten el benetficio proporcional-

mente a la cuantia del capital invertido en el negocio por cada capita-
lista por separado.

La transformacion del capitalismo en imperialismo cambia la si-
tuacidn econ6omica. El dominio de la libre competencia gueda substi-
tuido por el dominio de los monopolios capitalistas. V. I. Lenin fue¢
el primer marxista que investigé cientificamente el imperialismo. Es-
tablecié qgue el imperialismo no sélo es la etapa superior del capila-
lismo, sino su ultima fase, la fase del capitalismo monopolista, agoni-
zante y en estado de descomposicion.

Lenin mostrdé que la finalidad de los monopolios capitalistas no es
obtener el beneficio corriente medio, sing un ‘‘gigantesco superbene-
ficio’”, “el elevado beneficio de monopolio”. La monopolizacién de la
produccién y venta de mercancias, la monopolizacion de las materias
primas y de los canitales y la posesibn monopolista de colonias sirven
para obtener ese beneficio. Lenin reveld también los medios a que
recurren los monopolios para obtener ganancias monopolistas eleva-
das: intensifican la explotacién de los obreros a costa de aumentar la
intensidad del trabajo, esquilman a los granjeros y a los cammwesinos,
e¢xportan capitales, sagquean las colonias y sostienen guerras.

J. V. Stalin, apoyvandose en la doctrina de Marx sobre la plusvalia
Y en la teoria leninista del imperialismo, sintetizando los nuevos fend-
menos. en el desarrollo del capitalismo contemporineo, que atraviesa
la época de la crisis general de éste, ha descubierto y definido la ley
econOmica fundamental del capitalismo monopolista. J. V. Stalin ha de-

mnstraqlu que el capitalista no persigue un beneficio cualquiera, sino
€l maximo beneficio.

¥ “...serfa ridiculo suponer que los ogros del capitalismo monopo- .
Ista contemporineo tratan unicamente, al ocupar las colonias. de es-

clavizar a los pueblos, de gestar guerras y de asegurarse simplemente
(G} Ministerio de Cultura 2005




G4 NUESTRO 1IEMPO

el beneficio medio. No, no es el beneficio medio ni son los superbene-
{icios, que unicamente representan, por regla general cilerta superacion
del beneficio medio, sino el beneficio maximo, concretamente, el motor
del capitalismo monopolista”. -

Con el fin de obtener las maximas ganancias, las hienas imperia-
listas dan pasos tan arriesgados como el sojuzgamiento y el saqueo siste-
matico de las colonias v de otros paises atrasados, la conversacién de
paises atrasados, la conversion de paises independientes en paises depen-
dientes, la organizacion de nuevas guerras, gue son para los monopo-
listas el mejor medio de obtener beneficios maximos, y los intentos de
conquistar la dominacion econdmica del mundo. Asi se ve con parti-
cular relieve en el ejemplo del imperialismo norteamericano, que obra
en nuestros dias no sélo como agresor, sino también como explotador
internacional de los pueblos de los paises capitalistas. |

I1

J. V. Stalin ha enunciado los principales rasgos y exigencias de
la ley econdémica fundamental del capitalismo contemporaneo; “asegu-
rar el maximo benefico capitalista, mediante la explotacion, la ruina
v la depauperacion de la mayoria de 1os hahitantes del pais dado, median-
ie el avasallamiento v el saqueo sisteméatico de los pueblos de otros pai-
ses, principalmente de los paises atrasados, y por ultimo, mediante las
guerras y la militarizacion de la economia nacional, a las que se re-
curre para asegurar €l maximo de beneficio”.

Por lo tanto, la ley econdémica fundamental del capitalismo cob-
temporaneo determina la finalidad principal a que estd supeditada la
produccién capitalista, que consiste concretamente en exiraer la ga-
nancia maxima. El beneficio maximo, como cualquier otro beneficio
capitalista, es por su esencia economica, una forma transformada. de
la plusvalia. Eso significa que su fuente es el trabajo suplementario,
no retribuido, de los obreros y de los demads {rabajadores (granjeros,
campesinos y artesanos) del pais dado, de los trabajadores de las colo-

nias v de los paises dependientes.

La ley econémica fundamental del capitalismo, al mismo tiempo
gque determina la finalidad de la producciéon capitalista, determina tam-
bién los medios y caminos de que se valen los monopolistas para rea-
lizar esa ifinalidad. ;Qué caminos son esos? _

En primer lugar, el camino de la explotacion, la ruina y la depau-
peracién de la mayoria de los habitantes del pais dado.

El capital monopolista ha reforzado extraordinariamente la €X-
vlotacién de los trabajadores, y sobre todo, la explotacion de la clase
obrera. Los monopolistas hacen todo lo posible por aumentar la jor-
nada de trabajo hasta el nivel maximo de la capacidad fisica, tanto
a costa de prolongarla como de intensificar el trabajo. Ese fin Perd-
gue la organizaciéon capitalista del trabajo en las empresas Y tambien
el empleo de las mAquinas, que por su misma construccion, permiten a
lus capitalistas elevar el grado de intensificacion hasta el nivel mas
alto, exprimir todas las fuerzas de los obreros vy aumentar todavia mas
el grado de explotacién de éstos. Por ejemplo, segiin calculos aproxi
mados, el coeficiente de explotacion en los Estados Unidos era en 1929
de 158%, en 1947 de 300% y en 1950 de 373%. En la actualidad, de-
bido a la creciente militarizacién de la economia, el coeficiente de €X
plotacién en los Estados Unidos sigue aumentando sin cesar y Crece al
propio tiempo la intensidad del trabajo. En las condiciones del capita-
lismo, el constante crecimiento de la intensidad del trabajo significa pa-
ra los obreros su completo agotamiento en el trabajo.

Para saquear a los trabajadores, los capitalistas utilizan la Verr
ta de mercancias a precios monopolistas, que a veces superan decenas
de veces su importe. El crecimiento de la carestia hace que disminuyat
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' ente el salario real de los obreros v empleados y los ingre-
?E;tgilﬁa deeﬂné.s trabajadores. Por ejemplo, en Francia e Italia, el
Sglari{; real de los obreros en 1952 representa menos de la mitad del
f]lve‘l anterior a la guerra y e€n la Gran Bretana esta_ 20 9% por debajo
~ de ese nivel. El coste de la vida en los Estados Unidos, segun datos
del gindicato de Electricistas, casi se ha triplicado respecto de 1939.

Los monopolistas amasan fabulosas ganancias explotando y esquil-
riando a los campesinos. Por ejemplo, en 1951, de la venta al por
menor de pan blanco, los granjeros s6lo percibieron 16 % del importe
del pan, v =1 84% restante qued6 para gastos comerciales y ganan-
cias de los monopolios. Crecen las deudas de los granjeras norieaine-
ricanos a los bancos. En el periodo comprendido entre las dos guerras
_ mundiales, esa deuda oscilaba entre 7 y 9,000.000,000 de dolares y a
comienzos de 1951 alcanzo la suma de 12,000.000,000 de dolares. El sa-
cueo de que hacen victimas los monopolios a los granjeros aboca a
&stos a la ruina en masa. Por ejemplo, de 1935 a 1940 se arruinaron
on los Estados Unidos cerca de 1.500,000 granjeros.

Fstos hechos evidencian palmariamente que el capitalismo monopo-
lista, al asegurar la obtencion de las maximas ganancias, refuerza ex-
{raordinariamente la depauperacion absoluta y relativa de la clase obre-

ra v de todos los trabajadores.

- Los monopolios, después de someter a su férula todo el aparato
de los Estados burgueses, obligan a los Gobiernos a dictar leyes antl-
obreras, a bloguear los salarios, a tomar sangrientas represalias con
los huelguistas y manifestantes v a aniquilar fisicamente a los dirigen-
{es del movimiento de la clase obrera, o sea, 4 utilizar los métodos fas-
cistas para aplastar la resistencia de los trabajadores, para poder ex-
iraer las maximas ganancias. |

~ En segundo lugar, el camino a la obtencion del beneficio maximo
és “e] eamino del avasallamiento y del saqueo sistematico por los im-
perialistas de los pueblos de los paises dependientes, especialmente,
de los paises atrasados’’

“El imperialismo, dice J. V. Stalin, es la explotacion mas desca-
rada v la opresion mds inhumana de los centenares de millones de
habitantes de las inmensas colonias y paises dependientes’.

Bl medic mas importante utilizado por 1os imperialistas para ava-
sallar y saquear sistematicamente a los pueblos de los paises depen-
dientes v atrasados es la exportacion de capital.

Después de la primera guerra mundial, los principales explotado-
res del mundc eran los Estados Unidos, y en parte, la Gran Bretana.
Después de la segunda guerra mundial, los Estados Unidos, en esencla,
se han convertido en monopolistas de la exportacion de capital y en
principales esquilmadores mundiales de los pueblos de los paises de-
pendientes. A fines de 1951; la suma de los capitales norteamericanos
invertidos en el extranjero ascendia a 36,100.000,000 de dolares y los in-
}gresms provenientes de ese capital se elevaban a 2.700.000,000 de do-
ldres. g

Para saquear sistematicamente a los pueblos de los paises atrasa-
dos, los monopolios utilizan el intercambio no equivalente, la venta de
-niercancias a log pafses atrasados por encima de su valor y la compra
de mercancias en esos paises a precios inferiores a su valor. Por ejem-
plo, en 1948, los monopolios norteamericanos se embolsaron en los pai-
Ses dependientes 2,500.000,000 de dodlares vendiendo mercancias por enci-
ma de su valor, 1,200.000,000 de doélares comprando mercancias por de-
bajo de:- su valor, v 1,900.000,00¢ por servicics de transportes, seguros,
elc. Si se anaden los ingresos de 10s capitales invertidos en el extran-
jero, la suma ascenderi a mas de 8,000.000,000 de dolares. Ese es el tri-
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buto que cobran los monopolios norteamericanos a los pueblos de otrg
paises, especialmente a los pueblos de los pafses atrasados. :

| EI Imperialismo norteamericano, no sélo actia como explotador in-
ternacional de los pueblos, sino que es también la fuerza que desorga-
niza la economia de otros pueblos. Los monopolistas de los Estados
Umdﬂs_deqtruyen las relaciones econbdmicas multilaterales entre los pai-
ses capitalistas, creadas en el curso de la historia, y las substituyen por
1535 relaciones unilaterales de esos paises con los Estados Unidos. La
pplrﬁma economica del imperialismo norteamericano agrava las contra.
dicciones entre los Estados Unidos y los demas paises capitalistas. Las
contradicciones entre los Estados Unidos y la Gran Bretafia se estan
transformando hoy dia en franca lucha entre los monopolistas norte-
americanos y britanicos por las fuentes de petréleo, caucho, metales no
ferrosos y metales raros y por los mercados de venta para sus articulos
Se agudizan las contradicciones entre los Estados Unidos.por una parte
y el Japén y Alemania Occidental por otra, pues estos Ultimos paises
viven oprimidos por la ocupacion de los dictadores norteamericancs

En tercer lugar, el camino de asegurar las maximas ganancias ca-

pitalistas es “‘el camino de la guerra y de la militarizaciéon de la econc-
nila nacional”.

Lng imperiali_stas han desencadenado ya dos guerras mundiales,’
L.0os buitres imperialistas han ganado miles de millones de délares con
la sangre y los sufrimientos de millones de trabajadores. Por ejemplo,
las ganancias de las grandes empresas norteamericanas, sin descontar
los impuestos, aumentaron de 3,300.000.000. d6lares en 1938 hasta
44,500.000,000 de doélares en 1943. Durante la segunda guerra mundial,

los rpnnﬂpﬂ'lins norteamericanos se embolsaron en total 116,800.040.000
de dolares de ganancias.

| Las esferas gobernantes de los Estados Unidos, la Gran Bretana y
Francia, considerando la guerra como negocio lucrativo, que rinde fa-
bulosas ganancias, apenas terminada la segunda guerra mundial, se
orientaron a preparar la tercera. Asi se revelé claramente en la re-
nuncia de los cabecillas imperialistas a la colaboracion pacifica con la
U.R.S.S. y con los paises democraticos populares, en 1la creacion por los
imperialistas de agresivos blogques y alianzas de todo género, en la
militarizacion de la economia de los paises capitalistas v en el desenca-
denamiento de la guerra de agresiéon contra el pueblo coreano. La gue-
rra de Corea y la militarizaciéon de la economia nacional han determina-
do un crecimiento fabuloso de las ganancias de los monopolios norte-
americanos. En 1951, esas ganancias crecieron 13 veces respecto de
- 1938. Los monopolistas de la Gran Bretafia, Francia e Italia perciben
también inmensas ganancias. -

La militarizacion de la economia empeora bruscamente lac condi-
ciones de vida de las masas populares. Crecen inexorablemente 108
impuestos, la carestia y la inflacion. En los Estados Unidos, los 1m-
puestos directos a la poblacién han aumentado, durante el presente
ano fiscal, mas de 12 wveces respecto del afio presupuestario de 1937-
1938, incluso teniendo en cuenta la desvalorizaciéon de la moneda; en
la Gran Bretana 2 veces y en Francia 2.6 veces.

Pese a la militarizaciéon de la economia y al incremento de 12 pro-

duccion de guerra, sigue aumentando en los paises capitalistas el nu-
nero de desocupados y semidesocupados. Existen en los Estados Unl-
dos no menos de 3.000,000 de parados totales -y 10.000,000 de parados
parciales. En el Japdén hay cerca de 10.000,000 de parados _tntales y
parciales. Aumenta 1a desocupacién en la Gran Bretana, Italia ¥ -’11*{'
mania Occidental. La existencia de millones de desocupados crea 1}1{”
situacion de inestabilidad, de inseguridad en el manana, para los 00T¢
ros empleados en la produccion. :
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De todo eso se desprende que en la sociedad capitalista, el pueblo
: {rabajador esta sometido a la ley despiadada de la obtencion del maé-
- ximo beneficio. Por lo que se refiere al consumo, el capitalismo lo
necesita solamente en el grado en que asegura la obtencién de ganan-

cias. Fuera de eso, el consumo carece de sentido para el capitalismo.
J. V. Stalin indica que “el capitalismo no puede desarrollarse sin
reforzar la explotacion de la clase obrera, sin poner al borde del ham-
bre a la mayorfa de los trabajadores, sin intensificar la opresién de
las colonias y de los paises dependientes ni sin conflictos ¥ choques en-

tre distintos grupos imperialistas de la burguesia mundial”.

III

La realidad capitalista coufirma irrebatiblemente la gran verdad
de esas palabras de Stalin.

Lia accion de la ley econdémica fundamental del capitalismo lleva a
la inexorable descomposicién de la economia de los paises capitalistas,
a la agravacion de la crisis general del capitalismo y al inevitable creci-’
miento y estallido de todas las contradicciones de la sociedad capitalista.

Mientras que la economia de la Unién Soviéetica, como la de to-
dos los paises del campo socialista, avanza por un camino de constante
auge y se desarrolla en linea ascendente, la economia de los paises ca-
pitalistas sufre crisis que se repiten constantemente Yy se debate en las
garras de la crisis general del capitalismo, méas honda cada dia: De
1929 a 1951, la produccién industrial aumento en la U.R.S.S. 13 veces;
en cambio, en un pafs capitalista como los Estados Unidos sélo crecié
2 veces, y eso a costa de incrementar mucho 1la produccion de guerra
y de la acelerada carrera -armamentista. En el mismo periodo, la pro-
duccion industrial de la Gran Bretafia crecié sélo 60% vy en otros va-
rios paises capitalistas de Europa Occidental sigue todavia estancada
en torno del nivel de 1929. La militarizacion de la economia nacional

~que llevan a cabo en la actualidad las esferas gobernantes de 1os pal-
ses capitalistas, acenttia la desproporcién entre las posibilidades de
produccion y la demanda solvente de la poblacidon, que cada dia se re-
duce mas. Esto restringe la capacidad del mercado capitalista y con-
duce al desarrollo de una nueva crisis econdémica. |

Mientras gue el desarrollo de la economia nacional de la UR.S.S. y
de los paises democraticos populares va acompafiado de impetuoso pro-
greso técnico y del perfeccionamiento de la produccién por medio de
la técnica mas elevada y del vasto empleo y aprovechamiento en la
produccién de todos los grandes adelantos de la ciencia y de la técnica,
en los paises capitalistas, por el contrario, se producen interrupciones
peridédicas en el desarrollo de la técnica, acompafadas de la destruc-
cion de las fuerzas productivas de la sociedad, se recurre de nuevo al
trebajo manual y se renuncia a la nueva maquinaria.

“El capitalismo, dice J. V. Stalin, es partidario de la nueva téc-
pica cuando ésta le promete los mayores beneficios. EI capitalismo es
contrario a la nueva técnica y partidario del regreso al trabajo a ma-
10 cuando la nueva técnica deja de ofrecer los mayvores beneficios.

. La podredumbre de la economia capitalista y el caracter antago-
Nico de su desarrollo son expresion y resultado de la contradicci6n
brincipal del capitalismo: la contradiccién entre el caracter social de
la produccién y la forma capitalista privada de apropiacion de los re-
sultados de la produccién, es decir, entre el caricter de las fuerzas pro-
ductivas y ‘las relaciones de produccion.

_En nuestra sociedad socialista, la ley econd6mica objetiva de la ar-
monia necesaria entre las relaciones de produccién y el cardcter de
ias: fuerzas productivas encuentra via libre. Esto se debe al derroca-
miento del dominio de la burguesia por los trabajadores de nuesiro

fmais, a la socializacién de los medios de produccién y a la creacién d-
Ormas econémicas socialistas. -
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La ley econdémica de la armonfa necesaria entre las relaciones de
produccion y el caracter de las fuerzas productivas hace tiempo que ge
abre camino en los paises capitalistas. Y si alin no se ha abierto ca-
mino ni encuentra via libre, se debe, indica J., V. Stalin, a que f{ro-
pieza con empenadisima resistencia de las fuerzas sociales llamadas 3
desaparecer, con la resistencia de la burguesia. Después de arrojar
por la borda la bandera de las libertades democratico-burguesas, Ia
buerguesia ha pisoteado el principio de las llamadas libertades indivi.
duales, el principio de la igualdad de derechos de los hombres v lo ha
substituido por el principio de todos los derechos para la minoria ex-
plotadora y ningin derecho para la mayoria explotada de los ciuda-
danos. En aras de su propio enrigquecimiento, los jerifaltes monopolis-
tas burgueses trafican con los derechos y la independencia nacional de
los pueblos y perpetran monstruosas ferocidades y crimenes, con {a]
Jde prolongar su existencia y de sojuzgar todavia mdas a los trabajado-
res. ~

Todo eso agudiza de modo brusco las contradicciones de clase entre
la burguesia imperialista y la clase obrera y todos los trabajadores y
conduce al auge de la lucha de liberacidon nacional en las colonias y
en los paises dependientes. Los Partidos Comunistas y Obreros de los
paises capitalistas, de los paises dependientes y de las colonias enca-
bezan la lucha de la clase obrera por su liberacidtn, unen en torno del
proletariado a la mayoria del pueblo, enarbolan mas alta atun la ban-
der de la independencia nacional y de la soberania y crean la fuerza
social que derrocara la dominacion de la burguesia imperialista y ase-
gurard la victoria del nuevo régimen social, el socialismo. '

Como resultado de la accidén de la ley econémica fundamental del
“capitalismo, se profundiza '1a crisis general de éste, que ofrece diversos
aspectos v abarca tanfo la economia como la politica, basada en la
creciente descomposicion del sistema econ6mico mundial del capitalis- .
mo, por un lado, y en el creciente poderio de los paises que se han
desprendido del capitalismo, la U.R.S.S., China y los pafses europeos
democraticos populares, por otro.

J. V Stalin ensefia que el resultado econémico mdas importante de
la formacién de los dos campos opuestos, el campo socialista encabe-
zado por la U.R.S.S. ¥ el campc agresivo imperialista acaudillado por-los
Estados Unidos, ha sido la disgregacion del mercado mundial tnico ¥
omnimodo y 'la formacién de dos mercados paralelos: el mercado de
los paises del campo socialista y el mercado de los paises del campo 1m-
perialista. -

Los pafses del campo socialista se han agrupado estrechamente des-
de el punto de vista econdémico, han organizado la colaboracion fra-
ternal y la ayuda mutua y el mercado de esos paises no conoce difi-
cultades de venta, pues su capacidad | aumenta constantemente.

Como resultado de la disgregacién del raercado mundial dnico ¥
de la formacién del mercado de los paises del ecampo socialista, como
resultado de la negativa de las potencias imperialistas a normalizar el
comercio y la colaboracién economica con la U.R.S.S. y con los paises
de democracia popular, la esfera de explotacién de los recursos mun-
diales por los principales pafses capitalistas, los Estados Unidos, l1a Gran
Bretafia vy Francia, ha comenzado a reducirse y las condiciones de :m_entg
de las mercancias han empeorado; se ha determinado la inevitabilida
del continuo desarrollo del fenémeno de las empresas que no trabajan
a pleno rendimiento y del crecimiento de la desocupacion en masa. 3135‘3
agrava también las contradicciones del capitalismo, intensifica su fﬁ
composicién, hace mas honda su crisis general y acerca su hundimiento.

La contraposicién de la ley econ6mica fundamental del snmalmn'{ﬂ
a la ley econ6mica fundamental del capitalismo cantempnre}nen_ revtel::_i
con la mayor claridad la insolvencia y la condenacion histbérica a€
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gtalin ensefia que los rasgos esenciales y las exigencias de
nomica fundamental del socialismo consisten en asegurar la
7 . satisfaccion de 1las necesidades materiales y culturales, en
& te asecnso, de toda la sociedad, mediante el desarrollo y el per-
to de la producciéon socialista, gracias a la técnica mas

lignamien
| _.':.

Pipor consiguiente, dice J. V. Stalin, en vez de asegurar los bene-
b méximos, asegurar la méxima satisfaccién de las necesidades
Priales v culturales de la sociedad; en vez de desarrollar la produc-
+on intermitencias del ascenso a la crisis y de la crisis al ascen-
b.arrollar incesantemente la produccion; en vez de intermitencias

} de las fuerzas productivas de la sociedad, €l perfeccionamiento
unte de la produccion, gracias a la técnica més elevada’.

k=

Jista diferencia radical entre las leyes econdmicas fundarqentales
ap?calismﬂ contemporaneo y del socialismo es la diferencia tam-
B entre las dos lineas del desarrollo econémico mundial: la linea del
Jitalismo agonizante y la linea del socialismo que crece y se vigoriza

tantemente.

FEl descubrimiento por J. V. Stalin de la ley econémica fundamen-
Mel socialismo y de la ley econdomica fundamental del capitalismo
gemporaneo asesta un golpe demoledor a todos los apologistas del
filalismo v muestra a los trabajadores de todo el mundo la inmensa
Krioridad del sistema socialista respecto del sistema capitalista.

j: Lﬂ- accién de la ley econdmica fundamental del capitalismo y de

'l; gnte que el sistema capitalista es un sistema inconsistente, que ha
ficado y debe ceder el puesto a un nuevo sistema superior, al sis-
I socialista. :

Al construir la sociedad socialista y al crear el sistema econémico
lista, el pueblo soviético, bajo la direccion del Partido Comunisia,
onseguido un auge de las fuerzas productivas sin parangén en la
a de la humanidad vy avanza hoy con paso firme hacia la victoria
Munismo en nuestro pafs.

"‘iﬂaé en el desarrollo de la técnica, acompafiadas de la destruc-

ty econdmica fundamental del socialismo certifican de manera con-
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